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FEJES SZILVESZTER

AZ ALLAM MINT AZ OSZTALYERDEKEK
ES AZ ONIGAZGATAS UTJAN TARSULT TERMELGK

KOZOSSEGENEK VEDELMI FORMAJA

A JKSZ ES A MUNKASOSZTALY HATALMANAK GYAKORLASA
TARSADALMUNKBAN

AZ ALLAM TORTENELMI SZEREPE

Mi is az allam?

Az allam a hatalmon lev6é osztily osztalyhatalmi szerve, melynek
Osszetételére jellegzetes kategdria a nyilvanos hatalom, amely kényszerrel
rendelkezik és ezzel a kényszerrel intervenial a tarsadalmi viszonyokban.

Az 4llam a tarsadalom osztalyokra vald szakaddsa utian jott létre
mint sziikséges hatalmi Osszefogd erd a tarsadalmi iigyek intézésére, mi-
vel az ilyen tarsadalom szétesne antagonisztikus Osszetétele miatt. Az
adllam tehat az az Osszefogd erl, amely biztositja a zokkendOmentes élet-
folyamatot, akkor, amikor a tulajdonviszonyokban a tarsadalom nagy
része alarendelt helyzetben van egy kisebbséggel szemben, akiknek kezé-
ben , vannak a termelGeszkozbk és a javak, és akik Allamhatalommal
-biztositjdk politikai hatalmukat is. Ennél a szerepénél fogva az allam az
uralkodd osztidly hatalmi szerve. Hatalmi szervekkel rendelkezik, szol-
galja a hatalmon lev6 osztalyt és azon munkdlkodik, hogy fenntartsa az
osztalykiilonbségeket egy olyan kozosségben, amely keényszerkozosség,
amely csak egy intézményes apparatussal tarthatja fenn magat. Olyan
apparatussal, mely hatalmi erdvel rendelkezik. Ez az allam. Ezek a viszo-
nyok jellemz8k a rabszolgatartd, feudalista és kapitalista tdrsadalomra
is, ahol az allam a burzsoazia mint uralkodd osztaly érdekeit szolgélja.

A szocialista tarsadalmi viszonyokban is az allam a hatalmon levé
osztaly, a'munkasosztaly szerveként miikédik, de azzal a céllal, hogy fel-
tételeket teremtsen az ilyen szervezési forma megsziinésére, azoknak . a
viszonyoknak a megsziinésére, ahol létezik egy, a tarsadalomtdl elkiilo-
nitett szerv mint valami kiilon erd, az allamhatalom. Ezért a marxi elmé-
let az Allamot gy értelmezi, mint alkotéelemet a kapitalizmusbdl a szo-
cializmusba valé attérésre, vagy altaldnos formulaciéjaban az osztalytar-
sadalom atalakuldsdban az osztaly nélkiili tarsadalomba, ahol ez a folya-
mat az allam hozzajaruldsaval is megy végbe.

Gyakorlatunkban a népfelszabadité haboriunk stratégidja is azon
alapult, hogy osztily és nemzeti jellegével véghez vigye a szocialista for-
radalmunkat is. Azoknak az intézkedéseknek, amelyeket a folkelés kezdete
utadn alkalmaztunk, megteremtve népi hatamunk aj szerveit, forradalmi
jelentdségiik van. Ez végeredményben a marxista elmélet gyakorlati alkal-
mazasa volt, hogy a munkdsosztily nem veheti 4t a burzsoazia megala-
pozott allamapparatusat és annak szerveit, hanem azt megsemmisitve 4j
“hatalmat teremtsen, melynek mer6ben Gj tdrsadalmi jellege van és kife-
jezi a proletariatus és szovetségeseinek hatalmat. Olyan hatalmat tehat,
amely a proletariatus diktatirajan alapszik, ahol az allam a munkésosztaly
érdekeit szolgilja és kozben munkalkodik sajat eltiinésén, elhaldsan.

AZ ALLAM ELHALASA

Az allam elhaladsi folyamata tulajdonképpen az osztalyellentétek fo-
lyamatos megszlinése az osztaly nélkiili tarsadalom felé. Az Allam egyes
funkcidi, amelyeket mint kényszerszerv végez az osztalyokra szakadt tar-
sadalom fenntartasara, elveszitik légyegiiket az osztalyellentétek megsziiné-
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sekor. Az osztalyellentétek megsziinési folyamataban az allamhatalmi funk-
ciék fokozatosan atruhazédnak a szabadon tarsult kozvetlen termelék
kozosségére, akik végzik az igazgatdst a tarsadalmi termelésben, ujrater-
melésben, tervezésben, elosztasban, folépitményben stb. Onigazgatds utjan.
Tarsadalmunkban az 4llam elhaldsi folyvamata pdrhuzamosan halad az
Onigazgatasi viszonyok fejlédésével, oly mértékben, ahogy az Onigazga-
tasi mechanizmusunk képes atvenni az allam funkciéit.

Ha nem indult meg az allam elhaldsédnak folyamata, az allam meg-
szilardul mint a tarsadalmi termeld eszkozok tulajdonosa, és ez lehetet-
Jenné teszi a haladd szocialista eszmék létrehozasat, a kozvetlen irdnyi-
tast a termel6 eszkozok folott a munkassig-termel6k részérdl. Az &llam
és az allamappardtus monopolisztikus helyzetbe keriil. Ez a gazdasagi
és mas tarsadalmi iigyek kozponti irdnyitasat vonja maga utédn és lehe-
téségeket ad a biirokratikus viszonyok fejlédésére, a tarsadalom elbiirok-
ratizdlddasara.

Ezért jelent6s szamunkra Lenin allaspontja, melyet mi a gyakor-
latban is alkalmazunk: , Az allamot, amelyet a proletaridtus alapit, mar
a kezdetben olyan alapokra kell helyezni, hogy biztositsa az elhalds folya-
matat.” A munkdsosztaly tehat nem azért alapitja az 4llamat, hogy allan-
désitsa osztalyhatalmat, hanem hogy megsziintesse az osztalyellentéteket.
Mivel az allam a hatalmon levé osztily eszkoze, a proletdrdiktatirdban
az allamot olyan alapokra kell helyezni, hogy helyzetével, szerepével, funk-
cidjaval az osztalyellentétek megszlinésének folyamatat tdmogassa, bizto-
sitsa. Ez természetesen hosszan tartd torténelmi folyamat, ahogy Engels
és Lenin is mondtdk, ez nem megy mardl holnapra, hanem olyan folya-
matosan, ahogyan alakulnak ki a foltételek az allam funkcidinak tarsa-
dalmasitiasara. Engels mar abban az id6ben igy fogalmazta: , Az &llamot
nem sziintetik meg, az dllam elhal.”

AZ ALLAM HALTALMI ES VEDELMI SZEREPE
A KOZVETLEN DEMOKRATIKUS SZOCIALISTA
ONIGAZGATASBAN

Megszabadulva a hagyoméanyos burzsod demokricia nyomasa aldl,
munkasosztalyunk alkoté mdédon hatarozta meg feladatait szocialista, on-
igazgatasi politikai rendszeriink fejlémésében ugy, hogy minden munkas
kozvetleniil kapcsolédik be politikai rendszeriinkbe mint alkotd, realis
tarsadalmi érdekeivel és szitkségleteivel és nem mint absztrakt elvont
polgar. E célbdl a munkassagnak lehetSvé kellett tenni, hogy szabadon
tarsuljon, realis alapérdekeit kihangstlyozva, a tarsult munkdban és tar-
sadalmi életiink mads részeiben, szervezkedve a megfelelé Onigazgatdi ko-
zOsségbe, ahol egyiittesen, egyenjoguian elégiti ki érdekeit, sziikségleteit
és hoz hatarozatot a kozos érdekekrdl, kérdésekrdl. Osszesitve ezeket az
érdekeket, hatarozott 1épést tettiink elére Onigazgatdsunk fejlédésében,
egyesitve a munkdat és politikdt mint a tarsadalmi reprodukcié egyediili
folyamatat, ahol minden munkas egyenjogtian igazgat. Alkotmanyunk
és a tarsult munkaroél szolé torvényiink lényege, koncepcidja ezen alapszik.

Abbdl indulunk ki, hogy az emberek és kozosségek 1étezd kiilonbozd
érdekeik szabadon kifejezhet6k, kivéve az antiszocialista és monopolista
érdekeket. A hatdrozatok meghozatala az egységes, egybehangolt folyama-
tok eredménye. Az ilyen politikai hatdrozat nem tiikrozi az egyik csoport
gy6zelmét a masik felett, hanem ez ko6z6s munkajuk eredménye. Az ilyen
folyamatban, természetesen, szitkséges bizonyos foku alkalmazkodds, dm
nem lehetetlenek a nézeteltérések, kudarcok sem. Ez természetes folya-
mat, mivel az érdekekben, allaspontokban észlelheték ellentétek, de mun-
kasosztalyunk egységes tarsadalmi helyzeténél fogva, megvannak a kozos
érdekek. Ezt megtaldlni a mindennapi életben, hatarozattd alakitani at,
az egységes allaspont meghozatalanak lényege.

Gyakorlatunkban még léteznek egyes érdekek privilégiumai a térsa-
dalmi termel6eszkdzok iranyitadsdban. Ezek az antagonizmus maradvanyai,
amelyek fékezik az Onigazgatasi megegyezés folyamatat. Vannak még
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4Naspontok, melyek nem mindig a kozds hatarozatok eredményei. On-
igazgatasi politikai rendszeriink erds fegyver a munkésosztadly kezében
ezeknek az ellentéteknek a lekiizdésében. Amilyen mértékben valdsitjuk
azt meg, olyan mértékben jarulunk hozza az emberiség tovabbi személyi
felszabadulasahoz, mindennemii alkotéi megnyilvanulasdhoz. Ezeken az-
elveken alapszik alkotmanyunk is politikai rendszeriinkben.

Politikai rendszeriink alapsejtjei a politikai hatarozatok kiinduld-
pontjai, a tarsult munka alapszervezete, a helyi k0z0sség és a tarsadalmi-
politikai szervezetek a bazisban. Ezdton jon létre az Onigazgatds és a
politikai hatalom gyakorlasa funkcidéinak a szerves kapcsolata. Tehat a
termelésben valé munkaja mellett a munkas Onigazgat és hatalmat is
gyakorolja.

Fejlédésiink megmutatta, hogy az allam hatalmanak elidegeniilése
a munkéasosztalytol akkor lehetséges, amikor a tdrsadalmi Gjratermelés
eszkozei az 4llam kezében vannak. Az az erd irdnyitja a tarsadalmat, mely-
nek kezében vannak ezek az eszkOzok. Es forditva, az az allam, amely
nem rendelkezik akkumulacioval, csak a szilkséges eszkOzOkkel a funk-
cidja végzéséhez, nem lehet mas, mint eszkOz azon osztdly vagy tarsa-
daimi er8k kezében, akiknek tulajdonat képezik a tarsadalmi ujrater-
melés eszkozei. Ez nalunk a munkésosztadly. Ezért mai koriilményeinkben,
amikor megsziintettiik az allami beruhazasi alapokat, a tarsadalmi ajra-
termelési eszkozok azoknak a kezében vannak, akik azt megteremtik, az
allam mar nem jelent veszélyt Onigazgatasunkra nézve, hanem annak to-
vabbfejlesztését szolgalja. Ezzel lényeges valtozasok allnak be az allam
hatalmi szervezésében. Tovabb demokratizalédik a hatalom gyakorlésa.
Onigazgatési politikai rendszeriink fejlédésében ma ez a kiildottrendsze-
riink mindennapi gyakorlatadban jut kifejezésre.

Ezen elvek alapjan megéllapithatjuk, hogy az allam védelmi funk-
ciéjat az Onigazgatis fejlesztésében és a dolgozdk Onigazgatasi jogainak
konkrét alkalmazasdban tolti be. A védelmi funkcié alapvetd targyat szo-
cialista Onigazgatasi tarsadalmunkban tgy értelmezziik, mint a tarsadal-
mi viszonyok rendszerét, amelyet munkasok és dolgozdék hoznak létre,
térsitva munkajukat és iranyitva a tarsadalmi munkat. Ebbél kiindulva,
alkotmanyunk meghatarozza és kotelez mindenkit, kezdve a felsGbb dlla-
mi szervet, az onigazgatasi szerveken keresztiil, minden funkcié végzdit,
hogy gondot viseljenek az alkotmanyossag és torvényesség megvédésére.
Alkotméanyunk konkrétan is meghatarozza az allamnak ezt a funkcidjat:
A munkasosztaly és az Osszes dolgozok, az allami hatalom ttjan, a szo-
cialista tarsadalmi viszonyok Aaltalanosan kotelez6 szabélyaival a tarsa-
dalom fejlédését és a tarsadalmi ligyeknek az Onigazgatas alapjan vaid
igazgatasat is bizonyitjak, védik az ember és a polgar szabadsdgjogait,
a szocialista Onigazgatasi viszonyokat és a dolgozdk Onigazgatasi jogait,
feloldjak a tarsadalmi OsszelitkOzéseket és védik az alkotmanyban meg-
allapitott rendet.”

Ebbdl vildgosan kitlinik, hogy alkotmanyunkban nem az allam tul-
méretezett funkcidirdl van szd, mint ahogyan azt egyes helyeken magya-
razzak. Tehat nem az allami centralisztikus szervekrdl, hanem a munkas-
osztaly hatalmi gyakorldsanak szerveirSl a tarsult munkatdl, a kdzségtdl
a foderacidig. Ezek a szervek pedig a munkasosztaly szolgalatdban allnak,
biztositva a kozos érdekek egybehangolasat, melldzve a csoportérdekek
privilégiumait. Azonkiviil részt vesznek az osztalyellenséggel valé 4allandé
leszamolasban. Mindennapi munkajukkal védik az Onigazgatasi viszonyo-
kat, bels§ és kiilsé ellenségtél (Onigazgatdsi vagyonjogi ligyészség, had-
sereg, altalanos népvédelem), biztositva a polgarok jogainak életre kelté-
sét, megvédését (birdsagok mint 6nallé allami szervek). Ezenkiviil a gya-
korlatunkban bevezetett tarsadalmi Onigazgatasi ellendrzés biztositja az
Onigazgatasi viszonyok tovabbfejlesztését, a munkasosztaly jé tajékozott-
sagat és a demokratikus tton hozott hatarozatokat az eszkdzok, ujrater-
melési eszkozOk hasznalataban. Kiildottrendszeriinkben tehdt ezaton jott
létre az allami szervek Onigazgatasi, demokratikus folépitése, ahol a mun-
kasosztaly kozvetleniil, kiildottségek és kiildottek révén végzi az allam-
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igazgatast, demokratikus uton a tdrsult munkatél a foderacidig. Ezen
alapszik 4llamapparatusunk és szerveinek munkaja és demokraciank gya-
korlatunkban, amely fejlédésiink sordn is bebizonyosodott a demokrati-
kus viszonyok allandé fejlédésében és az allam funkcidinak -dtvitelében
a kozvetlen termelSkre.

A JSZK ES A MUNKASOSZTALY HATALMANAK
GYAKORLASA TARSADALMUNKBAN

Az ilyen alapokra helyezett rendszeriink olyan &ltaldnos képzettségii
munkast kovetel, amely nemcsak a gépnek tartozéka, hanem mint On-
igazgaté alkotéan kapcsolédik be politikai rendszeriink fejlesztésébe, ja-
vitva sajat életkériilményein is. Olyan munkdst tehat, aki munkdjat é€s
helyét- vildgosan latja a tarsadalmi életben, politikai rendszeriinkben,
és aki képes azt ki is harcolni maganak. Természetes dologként kell ke-
zelniink azt a tényt is, miszerint még sokan azt hiszik, hogy helyzetiiknél
fogva nem képesek erre, mivel a torténelem soran a munkassidg dllando
elnyomatasban, aldrendelt helyzetben élt.

Ilyen értelemben jelentds a munkassdg eszmei-politikai erdinek ve-
zet6 szerepe. A JKSZ-nek itt kell megmutatnia, hogy ily értelemben meny-
nyire sziikséges a munkasosztilynak. Nem arra kell a Kommunista Szo-
vetség a munkdsoknak, hogy hatdrozatokat hozzon helyettiik, hanem mint
kezdeményezd politikai er6 hozzdjaruljon a munkéds Onigazgatéi tudata-
nak  fejlesztéséhez, valamint a politikai-Onigazgatasi gyakorlat érvénye-
stiléséhez.

Hogy egy munkas eredményesen kapcsoldédjon be politikai hatédro-
zatunk meghozataldnak rendszerébe, eldszor vilagos kell hogy legyen
elétte a problémakor, amelyben hatdroz, a megolddsok lehetdsége, az
el6terjesztett javaslatok lényege, és hogy vildgosan lassa a sajat €rdekeit
is e kérdések, problémak tomkelegében. Ezeknek az egyéni érdekeknek
a megallapitdisa nem is olyan egyszerd, mint amilyennek latszik. Kiilo-
nosen amikor ezeket az érdekeket objektivan kell egymashoz viszonyitani,
figyelembe véve mdas munkdsok érdekeit is, egybehangolva az altalanos
tarsadalmi érdekekkel. Ezért jelentGs figyelmet kell szentelni azoknak a
munkdsoknak, akik nehezebben taldljak fel magukat e problémak soka-
sagaban. Elétérbe helyezném itt az eszmei-politikai tovabbképzést, kiilon-
b6z6 szertedgazd formait, de hangsulyozom, hogy Onigazgatni nemcsak
tanfolyamokon tanulhatunk meg, hanem féleg a gyakorlatban, magéaban
az Onigazgatasi viszonyokban.

Itt kell kifejezésre jutnia a Kommunista Szdvetség és kommunistdk

alkoté vezetd szerepének. Ehhez azonban, szerintem, néhany alapvetd fel-
tételnek kell eleget tenni:

1. A tovabbképzés a kommunistdk részérdl tanfolyamok és dnképzés
utjan. Nem lehet az a kommunista jé élharcos, aki nem képezi ki magat a
harcra.

2. Magéaban az alapszervezetben tovébbfejleszteni a demokratikus vi-
szonyokat.

3. Az alapszervezet nem lehet az Onigazgatasi viszonyokon kiviil alld
szerv. Nem hozhat hatdrozatokat, nem foglalhat el politikai allaspontokat
a munkdssdg kozvetlen részvétele nélkiil. Az alldspontok meghozataldnak fo-
lyamataban komoly feladatok harulnak a kommunistakra. E folyamatban
teljes egészében biztositani kell a demokratikus centralizmus alapelveit,
magaban az alapszervezeten beltl és azon kiviil is. Ily médon a kommu-
nistak feladatai a hatdrozatok kialakuldsiban afelé iranyulnak, hogy a
munkéssag véleményeit, allaspontjait képviseljék az alapszervezetek 0sz-
szejovetelein. Az ily Gton meghozott hatdrozatok megkovetelik a parttagsag
részérdl az egységességet a feladatok véghezvitelében.

Mi eddig sokszor a kdnnyebb utat valasztottuk. Ezért léteznek még
meg nem értések, hogyan tud a KSZ szervezete mint vezeté eszmei-poli-
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tikai erd hatni, de Ggy, hogy ne er8szakolja ra hatarozatait és allaspont-
jait az Onigazgatasi szervekre, kiildottségekre és kiildSttekre és magara a
munkasokra, 6nigazgatdkra.

A kommunistaknak kotelességiik, hogy pontos betekintésiik legyen:
az Onigazgatasi szervek, kuldottségek, kiildottek zSkkendmentesen dol-
goznak-e; végzik-e az alkotmany és tOrvény adta jogaikat és kotelessé-
geiket; a munkasemberek idében, pontosan és j6l vannak-e tdjékoztatva;
hogyan folynak a vitak; hogyan haladnak az allaspontok osszehangols-
sara iranyulé folyamatok, és milyen nehézségek, gatlasok meriilnek fel? De
ezt mind nem ‘azért, hogy mint kiviildlldk ellen6rizzék a folyamatot, ha-
nem hogy munkajukkal odahassanak a viszonyok fejlédésére, kezdemé-
nyezzék és tamogassak a haladé alkotéi eszmenyilvanitdst és hogy har-
coljanak mindazon elemek ellen, akik fékezik az Onigazgatasi viszonyok
fejlesztését, végrehajtasat. A kommunistak tehdt nem lehetnek megalku.
vok., Nem vehetik egyszertien a keziikbe a problémak megolddsat, mell6z-
ve az Onigazgatasi szerv hatarozatdt. Nem formalhatnak el6re megolda-
sokat és azokat tekintélyliknél fogva egyszertien nem vihetik véghez az
Onigazgatasi szerveken keresztiil. Ez ellentétben all nemcsak az alkotma-
nyunkkal, hanem a JKSZ programjaval is.

A Kommunista Szovetségnek nem sajat, hanem a munkasosztily ha-
talmat kell gyakorolnia. A kommunistaknak kotelességilik, hogy megle-
gyen az allaspontjuk az Onigazgatasi és tarsadalmi-politikai kozOsségek
fontos kérdéseirdl, problémairdl. De alldspontjaikért politikai meggy6zd
erejlikkel kell hogy harcoljanak a tarsadalmi-politikai kozOsségek szer-
vejben, egyenjoguan a tObbi munkassal. Ha allaspontjaikkal htien fejezik
ki a munkéasosztdly és szocialista Onigazgatasunk érdekeit, nem lesz ne-
héz szamukra elnyerni a munkdssdg tobbségének tamogatdsat a sziikséges
eszmei-politikai akcié folyamataban.

A kommunistdk ilyen viszonya megkoveteli az allandé tevékenységet
és az allandé eszmei-politikai tovabbképzést. Ilyen szellemben beszélhe-
tink tehat a Kommumnista SzOvetség vezetd szerepének er6sodésérdl
onigazgatasi tarsadalmunkban. Ez persze nehezebb, mint bezarkézni a koz-
ségi partbizottsdgba vagy titkarsagba és egyszerden elvagni a dolgokat.
Az ilyen gyakorlat nemcsak hogy nem jarul hozzd az Onigazgatasi vi-
szonyok fejlédéséhez, hanem el is fojtja ezt a folyamatot. A kommunistik
alapfeladata e viszonyok fejlesztése, tGkéletesitése és nem mellGzése.
Amennyiben gyorsan ¢s hatasosan valdsitjuk meg rendszerlinkben ezeket
a feladatokat, jelentls lépést tesziink a munkdsosztaly torténelmi érde-
keinek megvaldsitasaban.

Ilyen szempontbdl a proletardiktatara egyedilallé formajardl van
sz6 kozvetlen demokratikus szocialista Onigazgatasi rendszeriinkben. Tud-
niillik munkdsosztélyunk biztositani, fenntartani, fejleszteni tudja ezt a
rendszert, allamanak kényszerével kell hogy elfojtsa azokat a politikai,
szocialistaellenes hatasokat, amelyek a kapitalista magantSke visszadlli-
tasat, bilirokratikus, etatisztikus, monopolisztikus viszonyok ujraéledését
szorgalmazzak. Alkotmanyunk, a tarsult munkardl sz46lé torvényilink meég
szélesebb, demokratikusabb alapokra helyezte rendszeriink tovabbfejlesz-
tését, valamint az allamapparatus védelmi funkcidit a rendszer meg6rzé-
sében. Ezért mondhatjuk, hogy nemcsak olyan rendszerr6l van szé, mely
uj, fejlettebb formdju, hanem a proletardiktatira egy uj fejlédési szaka-
szardl, olyan osztalydiktaturardl, mely tiin6ben van, mely magaval visz
mindennemi diktaturat, mas szdéval olyan proletdrdiktatarardl, mely maga-
ban hordozza sajat dialektikus tagadasanak eltfeltételeit.

Részlet Fejes Szilveszter a VKSZ politikai iskoldjanak észak-bacskai tagozata részére 1978
marciusaban tartott eldadasabdl.
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GULYAS JOZSEF |

ROJTOS CSONTOK ES VASAK IDEJE: EJ

Ez az 6ra kivérzi sebeimet.

Nyilo rések, falak, hangok kelnek fol

a végtelenbdl,

folesapd vonalak ivei, iram,

kifeszitve a lankadt tereket,

zdszloként csiingd tereket.

Ldtdsok jonnek,

nyeritések duzzasztjdk fol az iir
cstiggedt, szomorti vitorldit,

hasadd belsé falak

és folépiil pornyébél a gyerekkor: 6rok dél,
ime a haldoklds kezdetei,

jonnek a néma fehér napok,

hulldiban

alvadt szemek, ujjak, mozdulatok.
Egymds szemében nézziik magunkat,
két halott,

e mélyen folkavart iszapban,

mint dddz ellenségek,

ugy végeztiink egymdssal a sotétben.
Szdd koviil fagyott mosoly,

oled, az eleven pénzverde,

romokban, dsszetorve dll . ..

O, milyen kézel és messze vagy.

Rojtos csontok és vasak ideje, stirit id6,
hdléva ritkult kezek és falak,

iireges tégldk konyvtdrai,

folforgatott és telesirt mezbkben
mélyseg rdgta emberek rémképei,
dtszivdrognak a sotétség tomor falain.
Erészakosan visszatérs vdgyak

s a frissen hasitott akdcfa kesernyés almaize.
A félreértett mosoly,

pillantds dldozatai szomorian néznek vissza,
egy Asszony dlomi ruhdkban,
emlékszem, a kezemben utoljdra vetett ldngot,
mint az 6szirozsa,

mosolyuktdl dereng a szoba,

ldtok egy széket fehéren izzani

a sotétben: csontvdz.

Evszakok bejdrata, gatak,

egy csuf sz6 a soha meg nem dllt vonatért.
Kis porceldn figurdk asztalkddon,
porceldn figurdk

a slingelt, elsdrgult csipkéken,
csendiiljetek meg,

oktoberi szélben sodrddo magok,

koves talajba hulltatok. . .

Félbuzognak és elapadnak a léptek.
Szakdllas aszonyok girlandjai, )
kolnivizszagu konnyti kis rongybabdk,
a haldl hangszerei,

kicsépelt, magtalan mezbkben,

hol a csend mindjobban elharapddzik,




leveles sdrga fiizetek,
beszdradt forrdsok az oregek,
agyuk akdr a did béle,
mint a korhadt torzsek dtadjdk magukat
az orld piros szélnek.
Férges virdgom, hallod-e?
siirti, esés dolgokon dttérd harangok.
Mogotiem huzatos utcdk
s violaszinti esték a tdvolodo horizonton,
oregek iilnek a fold alatt,
a fegyverkattogds,
mint homokkal befiijt korhadt gerinc,
folemelkedik s lehull.
G6701g6 hamuban vdrosok fémrészei,
az idé csontjai,
lefelé s folfelé: zsufolt tér,
hus, csont és kéromok.
O, drkozott iigyeket folytatni,
kis dolgokat csindlni,
melyek korbe-korbe, a haldlba vezetnek.
Mint a hegesztépisztoly fénye,
megiit néha valami szornyii bizonyossdg,
mint amikor
ldny vagy hajcé megy el,
ldtom: csillag,
ldtom: a szdrnyas malmok lerogynak
egy irka lapjai kdzé
s elolvadnak a foldben, mint a so.
A haldl izei a tagjaimban,
doglott eb koponydjdban visszhangzik
az ugatds, a végtelen
és a szemhdoz szegbdnek a dolgok,
melyek a laldlt szolgdljdk.
Ordk héjdban a csend fehér oszlopai,
puhdn omlanak bennem,
ahogy hozzdm iitédik a hangod.
Meglebbennek a fdtylak —
elér egy régi almdskert virdgos levegGje,
egy hangszer,
mint fény, sajog {0l a homdlyban,
kiirtok esteli csokrai,
terei ikrds lassu szélnek,
hol minden bizonytalan,
foszl6 kék udvar lebeg a mult fogaz kozt,
érthetetlen dolgok okai,
alsébb leplek alatt,
ahol mdr minden puha, bizonytalan,
gomolygo térben
elszdllt verébsereg,
iszapos levegd
lasstidad dramldsa,
tdvoli osszefiiggések
rongyos hdldi,
még tdvolabbiak,
homokban nyomok,
holdkrdterek,
hamvazo csontok,
madarak foltjai.
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Hol dllnak a csend halos mezdi,
egy dal kél a romokbdl,

locsont és koponya pdrbeszéde
az orokkévaldsdg partjaindl.
Fdjo terek, a haldl birtokai,
csond fehér kristdlykonyvei,
csond folidnsai folhalmazodva,
a levelekbe lepréselt-illatok.

Hol minden bizonytalan,
dolgok hamvdt fujkdlc szél,
ritka hajzat, csapkodo,
vildg végén halkan verdeso.

A kéreg alatt titkok hulldmverése,
kéz falban elfolyva,

szél, fol-foltdmadd,

Okoresont szdllongo hamvai

egy 16 partjdn piros estben,
gytirtiz6 idGkbe fektetve,

font volt sasnak tdguld spirdlja.

Hol minden reménytelen,
tdrgyak lisztjét fujkdlo szél,
faké sorény, csapkodd,
kiviil-beliil halkan verdesé.

Ahol minden puha s bizonytalan,
tajtékzo csend,
tul mindenen,
Isten kezében
zavaros terek,
a haldl birtokai,
homdlyos léptek,
képek villanak.

(1963)

FEHER FERENC

TEMETES

Poros koves. A menet némdn halad.
Nydr tomjéne lengeti a silyos gydszt.
A halottat elvtdrsai hozzdk.

Virdgok. Koszorik. Vérvores szalag.

A sirndl egyszerii, hii, kemény szavak:

,LUtad példa ... Hiiek maradunk hozzdd ...”

A kotelek robbannak, mint a bombdk,
ott, Madrid, s a mozgalom ege alatt . ..

Zuhog a fold. Izz0, nagy dlmokat nyom.
Szikrdzo ég. Piros szegfiik a hanton.
Gydszkenddk tava. Az egyik asszony

folszipog, s eltdinddik ott a szélen:
,Szegény Jani”, seppegi, nehogy vétsen,
tegnap még dtkdszont a keritésen...”

(1962)




OROKSEG

DUDAS KALMAN

EGY CSILLAGKEP IGEZETEBEN
A 85 EVES MIROSLAV KRLEZA KOSZONTESE

Elnézésiiket kérem, holgyeim és uraim, mindenekel6tt e referatum szub-
jektivitasdért, noha ugy vélem, a valloméas z0ngéje itt korantsem véletlen:
személyes vonatkozdsok sugalmaztdk, vetiiletiik viszont értelemszer(isits.

Magyar kolt6nek lenni a kirdlysagi Jugoszlavidban -— mi tagadas —
egyértelm(i volt annak idején a fiatal Krleza khueni allapotokra vonatkozod
megallapitdsaval: ,gyarmati konflisldként vontathatod a maéasok hintajat”.
E metafora igazsdagat fiatalon sejtették méar velem a tapasztalasok, gya-
num azonban csak akkor valt felismeréssé, amikor zdgrabi egyetemi hallga-
té koromban behatdbban kezdtem ismerkedni Krleza miveivel. Figyel-
memet erre az egyedilldllé iréi kifejezésre Szenteleky Kornél forditotta,
a vajdasdgi magyar irodalom mentora, amikor is szemelvényeket kért
t6lem Krleza koltészetébsl a Kalangya szamdra. A szabadkai Naplé ko-
zolgette mar vasarnapi mellékletében a horvat lira jeleseit az én tolma-
csoldasomban, és mégis: mind halogattam teljesiteni a sugalmazott fel-
adatot. A Mester kozismert szigoratél tartottam volna Osztontsen? Vagy
netan a képtelenség szorongasatél, hogy az 6 forradalmisdgidt mar alka-
tomnal fogva sem kovethetném, ha csak rossz tanitvdnyként nem? Mint
nemzetiségi kolt§ ezzel — akkor — amugy sem baratkozhattam meg. A
koriilmények szeszélye folytan aztan dgy esett, hogy karacsony tajt elké-
sziilt mégis az a féltucatnyi forditas. Mint kispénzli didk — apamat a spa-
nyol vitte el, kossuthos kiskun nagyapamat, a dacos ellenzékit pedig még
a gazdasdgi valsdg éveiben is duplan adoztattdk csak azért, mert 1920-ban
az 0j allamra nem volt hajlandé letenni mint kozségi eloljardé az eskiit —
kénytelen voltam a Studentski domba meghtizddni, ahol olcsén lakhattamn:.
Lakodtarsaim — csupa Krleza-rajongd — 0sztdonozésére le is gépeltem for-
ditdsaimat és elkiildtem Szivacra. De ¢k -szoritottak Krleza még intenzi-
vebb olvasasara is, amikor lattak, hogy a francia lira és préza jeleseit
nagy érdekl6déssel bujom. ..

Felejthetetlen pillanat egy fiatal poéta életében! 1933 egyik majusi
napjan a dekanatus titkdrndje nyitott be Hondl professzor fizikatermébe
s kozolte az eldadoéval: Krleza ar hivatja a telefonhoz D. K. urat... A hir-
telen tamadt moraj a meglepetésé volt, jollehet évfolyamtdrsaim tudtak
irodalmi tdjékozddasomrol, nekem azonban abban a pillanatban fogal-
mam sem volt, mért hivathat engem Krleza a telefonhoz. Elfogddottan
indultam hat az iroda felé. Jelentkezésemre aztidn — vagy inkabb a lazas
hangomra? — csillapitélag hatott Krleza felejthetetlen kozvetlensége: , A,
to ste vi, Kalmane?... De hogy mindjart a targyra térjek: ha nincs va-
lami okosabb programja vasarnapra, fiatalember, szivesen latjuk ont, Bela
és én, ugy két Ora tajt az asztalunknal.” Okosabb program, amikor Krleza
vendége lehetek! — gondoltam, s meglepfen magabiztosan ezt feleltem:
,,Koszonom, Krleza r, pontban kett6kor ott leszek.” A cimét meg se mond-
ta... feltételezi, hogy tudom. Tudtam is. J6l ismertem azt a haromeme-
letes hazat a platanos Kraljica Marija utcaban — akkor mar a Gunduli-
devaban laktam: mint egy joméda csalad gimnazista ldnyanak korrepe-
titora elhagyhattam a nem éppen kényelmes intézeti diakszobat.
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Erint6t vonni is képtelenség itt ebben a referdtumban arra a kor-
ivre, amely sejtethetné, mi mindent szivtam magamba Krleza miiveibél
szomjas szivacsként alig fél esztendd alatt. Es mégis: amit nemcsak
a fiatal horvat irék korében hallhattam roéla, de lépten-nyomon a varos-
ban is, rajongoitdl és ellenz$itdl egyarant, miszerint a Mester bizony-bi-
zony kiszamithatatlan, roppant szeszélyes, hangulata valtozékony, s ha
rossz napja van, kiméletleniil dszinte, mi tobb, kritikus is alkalmi beszélG-
tarsaval szemben kimeért, elutasité stb. stb. Nos, mindez kissé elbitor-
talanitott elsd latogatdsom kiiszobén, jollehet élt bennem a meggydz8dés,
miszerint jobban ismerhettem &6t a miiveibdl emberként is, mint a job-
badan csak hallomasra hivatkozé zagrabiak.

A krleZai csillagképben nekem addig, de azéta is, a Trildgia és a
vele szerviilt keretnovelldk tiinddklése jelentette az irdsmiivészet lenyli-
g0z6 élményét. Az Agonidt és a Léddt 6tszor is lattam Gavella rendezésé-
ben, a Gospoda Glembajevit (marmint a Glembay Ltd-t) pedig még tobb-
szor — egyszertien nem lehetett nem éreznem, hogy Krleza drdmai kife-
jezésében is par exellence koltd, aki a szocialis tartalmat ugy otvozi kol-
t6ivé, mint senki mas az altalam addig ismert dramairék koziil. Tobbek
kozt ez is nyugtatdéan hathatott ram, amint azon a vasarnapi napon elsé
taldlkozasomra indultam a majusi platanok alatt.

Krleza a szalonban fogadott, kozvetleniil és szemldtomdast j6 han-
gulatban; sajatos szakalla felett, amit ismertem is Babi¢ portréjardl,
mosoly derengett, amint megkérdezte, hogy s mint telnek napjaim Zag-
rabban; hogy érzem magam mint fiatal magyar kolté a Sljeme alji va-
rosban; sokat olvasok-e, és kik a kedvenc iroim? A szalonszoglet asztal-
kdjan, mikozben elfogulatlanul valaszolgattam, a Kalangya leguijabb sza-
mat pillantottam meg, s amint érte nyult és felém nyudjtotta, mar tud-
tam, minek kdszonhetem a meghivasat. ,Ezt a maguk Szentelekyje kiildte
nekem Szivacrél. Levelébdl tudtam meg, hogy 6n a bodlcsészgydgyszeré-
szeti kar hallgatdja... Most legaldbb kozelebbrél is megismerhetem azt
a fiatalembert, aki ldm, Pet6fi nyelvére forditja a verseimet.” S ekkor
hirtelen magyarra valtott: ,Tudni kell, hogy én ma is szivesen beszélek
magyarul ... Hanem gratuldlok: nemcsak szépek, jok is ezek az &tkol-
tések. Hibatlanok.” Bevallom, ilyen elismerd szavakat hallani tdle, a koz-
" ismerten ,fukar” dicsér6tdl: boldogga tett. Bela Krleza kozben aperitiv-
val kinalt, majd késébb, a beszélgetés, mar harmasban az ebédnél meg-
lehet&sen rapszodikusan folytatddott, de féleg a vendégiil 14té miivésznd
alakitdsairél a férje darabjaiban. Visszatérve a szalonba, Krlea mintegy

mellékesen — emlékszem — ezt kérdezte: nem foglalkozom-e a gondo-
lattal, hogy leforditsam valamelyik dramajat a Trildgidbol, mert — ugy-
mond — véleménye szerint targyukndal fogva is érdekl6désre tarthatnak

szdmot Budapesten. Szerényen jegyeztem meg: nagyon is foglalkoztat
mind a hirom dramaja, de leforditdsukhoz alaposan fel kell késziilnom.
Nem kis feladat! De szerintem a Glembay urasdg ma még aligha elkép-
zelhetd a pesti szinpadon ...

Benyomadsaimrdél — a hat déraig elhtizédé beszélgetés igazan bdvel-
kedett benniik! — irnom Xkellene, fordult meg a fejemben nemegyszer
a valtozatos témék és motivumok torléddsa sordn, mert nemcsak a jugo:
szlav irodalom keriilt széba, a jobb és bal szdrnyon zajlé eseményeivel,
hanem a magyar, a szovjet és a nyugati irodalmak is. Krlezat akkortajt
érte hevesebbnél hevesebb tadmadds mind a jobb, mind a bal oldalrdl:
érdeklédéssel vartam hat valaszit az ezzel kapcsolatos kérdéseimre. Tii-
zetesen kifejtette nézetét a szocialista irodalomrdl és a vele kapcsolatos
ars poeticajarél (kés6bb a Drdva menti motivumokban lattam viszont).
Epp azokban a napokban volt Dubrovnikban a PEN kongresszusa. Ennek
kapcsan keriilt aztan széba Toller és Kosztolanyi. Krleza lezseren, am
meglehetdsen élcesen mondta el, hogyan fog majd elnokolni Kosztolanyi,
négy év mulva, a PEN budapesti iilésén... mikdzben az orszagban val-
tozatlanul mérhetetlen a magyar nyomor stb. Elmondta elsé talalkoza-
sukat is, az 1917-belit, amikor a frontrdl jovet a Logodi utcdban kereste
fel kolténket. (Hadd jegyezzem itt fel, ezt az emlékezetes taldlkozast
KrleZa merében masképp rogzitette, harmincegynéhany év multan, az
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emlek1rata1ban mint ahogy nekem azon a vasarnap délutan elmesélte.)
Szavaibol én akkor kiéreztem rokonszenvét A szegeny kisgyermek pa-
naszai szerz6je irant, s ama latogatas ,kidbrandité” motivumanak hal-
latdra nem mulaszthattam el, hogy meg ne jegyezzem: Most mar értem,
mért bant el olyan kurta-furcsan Kosztoldnyival az Ujabb magyar iroda-
lomrél irt cikkében. (Err6l akkor nem vitakoztunk, de kés6ébb csaknem
minden taldlkozasunkon igen.) A Bawnkett Blitvdban olvastat kovet$ lato-
gatdsomkor meg is jegyeztem: azt a bizonyos talalkozdsat Kosztolanyival
— persze éttételesen — masképp mondja el a regényében... Csak mo-
sollyal valaszolt.) A szovjet irodalom kapcsan keriilt széba oroszorszag1
kirandulasa, bator voltam megjegyezni: ,Igazan jénak és hitelesnek én
csak a Megérkezés ... értekezésszerli irasat tartom benne prousti érzé-
kenységgel felidézett reminiszcencianak ... Anna Ignyatyijeva rajza »csak«
markans, noha benne van az egész osztaly agénidja...” Elgondolkozott,
de nem vitatta észrevételem igazat. Késébb az id6szerli jugoszlav és eurd-
pal eseményekrdl beszélt. Hanem ... nem is annyira a felmeriilt témak
taglalasdban nyilvdnulé krlezai kiilonvélemény volt az, ami megragadott:
a miivészi kifejezés jelenléte a lenyligoz6bb... él6 szavanak gondolati
és érzelmi sodra — mert rogténdzve is Ugy beszél mindenrdl, mintha
csak irna: a fogyhatlan asszociacidk rajzd sokasagaval, szinességével,
egymasba fonddasaval valtva ki az irasaibdél ismert szuggesztivitast. Va-
razsat csak novelte a sziporkazo szellemesség, ahogy egy-egy motivumra
reagalt, ahogy egy-egy aktudlis jelenségbcn lattatta az altalanost, az 0Osz-
szefiiggések lényegét, egy polihisztor és enciklopedista elme megannyi
telitalalataval. Es nyomon kovetni az ad hoc mivészi alkotasnak ezt a
dialektikus moduldlasat ... igen, ez egyértelmiien az a fényforras, az alkotd
erébnek az a klsugarzasa ami az ismeretek interferencidjaval vildgitja
meg a szemiink el6tt a nagysdg titkait... A tarsasagdban toltott négy
6ra meggy0z63dott: ez a negyvenéves iré olyan alkoté kvahtasalt villan-
totta fel el6ttem, amilyen kevés van manapsag taldn még a nyugati iro-
dalmakban is.

Meg kellene ismertetni kozosségiinkkel ezt a nagy horvat alkotdt
— tlinédtem magamban tavozéban —, de hogyan? Hiszen kiadénk sincs!
A Kalangya-kiadasok is nagy aldozatok aran jelenhetnek meg, a fordita-
soké meg egyszerlien elképzelhetetlen... Latogatdsom hatdsa alatt mégis
eltokéltem: leforditom Filip Latinovicz hazatérését. Akkoriban ismerked-
tem meg Ember Janossal, a szabadkai, balos egyetemi hallgatoval. Meg
is allapodtunk, ott mdeart az Egyeteml Konyvtarban a munkameg-
osztasban: szigorlata nem lévén, 6 vallalja a regény nyersforditasat, a
fogdsabb helyek atiiltetésében besegltek s ha meglesziink vele: atstili-
zdlom — persze egybevetéssel — és elkiilldom a kéziratot Szivacra. Oszi
szigorlatomig el is késziilt a kozos munka, de mar nem volt kinek eljut-
tatnom: Szenteleky augusztusban eltavozott. 1939-ben még taldlkoztam
a kézirattal Ember irdasztalan, de tdrsam negyvenegyes eltintével kézira-
tunk sorsa is betelt.

A harmincas évek végén a jobbratolédas a jugoszlav politikédban is
mind nyilvanvalébb lett, a profasiszta viszonyok kozt ahgha lehetett gon-
dolni tobbé Krleza magyar bemutatasara... Es varatlanul épp ekkor ért
sugarnyi kis remény: Moricz Kelet Népében cikk jelent meg Krlezardl
Németh Laszlé tollabdl; valdszintileg Herceg Janos hivhatta fel a figyel-
mét Krleza Ady-tanulmanyara. Németh a lényegre tapint: ,, A kelet-europai
szempont teszi szamunkra érdekessé KrleZza Ady-tanulmanyat. Ady eurdpai
helyét pedig taldn idehaza sem hatarozta meg senki szabatosabban”
allapitja meg (1939-ben) Krleia Adyrol cimd irdsdban. ,A kiilfoldi iroda-
lomnak aligha van hasonlé sulya Ady- tanulmanya...” Az Esszék 1933-as
kiadasanak margdjara ezeket irja Krlezardl: ,,Ebben 'a konyvben egy-
szerre hét-nyolc arcvonalon kiizd: mint nyugati kalauz Thomas Mannt,
Proustot, Bernard Shaw-t magyarizza; mint képz6miivészeti kritikus Goyat
és az egykorﬁ horvat festdket; irodalomtérténeti tanulméanyaiban egy
uj horvat irodalomtorténet vazlata szorul belé; szovegeibe miiforditaso-
kat iktat be (a mai német lirardl szolé esszéhez tobb mint szaz teljes
versforditds a példatar); torténeti egybevetései €s szociolégus rohamai

477




sokszor mar a tanulmanyforma karara vannak... Hogy megérthessék,
félbe-félbeszakitja magat, apré kurzusokat rendez, az elemekre oktat,
vitdz, Osszehasonlit... A fénymaz nem olyan hibatlan, a szenvedély azon-
ban komolyabb, mint Gjabb esszéirdinknal ... A legnagyobb érdeme el6t-
tiink: er6s kelet-eurépai szempontja...” Alig egy évre ra pedig ezt olvas-
hatjuk Hid a Drdvdn cimii irdsaban: ,,...Krleza folyékonyan beszéli a
miivelt vildg nyelvét. Nekem a kelet-eurdpaisdgban volt mesterem. Ne-
kiink magyaroknak bizonyara vannak irdink, akik a nyugati irodalmak-
hoz kevesebb elmélettel és tobb formaérzékkel nyulnak, a kelet-eurdpai
-szempont azonban egy irénknak sincs ennyire a vérében... Krleza épp
ezért nagy tanulsdg. O nem engedi elfeledniink, hogy ami a mappan és
utdnozhatésagban szomszéd, valéjaban még igen-igen messze lehet, s mi,
a nyugati civilizdcié bastyai alatt kinlédé népek, kusza-megoldatlan mil-
tunkkal, még azt is masképp éljiik, amit latszolag a Nyugattdl vesziink
at.” A jelképes cim(i Most, punte, silta programiriasaban nem véletlentil
‘hivatkozik épp Krlezira. A Glembayakro! ir, illetve a glembayizmusrol:
LAmi engem folkavart: mégsem az érdekes ir6i moédszer, hanem a ma-
gyar ¢és a horvat helyzet kisérteties parhuzama... s nemcsak a magyar:
a cseh, lengyel, osztrak Glembayakra kell gondolnom . ..”

Ezeket a cikkeket mar Krleza ,horvat vidékén” olvastam (Virovitica,
Karlovac, Cakovec); amiéta Zagrabbdl elkeriiltem, vajmi keveset fordi-
tottam tdle, anndl lazasabban olvastam 0jabb miiveit: a festé-regényét6l
merdben eliité Az ész hatdrdn és Bankett Blitvdban c. regényeit, esszéit,
Dialektikus Antibarbarusat; s kozben-kozben, ha Zagrabba vitt utam,
fol-folkerestem. Negyvenben — ha jol emlékszem — a Palace Szalld étter-

mében talditam ra-— ,Min dolgozik, fiatalember?” — kérdezte bortsan.
Hogy kedvre deritsem, magyarul valaszoltam: ,Krlezibol készulok... a
Krlezara!” Nem kellett magyardaznom, mire célzok... hogy kozeledének

laitom az id6t, méghozz4 hamarosan az alkalmat is, hogy megszolaltas-
sam a magyar Glembayakat... Egy fiatal horvat kolt6, valahdnyszor haza-
latogatott a Murakozben él¢ sziileihez, felkeresett Csaktornyan, bérond-
iében mindig atcsempészett jo néhany KrleZa-folydiratot. Kockdzatos
csemege: mindketten tudtuk. A Plamen, KnjiZzevna Republika, Danas és
a Pecdat volt aztdn, ligyeleteim alatt, az én tiltott csemegém negyvennégy
tavaszaig. Marcius 21-én egyik szobrasz bardtommal néztilk a gyaszos
defilét: a varazsdi hidon At bevonuld hitleri szoldateszkat, s elkeseredett-
séglinkben, s tan akasztéfahumorbdl is epés megjegyzéseket tettiink a
»Szovetséges okkupatorra”. Nyilvan bestugéd feljelentésére, még aznap haz-
kutatds: nala is, ndlam is. A Gestapo-tiszt semmi arulkodét nem talalt
a konyvtdramban: a folydiratokat a patikdban rejtegettem. Nem kellett
sokdig rettegnem a kovetkezményt6l: tiz nap mulva bevonultattak, tar-
talékos tiszti rangom nélkiil, a keleti frontra indulé 1ll-es tabori kor-
hazhoz. Egyetlen konyvet vettem magamhoz: a Glembajevit. Kérhazunk
a Karpatok keleti lejt6jén 4allapodott meg: Dolindban, egy volt lengyel
gimndziumba szallasoltunk be. A kozeli frontrél éjjel-nappal érkeztek a
sebesiiltek, a magyar hadisten aldozatai. A mészdrlds krlezai élménye
immaér az enyém is. O a verseibe menekiilt eldle, én kabitészerhez folya-
modtam: a Trildgidt forditottam. Ejjel dolgoztam, a gyégyszeres lada-
kon, a sebészeti osztily tGszomszédsiagdban, sokszor hajnalig kormolve,
mig elmereviilt ujjaim kozil ki nem hullt a toll. Munkam kozben a szi-
veg f6lé odaidéztem a zagrabi el6addsok jeleneteit, képestiil-hangostul,
a teljes élményhangulatban aztan nem is igen volt nehézségem az Aatiil-
tetésnél. Beregszaszon, visszavonuldéban, aztan legépeltem mind a hdarom
dramat, harom példanyban. Egyiket — minden eshet6ségre — elkiildtem
egyik pécsi bardtomnak, a masikat haza, Kishegyesre, a harmadikat ma-
gamhoz vettem. A koérhaz, a viszontagsdgos pasli tutan, a Vag menti Nagy-
bitcsén lizemelt tovabb. 45 tavaszdn huszadmagammal Aatkeltem a Szu
vorov partizdncsoporthoz; egy éjjeli akcién, a Javornyikban, megédradt
patakot Usztunk at, s a kézirat a hatizsakomban hasznavehetetlenné azott.
Hogy a Pécsre kiildott példany megmaradt, és 47 tavaszan Krleza kezébe
keriilt, arrél maga a Mester értesitett az év junius 21-én kelt levelében:
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»2Major Tamas, a NSZ igazgatdja az On forditasdban tervezi bemutatni,
elsének a Glembayakat, melynek masodik folvondsidt magam is hallot-
tam pécsi vendégszereplésiink estjén, ez év aprilisdban.”

Az év nyaran — mar nem emlékszem, milyen alkalombdl, ki és
miért — a Trildgia novellaanyaganak forditdsat kérte tSlem Pestrdl. Az
Adriardl jovet meglatogattam Krlezat; 6 sem tudott a dologrél, marmint
a ciklus novelldinak forditasardl. Beszélgetésiink soran — Sinké Ervin
tarsasdgdban — szinte sz6 szerint megismételte, amit a levelében irt: a
NSZ az én forditdsomban mutatnd be a dramait, évente egyet-egyet.

A torténelem politikai parkdi azonban tettek rdla, hogy még tizen-
két évig ne kerililjon szinpadra Pesten Krleza-drama... Mikor aztdn az
aldatlan fesziiltség enyhiiltével a jelek szerint nem késhetett mar sokdig
az alkalom sem, irtam KrleZdnak: a Nemzeti Szinhdz elévette a darab-
jait, s kérem, autorizalja a forditdsaimat.

1956. szeptember 26-1 valaszaban Sinkd Ervinnek tett igéretére hivatko-
zik. Sinké Irma leforditotta ugyanis a Glembayokat s ¢ megigérte, Stu-
pica azt hozza majd magaval, ha rendezni jon a darabot. Nem tudtam
mire vélni ezt a palfordulast — hiszen a TI hatdarozatdt megel6z6 évben
még res gestaként beszélt a forditdi jogomrol. Csak nem azt nehezmé-
nyezi, hogy csaladi okok miatt atjottem Budapestire? Azért mar meg-
blinhddtem itt, szabadsagvesztéssel, méltanytalansag lenne, ha most még
6 is stjtana érdeke szeszélyes fordultaval ... Valaszaban nem is érintette
tobbé az autorizalds kérdését. Hanem elégedettségérol irt, megkapta s
elolvasta a Glembay csalddot. S miutdn szinte okolt levele elején a cik-
lus feldarabolasaért, s a keretnovelldk megjelentetése miatt (mintha
én tehettem volna rdélal) — vajh, a jogmegvonds enyhitéseképpen? —,
attért a megkiildott recenzidk érdemi részére, majd ezt irta: ,...Hat
igen, ma sem mondhatok egyebet, mint amit mdar évekkel ezel6tt is elis-
mertem: az on szovege hiven tiikrozi prézai iradsaim lirai {itemét. Ez a
munkaja is jeles miforditéi munka...” 67 6szén az Eurépa kiaddé meg-
jelentette a Glembay Ltd-t, mint igérte is Krlezanak, a Vildgirodalom
Kiskonyvtara sorozataban. Elkiildtem neki. Minthogy jéval annak eldtte,
hogy nyomdaba keriilt a kézirat, kiegészitést is irt az elsé felvondshoz,
annal meglepdbb- volt: nyugtdzva a konyv vételét, hét kérdést intéz az
illetékesekhez, — lennék a hét kérdés tolmacsoléja! Ime a tolmacso-
land6é hét kérdés: ,1. Minek az alapjan jelentetik meg az ¢én mivemet
kiilon-kiilon, hiszen a Trildgia a prézaval képezi szervesen azt a miivet?!
2. Hany példdnyban jelent meg a Glembay csaldd, és hanyban a Glembay
Lid? 3. Mikor keriilt forgalomba az el6bbi (jinius?) és mennyi fogyott el
belble eddig? 4. Hany koOnyvemet szandékozik még kiadni a Kiadé szer-
z0i jovahagyasom nelkiil? 5. Hogyan képzelik el az urak iizleti kapcso-
Jataink tovabbi alakuldsat? 6. Ki forditja és ki adja ki a Filip Latinovicz
hazatérését? 7. Minek az. alapjan jatssza a NSZ a Glembay Lid-t az on
forditdsdban?” — Ez a levele, 1958. december 11- keltezésii, voltaképpen
tdrgytalanna valt: a kiadé mar rendezte kozben a Szerz@i Jogvédd utjan
a rendezend@ket, Stupica mar jocskdn benne volt a prébazasban. Vala-
szomban csak err6! értesitettem: ,Major elolvasta Sinké Irma fordita-
sat, melyet On nyujtott at Stupicanak, elolvasta a rivalisaimét is, akik
értesiilvén a rendezd érkezésérdl, gyorsan leforditottdak a G. Ltd-t. Fiig-
getleniil a koztiink tortént megallapodastdl — 1947! — a szinhdz igazga-
t6ja, most Ujra elolvasvan, az én forditisomat adta a rendezd kezébe az
clvasépréban. Voila tout ce qui est.”

Ez ellen most mar aligha apellalhatott a szerz6. Ekkor mar kezd-
tem érteni, mért all a Mester odaat a ,nehéz” ember hirében. De hogy
teljes legyen ebbéli meggy6zGdésem, valamelyest még hozza is jarult: a
10% ossztantiembdl minddssze kett6rél hajlandé lemondani a javamra!
Ovatolas helyett szorgalmasan kiildozgettem neki a bemutatoét megel6z6
interjuk, cikkek és nyilatkozatok ujsagkivagatait; bel6liikk lathatta, dra-
majanak bemutatdéja esemény lesz a NSZ torténetében. Tudtam arrdl is,
hogy Stupica elragadtatdssal irt neki a szerepl6k mivészi kvalitdsairol.
A szerz8 minden jel szerint megnyugodhatott: valtoztatott a tantiém-osz-
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tozkoddson is. S6t, kardcsony el6tt érkezett levelében afelél érdeklédik:
figyelembe vette-e a rendezé a pesti bemutatdéra kibdvitett els6é felvonas
szovegét?

A Glembay Ltd bemutatdja — 1958. janudr 29-én — valdban pératlan
siker volt. (Krleza évek multdn is sajnalta, hogy makacs cstiza miatt nem
johetett 4t a bemutatéra.) Nemcsak a napilapok, a folydiratok is érdem-
ben méltattdk a szerz6t. Nemkiilonben a rendezést és a miivészegylittes
kiemelkedd teljesitményét. Szinikritikusaink szine-java (Nagy Péter, Ung-
vari Tamas, Bajomi Nagy, Hegedls Géza, Illés Jend, Imre Katalin, Maar
Gyula, Kristé6 Nagy Istvdan stb.) beszamoldja mellett mintegy szaz irds
tanusitja a drama élményt jelentd szakmai €s kozonségsikerét.

Krlezat akkor mar ismerte az olvasdkozonségiink, a Glembay csaldd
utdn megjelent Filip Latinovicz hazatérése, a Horvdt hadisten izelitének
sem volt mar kevés; a bennfentesek emlékezetében felelevenedhettek Né-
meth Laszl6 irasai Krlezardl. Méltan hivatkozik azokra is Kristé Nagy
a Petéfi Mutzeumban 1973-ban rendezett KrleZza-kiallitds katalogusaban:
,Es ezek a Németh 4ltal rajzolt portrék nagyon is megnyerdnek hatottak:
KrleZza egyszerre volt tarsadalmi és egyszerre moderniil irodalmi. A Glem-
bay-ciklusnak sok kulonféle elembs]l Osszetevédd korképe latatlanban is
rokonszenvesebb (mert korszeriibb) volt szimunkra, mint a nagy csalad-
regények, amelyek koziil persze megint csak épp a kelet-eurépaiak hia-
nyoztak ... A frivol tréfa Krleza ,magyarsdgdrol” ezaltal lesz mégis vala-
miféle valdsaggd: helyettiink is figyel benntuinket, a mi irdink helyett is
irt a magyar kozelmultrdl, mégpedig ugy, hogy tavlata is volt — hiszen
kiviilrdl, kissé a tavolbdl nézett. De belilrS} is, hisz gy ismerte a ma-
gyar tarsadalmat, mint mi magunk. Ugy? Még jobban, s nemcsak azért,
mert mdas nép fiaként taldlkozott veliink s tekintett ko6zds (monarchia-
beli) multunkra, hanem azért is, mert nagy ird lévén: eleve jobban latta
a lényeget, mint a legtobb értelmiségi, koztiik megannyi politikus, torté-
nész vagy szocioldgus, de meg tudatos ird lévén: a marxizmus moddsze-
rével latva és lattatva vizsgalt bennilinket (éppugy, mint sajat hazdjat),
tehat hitelesebb képet alkotott, mint sok mds ird. A tehetséghez, élesla-
tdshoz aztdn még valami jarult: a paratlan mdiveltség, amely ugy szol
a monarchia s utédallamai — koztitk Magyarorszdg — egész magaskul-
taurajardl, vagy akar sznobos nagy- és kispolgari félmtveltségérél, divat-
jelenségeirdl, hogy ezzel éppligy tud dbrazolni, jellemezni, megitélni, sét
karikirozni, mint tanitani... Nem, nalunk senki sincs, aki minderre s
ilyen tudatossiggal képes lenne, lett volna... KrleZa életmtvére foltétlen
szilksége van a magyar olvasénak: csakugyan szinte hézagpétldé — a mi
irodalmunkbél az, amit 6 csinalt, igencsak hidnyzik... Ezért érezziik 6t
a magunkénak.”

Ilyen és hasonlé hangnemben értékelik Krleza életmiivét szamosan
az egyetemes magyar Kritikaban. Hogy csak néhdnyat emlitsek: Veres
Péter Olvasdnapldjaban; Sinké Ervin az Gjvidéki Forum 1964—65-6s kia-
ddsaban megjelent KrleZa-valogatds el@szavaban; L6kos Istvan, aki tanul-
manykotetében — Hidak jegyében — KrleZa Humngaricdit s az Egy gyer-
mekkor Agrammban c. remekét elemzi; Nagy JenoO, a Zdszlok recenzense
a Nagyvilagban; Varga Jozsef a Kortarsban, Vujicsics D. Sztojan a Je-
lenkorban; e sorok irdja harom irdsaban is, a romdniai Veress Ddaniel
a Krleza-valogatasrél irt beszamoldjaban. De legtobbet, és legértébben
Bori Imre, KrleZza kivdlo ismer6je. (Monografiajara még visszatérek.)

Krleza két dramaja: a Léda és az Agonia az én forditisomban vart
a NSZ dramaturgjanal bemutatiasra, A Madach Szinhdz mit sem tudva
err6l, 1964 tavaszan probazni kezdte az Agonidt Csuka Zoltan és Vujicsics
D. Sztojan forditdsdban. Bemutatdja — Stupica rendezésében — éppolyan
siker volt, mint a rdkovetkezé év januar 29-én a Léddé a Katona Jozsef
Szinhazban. A hirom Krleza-drama koziil a Léda volt legtovdbb miiso-
ron: hetvenszer jatszottdk. El6zbleg — 1963-ban a Szabadkai Népszinhaz
is bemutatta mar, miivészegyiittese Szegeden és Szolnokon is szép siker-
rel vendégszerepelt vele. Az Agdnia tévévaltozatit a kitlin6 Domolky Ja-
nos rendezte 1976-ban. Ugyancsak 6 kezdte rendezni, ezekben a napok-
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ban, a Léda tévévaltozatat. A Glembay Ltd szinre keriilt — 1975-ben —
a Temesvari Magyar Szinhazban is. Tévévaltozatat a kozeli években ter-
vezi elkésziteni Domolky.

A sajtofigyeld adatai szerint a Krleza miiveivel, bemutatéival és a
Mester harom budapesti latogatasaval foglalkozé cikkek, interjik, ismer-
tetések, tanulmanyok stb. szdma t6bb szdzra rug. ) )

Kritikank tiikkrében az utébbi években mar-mar teljesnek latszott
Krleza iréi-alkotéi.rangja. A népszeriisége is. Nagysaganak méreteit, élet-
miivének ardnyait azonban Bori Imre monografiaja lattatja veliink hiany-
talanul. Bori kényve: fejezetekben koveti nyomon KrleZa fejlédési utjat:
a zsenialis kisfiatél az Oriasig. E fejezetek idérendi sorban taglaljak
az iré utszakaszainak termését, de olyanképpen, hogy a fejezetekben meg-
vilagitott anyag rétegezddottsége. szerint korreszpondalva foékuszokban
talalkozik a tobbiekbeli, megfelelé és egvezd motivumok sugdrzésaval.
Elemz8 munkdjidban az érthetéség kedvéért Bori ramutat a krlezai mii
ama jellemzdire, amelyek vonatkozasban vannak a magyar irodalom azo-
nos vagy hasonlé értékrendii jelenségeivel. A parhuzamoknak ezek a fel-
villanidsai minden esetben taldldak, s6t: egzaktak. Kiilonos érzékenységgel
elemzi Bori. Krleza koltészetének. korai (haborus) és férfikorabéli szaka-
szat. A hangvétel és targy kiilonbdz8sége e két szakaszban nyilvanvald,
a hangszerelés sajatos. rezdiiléseiben azonban Bori minden esetben ra-
taldl a kozos eredSkre. Elmélyiilt munkara vall az is, ahogy a prousti id6
jelenvalésagat tetten éri a krlezai modszerben. Nemkiilonben a glembayiz-
mus és klanfarizmus ismérveinek felmutatdsa. Vagy ahogy Latinovicz szel-
lemi portréjat adja, az éppoly intenziv, mint Az ész hatdrdn és a Bankett
Blitvdban éghajlatanak mesteri felismerése a politikai borulat, a nim-
bosztratusz okozta hanger6sodésben. Nem feledkezve meg ekdzben a
tragikus élesldtas elemzésében a miivész pokoljardsanak mivoltarél sem.
A Trildgia taglalasa egyediilallé. A Zdszldkat pedig méltan értékeli summa
kriezianaként. Es teszi mindezt az osszefiiggések olyan lattatasaval, hogy
az olvasé teljes képet nyerhet Krleza vilagardl. Sziikségszertiségérsl meg
éppenséggel ugy, mint M. Ristié¢, az iré bardtja €s méltatdja: ,Krleza
minden mifajban, verseiben €és dramdiban csakiigy, mint novelldiban
és regényeiben, vitairataiban, cikkeiben csakiigy, mint emlékirataiban
folytatja csupan a mélyrehaté életszerliségek szakadatlan, gazdag és min-
dig Gj moduldldsat, amelyeket egészen rendkiviili €rzékenységgel merit
az életbdl, s azokat miivészi sikra vetitve az életnek adja vissza.”

Befejezésiil csupan ennyit; hogyha a Trildgia forditéjaként és Mat-
jevi¢ Beszélgetések Miroslav Krleidval c. munkaja atiiltetésével valame-
lyest katalizatorként jarultam hozza Krleza megismertetéséhez a Dravin
1}'11111: nos, ezt igazdban a horvat irodalom Oridsanak s igézetének koszon-

etem. R

Horvatul irt referdtuméat Dudas Kalman a Julije Benesié-dfj atvé-
telekor olvasta fel az ez év majusaban megtartott Zagrabi Nemzetkozi
Taldlkozé (ZKR) misorszdamaként. A jeles koltének és miiforditénak, aki
folyéiratunknak induldsatél kezdve allandé munkatdrsa, eziton is gra-
tuldlunk kitlintetéséhez. . .-
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LEVAY ENDRE
FEJA GEZA (1900—1978)

Féja Géza halalaval egy neves ird, publicista és érdemes rétor tdvozott
el az él6k sorabdl. Iréi palydjanak legjelesebb szakasza a falukutatdk
vihart kelté kibontakozasanak idejére esik, amikor az irék az agrarpro-
letariatus felé fordultak azzal a mélyrdl jové inditassal, hogy Oszintén
feltarjak, milyen nyomorusdgban él a nép a feudokapitalista Magyar-
orszag beldthatatlan kiterjedésii nagybirtokain.

Olyan volt Féja Gézaék utja valdéban, mint ,Magyarorszag felfede-
zése”, ahogy Sarkozi Gyorgy ezt a sorozatot elnevezte: A nagy nyitany
mar megvolt hozza. 1936-ban Illyés Gyula Pusztdk népe c. szociografidja
egyszerre ezer és ezer arcot forditott a hercegi, gréfi, baréi uradalmak
felé: de mar nem a pusztuld vetést dsszeomolva siratd, hanem az ocsudd
parasztsag felé. ’

,Egy nemzedék indult utnak, hogy felfedezze és leleplezze a magyar
valésagot, melyet eddig gondosan eltakargattak eléliink — irta Féja Géza
miivészi értékdl szociografidjanak elészavaban. — Az ut eredménye ez a
konyvsorozat, amely a magyarsdg teljes arcat mutatja fel a szociografiai
szétoldodas koraban.”

,Mikor e sorozat tervét szerkesztje elém tette s megkérdezett, hogy
melyik tajhoz ragaszkodom, gondolkodas nélkiill mutattam a déli Tisza-
vidékre, a Tiszantil s egyben Magyarorszag »viharsarkara«, ahol az elmék
és a szivek sohasem tudtak belenyugodni a meglévObe, a megvaldsult
Magyarorszagba.”

A Viharsarok nagyon viharos visszhangot keltett nemcsak a Tisza-
vidéken és Tiszanttlon, s nem csupan Magyarorszagon, hanem Eurépa
szerte is. Eleszté ereje eljutott Szabadkara is, ahol egy — a falukutatok-
hoz hasonlé — nemzedék vivta harcat egy nagy kiterjedésii mez6varos-
ban, s annak messzire futé tanyavildgaban a haladdst fékez6k, a multba
feledkez6k és a mult népre nehezedS keserveit embertelen méddon meg-
hosszabbitani akardk ellen.

Akik itt nalunk a csondbe feledkezett kisvarosok, az elhagyott fal-
vak és a tanyavilag uttalan utait jartak éppugy, mint a Tiszavidéken a
Viharsarok kutatéja, bator viallalkozasuk és kemény munkajuk hirét el-
vitte a Hid. nem csupan az egész orszdgba, hanem az egész Dunavolgyébe,
s azon tal Parizsig, Londonig, és &thallatszott Amerikdig... Féja Géza
ezekben az években figyelt fol a szabadkai fiatalok mozgalmara €s meg-
teremtette veliik a kapcsolatot.

Tobbszor is jart a mi vidékiinkon, mert ennek nem egy volt az ere-
ddje. Csantavérhez érzelmes, rokoni szalak flizték, hiszen felesege, akitd}
egyetlen fia, Endre sziiletett, csantavéri sziiletésli volt. Ott is, Szabadkan
is ma is élnek rokonai. )

Szabadkai latogatasairdl nem egy visszapillantast irtak mdr, mert
ezek szamara is, szamunkra is élményekkel teli taldlkozdsok voltak. Elo-
adasait egyetlen hallgatéja sem feledhette el.

Amikor a pddiumra lépett, egész 1énye teljesen 4talakult. Karjai
széles fveket irtak le a levegében, szeme messzire nézett, mintha a meg-
lelt diildutak végén az izomszakaszté foldi munkatél gdrnyedd parasztot
keresné; az anyat, a gyermeket, az allatvasarhoz annyira hasonlé ember-
piacot, a félig {ires iskoldkat, tavolabb a nyomor kalapacsaival beszoge-
zett ablakokat...

,Ezt jelentette akkor nékem a kiilonben pihenésre szolgalé hétvég
és a vasarnap.” ,Hallgattam a nép siramait, egyiitt kinlédtam véle” —
mondta, amikor a Viharsarok fejezeteinek megirdsardl beszélt.

Es t6bb mint harminc esztendé utdn, amikor elsé szociografidjanak
folytatasa, a Sarjadds megjelent, ezt irta bele egyik szabadkai baratja-
nak megemlékezésiil: ,,...a szabadkai feledhetetlen esték emlékére szi-
vem-lelkem egész melegével.” :

Az O szavait idézve hajtunk zaszlét halé porai elott.
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EGTAJ

LORINC PETER

A SZABADKAI NEPKOR ARCKEPEHEZ (1872—1918) — 2.

IV. A NEPKOR NAPTARA

A Népkor nem volt 6rok életd Szabadkan és nem is volt az egyediili
miivel6dési egylete a szabadkai magyarsagnak (és bunyevacsignak). Tu-
lajdonképpen nem is volt tisztara miivel6édési egylet, legaldbb ugyanannyira
vagy csaknem teljesen politikai kor volt, a 48-asok fliggetlenségi pdrtkore,
amelyb6l irdnyitottak a varosi 48-as politikat, de néhanapjan a parlamenti
valasztidsokat is, aminthogy az akkori politikai partok is féleg, szinte kiza-
rélag, oly ,valasztdsi péartok” voltak, amelyek csupan egy-egy képvisels-
valasztasi kampany idejére elevenedtek meg €s valtak tevékennyé: a két-két
valasztaskozti parlamenti osszejovetelek idején csak mint passziv hirlap-
olvasok igyekeznek értesiilni képviseldik parlamenti tevékenységérol.

A Népkoron s a mar szintén emlitett Pucka kasinan kiviil egyéb egy-
letek is voltak. Természetesen idGszakunk Szabadkijan. Egy cikk (27) sze-
rint ,,mindenesetre tobb (egylet — L. P.) van, mint amennyire Szabadka-
nak ez id6 szerint szilksége van. Ezek az egyletek legnagyobb részt koz-
muvelésiek-tarsadalmiak. Részben politikai is. Ilyen pl. a Népkor, amely
inkabb politikai egyesiilet, mintsem tarsadalmi, Koztudomasu, hogy ez a ré-
gi balpartnak volt gylithelye, ott tanacskoztak-targyaltak meg varosunk koz-
ugyeit. Az orszagos képviselGk valasztdsardl is ott intézkedtek eldszor ...
Szoval intézkedtek abban politikailag, és a Népkor nevében tOomoritették
Ossze hiveiket.” A t6bbi egyletet a lap ,,tobbé-kevésbé tarsadalmi(nak), koz-
miivelédési’-nek tartja. .

Legrégibb kozottik a Nemzeti Kaszind, az ,értelmiségiek” fészke —
ezt illetné hiat meg a vezérszerep, a kezdeményezés. (28) ,Csak ezutdn jon-
nének egyéb egyleteink.” A Népkoron kiviil a Polgari Olvasékor, az Ipa-
ros- és a Katolikus Legényegylet. A két utébbirél még nincs mit mondani-a

lap szerint —, alighogy megalakult,” ...az altalanos koziigy érdekeinek
kifejtése cimén — még ma nem johetnek szamba”. (29) Itt van azutdn a
Pucka kasina — amely azonban sohasem volt és nem is lesz ,Kaszind”,

hanem csupan ,Gazdasagi kor”, (30) valamint a ,szerb-horvat citaonica”
(a lap tette idézGjelbe). ,,Ez mar tobbé-kevésbé tarsadalmi irdnyu egylet-
nemzetiségi jelleggel és irdnyzattal”, de ezt a lap a bunyevac Pucka kasina-
val szemben nem hangoztatja, talan még nem véve €szre a bunyevacok
ontudatra ébredését. Ezért — az ,egyebek” kozé, bunyevicok, sokacok
kozé, sorolja 6ket, kiilon valasztva ezeket a ,,szerb-horvat”’-oktol!

A Népkért viszont politikai egyletté nevezve ki, csupan a Polgari Olva-
s6kort (a kispolgarok korét) és a Klemzeti Kaszinét (a nagybirtokosok és
nagypolgirok korét) tartja ez az 1890-es hirlap mivelddési egyletnek. A
.kasziné mozdulatlan”, ha mind vezet6sége, mind pedig tagjai is ,érde-
mesek” is, mert valami hiba folytdn tagjainak szama 1840 6ta csokkenSben
van — alig éri el mar a kétszazat. Rekonstrukcidra volna itt sziikség! A
Polgari Olvasokor (31) ,az igazi demokratia eszméinek leghivebb terjesz-
t6je, az eszme baratainak, hiveinek Osszejoveteli helye”. E kozszellem leg-
fényesebben nyilvanult meg a januari — balon (!) — irja a lap e szabadelvii
parti balakat rendez6 olvasokorrdl, amelynek demokratikus mivolta tehét
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a balokon nyilvanult meg, ami persze csak arra mutat, hogy a lap maga is
a szabadelvii part k6zlonye.

Bizonyara azért szélja le ez a lap ugyanitt (32) a Népkort, ,amelynek
baljai mar nem az egykoriak, nem a régiek...” ...a »Népkodrek« (erede-
ti idézdjel) eldkel polgdraibol alig jelent meg néhany tag.” , A polgdrcsa-
ladok teljesen hidnyoztak, az értelmi osztalybdl megjelent 7—8 tag még este
10 é6ra el6tt csaknem észrevétleniil eltlint...” ,,A népet megbecsiiljiik. Ha-
nem az igazat megmondani szabad. Ohajtandé lenne, hogy a »Népkor« a
tdrsadalmi convenientiara (sic)! és érdekekre nagyobb gondot forditson.”
Ez a mondat (melynek harom szavat én haztam ala — L. I.) minden bizony-
nyal arra.mutat, hogy a Népkor ez id6ben kezdett kispolgariva valni, a
mesterek és talan mesterlegények otthonava is alakulva at, ami miatt ez
utan — ha nem is harcolt elleniik — legaldbb nem 4alit tobbé a polgari té-
kés-birtokos érdekek mellé, st talan itt-ott, némileg, munkds, azaz helye-
sebben mesteri €s mesterlegényi érdekeket kezdett képviselni. Mas sz6-
val: Szabadkan ez iddben (1890) a Népkor azaz a 48-as fiiggetlenségiek, mar
a dolgozé nép — nem szocialista — koreiben taldlt tanyat, mig a Nemzeti
Kasziné és a Polgari Olvasékor a kormanypart (Szabadelvi péart) hiveit to-
moritette egybe: a birtok és téke polgari urait.

A Kasziné az 1860-as években valddi tarsadalmi tényezd volt, a nem-
zeti eszmék ébren tartéja. Ez id6ben a sok tdncmulatsag, vigalom, hang-
verseny a Kaszinét ,néikiilozhetévé tette, s az most félre is vonult a nyilva-
nossag terérél”. 1881-ben ujra felvette az 1840-es Nemzeti Kaszind mevet,
azzal a céllal, hogy a ,mivelt tdrsadalmi (én htztam ala — L. P.) elemeket
szorosabb személyes érintkezésre és tarsalgdsra egyesiteni és — politi-
kai célok kizdrasaval — , tdrsadalmi eszméket kivitelre segiteni” igyekezzék.
Ha tudjuk, hog minden tarsadalmi egyesiilésnek van (tudatos vagy nem tu-
datos, nyilt vagy rejtett) politikai célja is, 4gy itt az uralkodd osztaly ,tdr-
sadalmi eszméit” nyilvan, s6t batran azonosithatjuk bizonyos politikai cél-
zattal is. Ivanyi azutdn a politikai olvasékordket ismerteti, amelyek mar
1867—1872 kozott létesiiltek tisztdra €s bevallottan (tudatosan) politikai cél-
zattal: Ezek Deadk-partiak és balpartiak voltak. 1871-ben alakult meg a De-
ak-kor. (34) 1872-ben pedig a balparti Népkor: elndke dr. Zomborcsevics
Vince volt, aki fényes bankett elnyitotta meg a kor ,legényegyletét”, tagja vot!
a polgdrmester-féispan (Lénard Maté) is, de varosi politikdval nem foglal-
kozott. Inkdbb orszdgos — parlamenti kormdnypdrti politikdt folytatott. (E-
zek, késébb is, az én aldhtizasaim — L. P.) 1875-ben, a balkozeép- és a Dedk-
pdrt egyesiilésekor, a Szabadelvii Part megalakitdsakor a Dedk-kor a Szabad-
elvit Part kore lett. Szabadkan azonban hidba hivta fel a Szabadelvii Part
a balpartot az egyesiilésre, fzidra, a balpdrt békiiletlen maradt, talan azért
is, mert bizott a szabadkaiakban, azok ultramontan torekvései miatt, amint
a klerikalizmus és a fliggetlenségi eszmék Osszecsapasar6l mar kezdetben
is megemlékeztiink a Népkor alapitdsidt megel6z6 sajtdvita ismertetésé-
nek fejezetében. Ivanyi szavaival élve, a balpart igy gondolkozott. Szabad-
kéan veliik ,nem lehetett fuziondlni — konfuzié nélkiil...” Igy megmaradt
a kiilon Népkor és kiilon Szabadelvii Kor a varosban. Viszont 1880 koriil
a bunyevac ,népelem” (?) akcidéba lendiilt és a polgdrmestert lemondatta:
€z megtorte a Népkor tekintélyét €s befolyasat.” Fennall ugyan tovdbbra
is, de politikai jelentdség nélkiil, mig mellettiik két Gj egylet is alakult, a
Polgari olvasokor és a Pucka kasina. Majd a Szabadelvii Kor is lejarta ma-
gat és ezért Polgari OlvasOkor (35) néven Gjjaszervezkedett, hogy kultura-
lis tevékenysége mellett a magyar polgdrsagot egyesitse keretei kozott, mig
Mamuzi¢ék a szintén kormanyparti bunyevic polgarsdgot szervezték a
Puc¢ka kasina helyiségeiben, ,némi klerikalis szinezettel”. Igy lett Laza Ma-
muzié 1881-ben kormanypéarti képviseld, majd 1884-ben ,bevették a varos-
haz kapujat” is. Ily médon a Polgéari Olvasékdr és a Pucka kasina lettek a
,hatalmi part” taborai, és itt csindltdk a vérosi politikat is, mint azelStt
a Népkorben. A 48-asok ez id6ben levitézlettek, és ez kihatott a Népkor al-
taldnos valsagara is. Mukitsék (Janos, Aurél, Erné, majd Simon, Varga Ka-
roly) a Népkor tamogatasaval és annak élén a fiiggetlenségi balparti (eset-
leg 1875-ig balkozépparti) erdket egyesitették, féleg a vérosi politikédban.
Igy lett Mukits Janos (ez idében mar elmagyarosodott) polgdrmester mint
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a Népkor elnoke, meghdditva a kor utjan a varos ,értelmiségét”, (36) majd
1875 utdn is megdrizte kiilonallasat, nem olvadva bele a Szabadelvii Partba.
Tekintve, hogy 1875-ben megsziint a Balkézéppart; a Népkor csupan a 48-as
Fiiggetlenségi Part kore lehetett ezutdn. Mig Mukits volt a polgdrmester,
a Népkor virdgzott, ,tényez6 maradt”, § intézte a varos felszabaduldsanak
szdz éves linnepségét is. Majd amikor MamuZi¢ék (azaz ettb]l fogva Mamu-
zsics és Mamuzsits — L. P.), a Szabadelvii Kormanypart, vonultak be mind
a varoshdzara, mind az Orszaghazba is (1881, 1884), ami a Szabadelvli Part
gyGzelmét jelentette Szabadkan is, a Népkoér hanyatlani kezdett. Ekkor
lett — Varga Kdroly, a népkoros 48-as Varga helyett.— Mamuzsics, a kép-
visel6 polgdrmester is. A Szabadelvii Part egyre erdésodott (uralmon:
1875—1905), a Népkor erdtlen ellenzékbe szorult, s igy — ha ,naptarrél” van
sz0 — ez is elég jelentéktelen miikodést jelzett: politikai tevékenység helyett,
s6t komoly kulturélis tevékenység helyett is ,f6leg tancvigalommal egy-
bekotott tarsasvacsorakat”, | diszvacsorakat — diszlakomakat” emlegettek a
hirlapok is ekkoriban vele kapcsolatban. .

1879-ben még Ok rendezték a vdros felszabaduldsdnak szizéves iinne-
ségét, ami némi politikumot is jelethetett, hiszen a feuddlis varos szabad
kirdlyi — azaz polgdri — varossa valasdnak szazadik évforduldjat jelezték.
Szabadka is kiralyi, azaz inkabb is csdszdri segitséggel, pénzen. vasarolva
,kiizdotte” ki polgari szabadsdgiat (1779-ben): Maria Terézia idején, az &
nevét véve is fel a harcos Subota Vrli¢ neve helyett (Jovan Nenad és Subota
Vrlié 1527 egyes ' értelmezések szerint ezt jelentené Subotica, mig mads
értelmezés szerint a ,Zabadka” lett volna az eredeti név, amely annyit je-
lentett volna, hogy a — telecskai — dombok gerince mogotti (za-bat-ka)
varos, de semmiképpern sem ,szabad” vdros L. P.) varosuk neve gyanant.
Pénzért vasaroltak a kirdlytol (mint Zombor vagy Ujvidék — Novi Sad is
joval eloébb) polgdri szabadsdgukat, polgédri kivaltsdgukat, a szabadkaiak
is, és az valéban polgari-tGkés jellegzetességre mutatott a XVIII. szazad
feudalis keretei kozott .T6kés kivéltsdgokra a hiibéri kivaltsagos vilagban,
ami a tékés fejlédés felé vezetd utat nyitotta meg a varos polgarsaga elott
— a varosi nemesek és ,nemtelenek” (a ,nemes” ellentéteként L. F.): nem
hiibéresek és nem polgarok rovasaral! Az ujkivaltsdgos, osztalyokra bomld
tarsadalom felé vezetd utat jelentette tehdt a szabad kiralyi varosi jog, ami
azonban igy is egy uj tarsadalmi rendszer felé vezet6 ut kezdetét jelezte a
varosban: tehat valéban megiinnepelni valé eseményre mutatott. Igy 14t
ta'ezt a polgari ,kirdlyi” varos is, amely a népkorods polgarmester, Mukits
Janos elnoklete alatt ezt az linneplést elhatarozta, habar a fdispan ekkor
is (a korméanyt képviselé szabadelvil) Gromon Dezsé volt, akire biztik (a
48-as népkorosck) polgdrmesteritk helyett az linnepségek megnyitdsat: a
nagybeszédet is a liberalis politikus — Zomborcsevits Vincére bizva! Elhata-
roztak — 48-as polgarmesteri irdnyitas alatt és kezdeményezésre — azt is,
hogy ,beszerzik” (megfestetik) Maria Terézia (a szabad varosi privilégiumot
arusito) csaszarnd képét és ,Ofelsége a magyar kirdlyhoz” ( a 48-at 49-ben
lever6) Ferenc Jézsefhez hdodold feliratot intéztek. A diszebédet is (300 te-
ritékeset) a 48-as polgarmester ,fogja adni”’, mig az egykori kivaltsdgokban
nem részesiilt nép szadmadara kiilon népiinnepélyt fognak rendezni ,cimeres
nagy Okor siitésével és 150 akod bor kimérésével, amelyre a pénz kozadako-
zés folytan eddigeli befolyt”. Ezért ,tehat kivanatos, hogy a kozonség nad-
csovel lassa el magat, mert kiilonben szomjan marad”. (37) Ugyanakkor,
hogy ‘a miivel6dési egyesiilet kulturdlis tevékenysége is biztositva legyen,
»€l lett rendelve varosunk monografidjanak 100 arany palyadij melletti meg-
irdsa is”, tekintve hogy a polgdrsag jo egyetértésben él s ,a régi visszavo-
nuldsnak még csak arnyéka sincsen meg”, hiszen a polgarmester Mukits
oldalan ott Allott Mukits Ermd, a 48-as képvisel6, de a szabadelvl fGispéan,
Gromon Dezs§ is. Mégis nehogy valahogy az linneplésnek teljesen hatdésagi
jellege, szinezete legyen, a Népkor kiilon néplinnepélyt is fog- rendezni. Az
Okorsiités és nadszal-borszivas a Népkor nevében torténik. Hozzd kell ten-
niink, hogy — habar a régt ,visszavondsnak” ,4rnyéka sem volt” mar meg ~—
a lap ellenezte az ilinnepségek kett&sségét: ,szdz és egy okbodl legcélszeriibb-
nek tartottuk volna, ha az linnepély megtartasdban csakis a hatésag koriil
sorakozunk”, és ha ,0sztaly-, vallas- és partkiilonbség nélkiil hozzdjarul va-
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la. szavazataval és adakozasdval a kozonség”. , Igy marad ez tisztdra népkori
rendezvény. A banketten azutin felkoszont6t tartottak mind a 48-as Mu-
kits Janos (a ,hazigazda” polgarmester), éspedig Ofelségére és a (szabad-
elvii (kormanyra meg féispanra, {gy a szintén 48-as képvisels, Mukits Erné
a hazara és a szabadsaghdsokre, a kolt6 Jambor Pal pedig a szabadkai fol-
dekre, szantokra és a honszereteire iiritette poharat. Gromon Dezso, a
kormanyparti f6ispan azt emlitette fel dics6en beszédében, hogy mikor at-
vette a f6ispani hatalmat, arra figyelmeztették, hogy e varos ,radikalis el-
lenzéki (€s) sok baja lesz vele; azonban 6rémmel gyoz8dott meg arrdl, hogy
a varos lakodi hd és jé hazafiak ...” A Népkor azutan kiilon tarsasvacsorat
is rendezett, amelyen 1jbol szamos felkoszont6 hangzott el, a ,kulturdlis”
. tevékenységet bizonyitandé. (38) Ugyanakkor a varoshazan ,,300 lang vild-
gitda Madria Terézia dics6 kiralynénk (sic) arcképét”. (39)

Talan ez az 1848as és 1875-0s egyiittmilkodésen alapulé hatdsagi és
népunnepély volt a Népkor utolsé komolyabb, eredményesebb fellépése,
amelyet még ez a ,balpart” varosi partvezetd és iranyitd szerepet jatszott,
miben sem kiilonboztetve meg magat és tevékenységét a szabadelvi kor-
manypart tevékenységétol.

Talan ezzel is tette magat foloslegessé s -egyuttal jelentéktelenné is.
Azzal hogy a korméanyparti f6ispan Gromon is meg volt, meg lehetett vele
elégedve. Nem tartotta fontosnak ellene a harcot. Legalabbis az egykori
Szabadkai Ellendr 4 év mulva mar el is parentalja (40) A Mukits-pdrt és a
Népkor cimen, azzal, hogy a , Mukits-part multjadban van jelenének gyogyit-
hatatlan nyavalyaja, mely megsemmisiilését fogja teremteni. Mar kelet-
kezése, sziiletése magaban foglalta azon tarsadalmi bajokat és egyesitette
mindazon elemeket, melyek a partot feltartéztathatatlanul (sic!) a semmi-
ség Orvényébe terelik”. 1872-ben a Mukits-féle ékesszélas blivos szavai ha-
tottak, de ma mar ezek, ,bliverejiiket elveszitették”. ,,A Mukits-part éppen
ngy jart vele, mint a varazslé szolgaja” (a goethei Zauber-Lehrling — L. P.),
s ma mar ,az egész hazat — a Mukits-partot — elsopri Deukalion — a Nép-
kor — ozonvize. A Zauber-Lehrling ,megtagadta az engedelmességet és
urianak uradva 16n”. Oka ennek az, hogy a Munkdspéart ,hadat tizent az ér-
telmiségnek és a varos vagyonos polgarsaganak, ,oly egyének kapcsolédnak
hozza” ... kiknek azel6tt hadat iizent, kik jelenleg életerét képezik”; ezek
nyakara nének €s lehetetlenné teszik ,,maguk sem vették észre (a népkdriek
— L. F), hogy az hova sodorta és dobda le 6ket”. De ,aminek kezdete volt,
annak vége 1s lesz”. A Mukits-part és a Népkor ,a szilé és gyermek, a
tanité és tanitvanya egymast pusztitjak el vaksagukban”. Ilyen balra for-
dul6 demagégiaval vadolja meg tehat a lap a Népkort (mig mi éppen, elen-
kezéleg, inkabb jobbrafordulassal! Azzal, hogy szava azért vesztette el bii-
vOs hatdsat, mert azt nem kovették tettek. S ezzel valtak demagdgiava.
L. P.), azért itéli is haldlra mar 12 évi fennalldsa utan, 1883-ban, holott a
Népkor és a Szabadelvii Part, ha harcoltak is egymas ellen, inkabb af6lott
folytattak vitat: melyikiik iinnep!i meg méltébban Szent-Istvan emléknap-
jat — diszvacsoraval és tancvigadalommal — vagy pedig Szent Rdékus nap-
jat. (41) Hasonlé6an iiltek Mukits Janos polgarmester emlékezetére is gyasz-
napot: ellenségiik, a Bacskai Ellen6r szerint hiaba fajtdk meg a harsonakat,
»a nép meg nem mozdult”. A gyermekcsoportokat kivitte a Népkor az ut-
céara, de a valasztépolgarok nem vonultak ki. Voltak szénoklatok, volt meg-
rendezett faklydsmenet, de utana a nép feloszlott. ,,Széval sem fent, sem
pedig lent — értjilk a szélsOpartnak osztdlyait — semmi Orom és lelkese-
dés...” Igy — a lap szerint — a Népkor Gjbdl bebizonyitotta, hogy ,hiaba
erélkodik, mert a nép, a valasztépolgar se nem érez, se nem gondolkozik
vele...” (42)

Ezentul a Népkor politikai €s kulturalis tevékenységét, az egykoru
sajté szerint, f6leg farsangi balak, tarsasvacsoradk, tancvigalmak, mulat-
sagok toltotték ki, amelyeket kiilonbozé alkalmakkor rendeztek. Az okot
— adataink szerint — 1) a bunyevacok ,kiundoritasa a korbél” és azoknak
kiilonvalasa ebbél kifolydlag, de csatlakozasa is egyudttal a magyar liberd-
lisok taborahoz, esetleg a bunyevac Pucka kasinéhoz; 2) tevékenységiik hoz-
zadsimulasa a Szabadelvi Part tevékenységéhez szolgaltatta, amm altal a to-
megek szemében foloslegessé valt, mert a puszta szavak nem poétolhattak a
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tetteket. Hiszen faklyasmenetek, balak, vacsordk sorakoztak csupan egy-
mas utan a Népkor ,naptaraban”, legtobbszor ugyanazokon a napokon, ame-
Iyeken a szabadelvliek is felvonultak, vacsordztak és tancoltak, tekintve
hogy Szent Istvant ugyanugy iinnepethették a 48-asok is, akdr marcius 15-ét
a liberalisok. (43) Ha talan az linneplés stilusa nem is volt egyforma, mert
a Népkor Szent Istvan napjara népversenyt is rendezett, amelynek dijaira
a nép adakozott is; igy Mukits Ivan, maga Mukits Janos vagy Varga Karoly
is az élenjar6 48-asok is adakoztak. Talan éppen az ilyen ,népversenyek”
vonzottdk a kozbnséget, hiszen 2 ndi szépségversenyen ,,a megjelentek sza-
ma 2500-ra teheté” (?), persze a 48-as lap ¢értesiilése szerint. (44) A varos
bortermé polgarai megiinnepelték Orban napjat is, s a Népkor arusitotta
hozzd a jegyeket, és helyiségei el6tt gyiilekeztek is a polgarok, majd a va-
gbéhid el6tti térre vonultak, ahol satrak alatt tartottak meg a mulatsiagot,
(45) mig az 1886-os Szent Istvan-napi ,nagy népmulatsagon” 6—800 egyén
jelenlétét allapitotta meg a 48-as lap, a tarsasvacsoran is 1800-an vettek részt
(?). A végverseny is — amelyet Mukits Simonék rendeztek — ,,varakozason
feliil sikeriilt”. A gyGztesek persze ,,gyonyord ajandékokkal lettek kitiintet-
ve”, amelyeket kozadakozasbdl teremtett el6 a Népkor. Volt szépségverseny,
csardasverseny, kéléverseny (!) és — ivéverseny (?), de azutan ,akadaly-
futé zsékverseny €s fenyGoszlop(rél dijat leszedd) verseny.” Sajnos a kul-
turalis versenyszamok ujra elmaradtak. (46) Igy igyekezett a Népkor uijabb
tomegekre tenni szert kulturalis-tdrsadalmi tevékenysége szamara, amely
azonban elmaradt. Lehet, hogy a kor népszerlisitése a varosban valéban
ujra sikeres volt, mert még ebben az esztendében megrendezhette, szervez-
hette harcat egy Gjabb hazafias politikai iigyben, a Janszki-ligyben, amely-
rél a partlap’igy irt: ,,Az egész orszagban, hol a polgarsagot a hazafiassag
érzetének legparanyibb tiize is lelkesiti az ismeretes Janszki-Edelsheim tigy-
ben. a felhaborodas, a megsértett nemzeti onérzet elkeseredésével térvény-
hatésagok, varosok (...) nép és torvényhatdsagi kozgyliléseken adnak til-
takozasaiknak kifejezést...” s kérnek elégtételt ,a nemzet becsiiletén
ejtett csorbaért”. A lap maga is agitalt egy népgytilési tiltakozds érde-
kében, hogy a kormanyhoz és orszaghoz forduljanak elégtétel iigyé-
ben ,a nemzet kegyeletes érzelmeinek durva bantalmaért.” Mukits
Simon, ekkor a Népkor alelntke, tartott az iligyben beszédet az érte-
kezleten oly iranyban, hogy szervezzék meg a tiltakozé népgytlést, de
nem a Népkor kezdeményezésére, mert ez nem partkérdés €s a tobbi egylet,
part aligha venne részt, ha partiniciativara gyllnének ossze. Varga Karoly,
az elnok lépett érintkezésbe az egyletek és a Szabadelv(i Part vezetSségével,
ds sikertelenill. Mint a lap irta: Az uri osztaly azt hiszi, hogy a haza s a
tarsadalom irdnt (sic!) kotelességét lerdja (sic!), ha uri passziénak él. Mit
torédik azzal, hogy a nemzeti hagyomany iranti kegyeleten durva sérelmet
kovetnek el. Varosunk intelligencidja egy id6 6ta minden kozigytsl tavol
tartja magat... Mamuzsics Lazar és Agoston (Agd) varosunk hazafias jo
hirnevét veszélyeztetik. '

Igy tehat a Népkor 1886-ra,talan alapos eszkozokkel, de, akarhogy is,
4jbé! tudott volna és kivant is tarsadalmi-politikai akcidkat szervezni, de
ilynemti készsége megtort az ,osztdlyharcos” ellenallason. Az ,uri osztaly”
és szabadelvl kormany partja tavol tartotta magat a kispolgdrsag, paraszt-
sag partjatdl és annak lapjatdl, a Szabadsagtol. Mégis az ily 48-as jellegl
akciék hathattak volna csupan a Népkor jelent6ségének emelésére, persze
nem az osztalyegyiittmiikodés vonalan, hanem a kiilon szervezkedés ¢és kii-
Ion akcidk vezetésének sikjan. Az egylittmiikodés a Szabadelvi Péarttal nem
vezetett sikerre. A Népkor akkor kovette €l a hibat, amikor nem kiilonitet-
te el magat az ellenparttél, hanem hasonlé politikat igyekezett folytatni —
sokszor feleslegessé téve magdat ezaltal. (47) Igy azutdn hamarosan ujra
csak tlizkarbiztosité egyesiilet szervezésén faradozott, (48) tarsasestélyt ren-
dezett, amelyen a mindenhat6 kérte, adja, hogy Szalay szerkeszto felgydgyul-
jon, folytathassa munkédjat ,a demokrdacia kuzdelmében”, (49) mikozben a
farsangi balat kénytelen arra hasznalni, hogy konyvtara bévitésére 415 fo-
rintot forditson 2 bal tiszta jovedelmébdl. (50) A vezetdség tagjai ez idGben
(51) Varga Karoly (elndk), Szalay Lasz16 (elnokhelyettes) Mukits Simon és
Gyelmis Gerd (alelnokok) stb. voltak, akik azutdn marcius 15-€n djra tar-
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sasvacsoraval- iinnepelték, amelyen 350 értélmiségi ‘és iparos -vett részt, s
amelyet Szalay Laszlé ,alkalmi tdsztja™ nyitott meg marcius 14-én, hogy
azutan masnap a Szt. Teréz-egyhazban istentisztelet' tartassék, mert mar
,ideje volt”, hogy a naprdl ,méltéan emlékezzék -meg varosunk is”. (52)
1887-ben is csupan a Népkor linnepelte meg e napot ,szerény otthondban”,
mig ,A -szabadelviiek meggydszoltdk! ... a Mamusich (Mamuzi¢ — L. P.)
szovetkezet gydszol. Gyaszmisét mondattak ... Még szinészeink is megfeled-
keztek € naprol. Egy francia szinmiivet adtak ... Szomorq, de igaz”. (53)

Ekkor mér igyekezett a Népkor ujra kiélezni a két part kdzott fenndlld
ellentétet, mint 1888-ban is, amikor lapjuk, a Szabadsag arrél emlékezett
meg, hogy csak a Népkor, ,,sziikebb korben ugyan” de megiinnepelte Kos-
suth Lajos neve napjat, mig , Az Antunovics-Mamuzsics szovetkezet tOrpéi
tiintetSleg elmaradtak ...” (54) De e ,szlik korben” vald unneplésnek taldn
éppen az volt az oka, hogy tomeges partakcidk szervezése helyett ilyen ,,tar-
sasvacsoraval egybekotott tancvigalmak” rendezésével kivant a Népkor moz-
galmat szervezni, s a tomegakcidkat is csak OkoOrsiités és szépségverseny
formajaban tudta elképzelni. (55) Es még egyre azon sajnalkozik, hogy az
elskeld kozonség kiilon valt tdle és kiilon vigalmakat tartott! Taldan azért
is, mert elntke, Varga Karoly maga is ,ligyvéd és foldbirtokos, kori elnok
és volt fliggetlenségl orsz. képvisel§” és a marciusi linnepet masként nem
tudja elképzelni, mint szent mise utan, amelyet a prépost esetleg ,egészen
dijtalanul végez”, akarcsak a zenekar is. (56) Ez volt valdszintileg az oka an-
nak is, hogy — gybngének érezve magat, ugy érezve, hogy ,egykori felada-
tanak ma mdr tobbé meg nem felel” — értekezletén azt inditvdnyozta, hogy
,»olvadjon be az Gjonnan alakitanddé Apponyi-korbe” — vagy pedig ,,torol-
tessék a Népkor végleg el”. Az értekezlet célja mégis az lévén, hogy ,az
uralmon, lev6é tobbségi parttal szemben szervezkedjék” a Népkor, mind
Varga Karoly, mind Szalay Laszl6 ellene volt ez inditvanyoknak — a fiig-
getlenségi partot éltette. Egyel6re képtelenek voltak hatdrozatot hozni, s
igy tovabb tengtek-lengtek a vildglirben, mégis anélkiil, hogy feloszlottak
vagy beolvadtak volna a nagybirtokos ,agrarius” és klerikalis, jobboldali
mérsékelt ellenzékbe. (57) Ez az oka annak is, hogy 1889-ben is abban me-
rilt ki tevékenységik, hogy Kossuth neve napjan tdrsasvacsorara iiljenek
ossze, (58) hogy népmulatsagot rendezzenek Szent Istvan napjan, (59) vagy
meglinnepeljék marcius 15-ét. (60) A 80-as években a Népkor tehat éppen
csak hogy létezett, fennallott és itt-ott jelezte ideiglenes fenndlldsat — {iin-
neplési naptéra utjan.

Nem voltak kiilonbek — a Népkor szamara — az 1890-es esztendGk
sem. Hoztdk az 1891-es farsangi bal ,tancvigalmat”, amely azonban ,min6-
ségben az egykor megtartott balok” drnyékaban sem léphetett, (61) marci-
us 15-ke megilinneplését, de az Iparosifjak Onmiivelddési Kore, s6t ekkor
mar a korményon 1évé Szabadelvii Part Polgari Olvasékore és a gimnazi-
um is ott voltak az {innepldk sordban. Igazdan nem lehetett mar nagy a
kiillonbség a 67-esek és 48-asok kozott, (62) hiszen a balozasban, farsangolas-
ban egyek voltak. 1894-ben azutan 1jbol hidba igyekezett a Népkor kitlinni
Kossuth-partisagdval, mert a Kossuth Lajos halala alkalmabdl rendezett
gyasziinnepélyen a ,Szabadka lakossidga tobb mint harmadanak jelenlété-
ben megtartott gyasziinnepélyen” a 48-as honvédeken, a testiileteken, egyle-
teken kiviill mar maguk a hatdsagok is résztvettek, s6t a Nemzeti Kaszing,
a Polgari Olvasokor, de a bankok ,néegyletek és a loverseny-egyesiilet stb.
stb. is. A Népkor itt mar szinte elveszett jelenlétével. A loverseny-egyesiilet
élén Torley Gyula foldesur diszmagyarban jelent meg példaul, visszavara-
zsolva ,a régi jo tablabirak” 48 el6tti hibéri légkorét: Kossuth Lajos és
a debreceni detronizacié tiszteletére. (63) Tarsasvacsordkkal iinnepelik mar
marcius 15-ét is, a Népkoron kiviil, a Katolikus Legényegylet stb.,” s6t az
Uri Kaszin6 is. (64) Vagy pedig olyan beszédekkel, amilyet Farkas Zsigmond
is tartotta, s amelyben a szép, gyujto, szavak frazisokka aljasodtak, amikor
egy mondatban vagy egy szénoklatban kaphattak helyet ,Kun Laszlo sze-
kerének csikorgasa, a Tiborcok jajszava és a Ddzsa Gyorgy népének {ivol-
tése”, meg a ,kOzépkori allain elavult szokasokkal, -talélt intézmények-
kel;” ,egy kicsi csoportja a kivaltsdgos osztalynak az elnyomott nép millioi
kozott...”, meg egy ilyen marcius 15-ke, ,amid6n egyetlen hatalom szavd-
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val (?) a jobbagyok, a fehér rabszolgdk milliéibol egységes szabad nemzetet
teremtett” (lehetetlen itt masra, mint a csaszarra gondolni — L. P.) az oly
megallapitasokkal, hogy volt az orszagnak ,kirdlya, aki oly naggya, oly
hatalmassé tette honat, hogy a kolt6 szerint magyar tenger vizében hunyt
el éjszaka, kelt, dél hulld csillaga” (amely mar a kiilon 4j ,magyar imperi-
alizmusra” mutatott! L. F.). Igy kaphatott e beszéd végiil is olyan fordulatot,
amely mdr egyként éltette a hazat, a nemzetet és azt a Ferenc Joézsefet, aki
,,hatalémas szoval teremtett (1 vildgot”, orosz cari segitséggel éppen leverve
azt! (65) : ,

1gy volt ez mar az Osszebékitd, szolid SzéEll Kalman miniszterelnoksége
idején is, amikor marcius 15-két egyként iinnepelték Szabadkdn is a Nemze-
ti Kaszind, a Polgari Olvasdkor, a 48-as Ipartestiilet és a Népkor, amelynek
iinnepségén a VI. kor polgarsaga elott Mukits Simon és Varga Kdroly, a
bankar beszélt, és amely a ,legkdzelebbi orszagos kovetvdlasztasokra vo-
natkozdlag” zdsz!ébontas is volt, amennyiben a Filiggetlenségi Part polgarai
dr. Mukits Simon jelolése mellett allast folgaltak. ,Megiilte ezt a napot a
kereskedd ifjak tarsulata (a vacsordn Sziebenburger Karoly beszélt Mezei
Béla bandédjanak zenéje mellett)”’, a Magyar Asztaltdrsatsag (itt egy irnok
a Talpra magyart szavalta, hogy utdna a kirdlyt, a 49-es Ferenc Jézsefet
éltessék!), a Szabadkai Gazdakor, a tanintézetek és a Katolikus Legényegy-
let is, ugyhogy a Népkor szava, hangja itt is jelentéktelenné siillyedt és
kulturdlis rendézvény helyett — képviselGjelltet véalasztott, (66) szeren-
csés kézzel valasztvan ki dr. Mukits Simont, mert 6t azutdn sikeriilt is
képviseldvé valasztani, ugyhogy egy év mulvae mar 6t is tinnepelték neve
napjan, februdr 18-an, szép beszéddel is udvozdlve a 2. keriilet ,nagysdgos
képviseld ur”-at: ,A Mukits név djra iranyt, elvet”, célt jelent varosunkban.
Iranyt, mely ezen haza fliggetlenségében (...) domborodik ki”, s ahol az at-
adott serlegen e¢ szavak voltak olvashatdk: ,A fiiggetlenségi eszmék tor-
hetetlen bajnokanak, szeretetiink jeléiil”. (67) A ,fiiggetlenség’-et persze
mar csak I. Ferenc Jézsef égisze alatt tudtdk elképzelni €s tovabbi tevé-
kenységiik is — mint mar régdta, ugy tovabbra is — tisztara farsangolas-
ban meriilt ki. (68)

Igy, ha ujbdl feltessziik a kérdést, mi is lehet az oka annak, hogy
1872—1902 ko6zott a Népkor nem erdsddott, s6t inkdbb hanyatlott, sem pe-
litikai, sem kulturalis téren nem nyqjtott valami jelent&set, érdemlegeset,
maradandét, igy erre tovabbra is csak az lehet valaszunk: ezek az évek,
kiilondsen az 1875—1890-es esztend6k a dualizmus, a 67-es koncepcio és
a liberdlis, a szabadelvlii part erds kormanyzatat képviselik, s egyuttal a
,,quieta non movere” elvét (69) amely ellensége volt minden mozgalomnak,
megmozdulasnak, valtozdsnak és valtoztatasnak, s amely (Szabadkan le-
galabbis) szinte az 1900-as évekig érvényesiilt, vigydzva, nagyon vigyazva
arra, hogy 0szebékitsék a két meglevé kozjogi iranyzatot: a 48-at és a 67-et.
Ehhez jarult a klerikalizmus Gjabb kifejlédése is, amely ,féleg 1895 Sta és
féleg Szabadkéan, Zentan és egy-két faluban kezdett legyokeresedni, holott
Vajdasagban kiilonben nemigen valt otthonossa (1895-ben sem) a polgari ha-
zassag s egyéb vallasi, egyhdzi-politikai reformok meghozatala utan és
meghozatala ellen, s ahol a gréf Zichyek vezérlete alatt megalakult az ag-
rarius-nagybirtokosi. klerikalis Katolikus Néppart, amely egyes nemzetiségi
partokat is tudott — ideiglenesen! — korébe, kozelségébe vonzani, s amely
természetesen (akar Apponyiék stb.) a liberalis kormanypart jobboldali
ellenzékét képezte, de amely éppen Szabadkdn, a bunyevacsdg jo részét
is igyekezett megszervezni, amennyiben sem a Mamuzi¢ok Szabadelvl Part-
ja, sem a Mukitsok Népkore és Tliggetlenségi Partja nemigen ismerték el
—. nem csupan a bunyevdcok: akar szerb, akdr horviat nemzeti mivoltat
(ami sokaig kérdéses volt) de anyanyelviiket és az anyanyelviikon kifejlesz-
tett kulturat, sét a. bunyevac katekizmust, misét és istentiszteletet sem.
Igy keriilt sor arra, hogy a bunyevacok papjaik irdnyitdsa alatt harcoltak
mind vallasukért (anyanyelvii mise stb.), mind pedig anyanyelviikért, eset-
leg — a Neven idején — nemzeti mivoltuk elismeréséért is. Messze voltunk
mar ebben az idében  a Bozo Sardevi¢ levelétdl, aki Mocsary Lajostdl, a
fliggetlenségi vezet6t6l kérte meg a bunyevacok anyanyelvi jogainak elisme-
rését.’ Hiszen Mocsary éppen ezért bukott meg — mint képviselGjelolt. és
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mint partvezér is —, mert ,fehér holl¢” volt a 48-asok kozott is, mert part-
jaban is magara maradt harcidban, melyet a nemzetiségj torvény (1868/44
tc.) végrehajtasaért folytatott, tekintve hogy a 48-as partban hovatovabb a
(magyar) Komjathy Béla és az el!magyarosodott, bunyevac Mukitsok ér-
vényesiiltek. Mert ne feledjik, nem a MamuZicok és nem a Mukitsok vet-
ték fel és at Gjra a harcot a bunyevacok anyanyelvli kulturajaért (Sarce-
viééktdl), hanem a klerikdlis Paja Kujundzi¢ (és a Neven), akik-— mint a
hozza hasonlok is — rég kiléptek a Népkorbol és az egyhaz védészarnyai
alatt igyekeztek elhelyezkedni.

Az Ujabb itt felmeriil¢ kérdést egyelére nyitva kell tartani. Azt a kér-
dést ugyanis: miért posvanyosodott el a Népkor miivelédési tevékenysé-
ge éppen ebben az id6ben, amikor egyediili érdemes aktivitisa a konyv-
gylijtésre, konyvtarszervezésre szoritkozott. Természetesen ez is érdemes és
elismerendé tevékenység, de keveset ér, ha e konyvek azutdn nemigen
forognak kozkézen, ha a kultarat a kor tagjai léversenyekben, néi szép-
ségversenyekben és férfi ivéversenyekben latjik, vagy a ,tdrsasvacsorak’-
kal egybek&tott ,tancvigalmak’-ban. Erre is egyszertien a kor és a Nemze-
ti kasziné emberei, a Loéverseny-egyesiilet manirjai és a Vaddaszegyesiilet
tempdja nyomta ré bélyegét; az a korszak, amelyben (uram bocsa! még az
elsé vilaghdboru éveiben is a nagybirtok urai!) szdmos ezer holdat bérelt
ez ki maganak vadaszteriilet céljara (mig az emberek ezrei, milliéi éhez-
tek), €és vadéaszversenyeket, agaraszversenyeket rendezett... (,Inter arma
silent musae” — mondogattik egykoron, habar ez sem érvényes mindenkor;
de taldn erésebb érvényl a mondas, hogy ,inter poculos” ,silent musae’.
Elvégre Gyéni Géza verseit 1914 el6tt, de 1914 utan is éppen szabadkai la-
pok kozolték. (70) Lehet (sét ez a legvaldsziniibb), hogy a politikai-tdrsadal-
mi eszmehidny, eszmei szegénység miatt posvdnyosodott el e kor népkéri
miivelddési tevékenysége is. A valasz egyelére elégtelen, de bizonyos, hogy
a gazdasagi-politikai életmdd és eszmeszegénység erdsen kihat €s kihathat és
befolyasolhatja a kultarat is. A Népkor keretei kozott a nép (mesterek és
értelmiségiek is) a Torleyek, a fébirtokosok hatdsa €és irdnyitiasa alatt alloti,
s ez erdsen ranyomhatta a bélyegét a ,,népi kultdrara” is. Mindenesetre ez
még tovabbi kutatdst igényel. A napi- és hetilapok vagy egyes torténeti
konyvek €s emlékiratok kevés adatot szolgéltatnak mind ¢ rejtvények meg-
fejtéséhez ... (71) Val6szinl az is, hogy mig a bacskai, szabadkai miive-
16dés torténelmet, politikai elméletet (politoldgidt), irodalomtorténete ala-
posabban meg nem vizsgaljuk, ki nem kutatjuk (mint azt tettiik a banati
polgari tarsadalomtudomadny esetében), mig csak ily alkalmi (mint a Nép-
kor esetében) és hirtelen, rovid lélegzetli és hataridéhoz kotott ,tanul-
manyokat” folytatunk csupan, minden alaposabt: kutatis nélkiil fogva hoz-
z4 egy-egy tanulmany megirdsdhoz (minden rendszer nélkiil), addig nem
tehet sz6 e kérdés megoldasarol.

Egyel6re csak annyi bizonyos, hogy az 1875—1890-es ,quieta, non mo-
vere” idékben igaza volt az ellenzéknek politikai téren (a kultaralis kérdést
ez a lap nem vetette f6l!): Gj balpéartra van sziikség a Balpart és a Népkor
romjain €s ebbe az Gj partba olvadjon be a Népkor. Persze ez a lap nem
aj fuiggetlenségi partra gondolt, hanem az Apponyi-féle ,mérsékelt ellen-
zékre” Méasképpen tortént! Uj fiiggetlenségi korbe fog a régi Népkor ha-
marosan beleolvadni! (72) De a XX. szdzadi nemzeti vonalon haladé bunye-
vacok ekkorra elhagyjak a szabadelvii (1910-t6] nemzeti munkaparti) vize-
ket. Paja KujundZi¢ klerikdlis—nemzeti Nevene az 4j ,fehér holl¢” felé
kezd tajékozodni, olyannyira, hogy 1912-ben KujundZic le is forditja Jészi
Oszkar egyik konyvét (amelyet a szerb liberdlis Branik fog megjelentetni
Ujvidéken 1914-ben), hogy mindamellett is, tovdbbra is kitartson a Jasziék
Huszadik Szazadatdl oly tavol esé klerikalis sikon, aminthogy a Branik is
igen tavol allott — haladasi szempotbdl — a Huszadik Széazadtdél és Jaszi-
tol. De csak a haladé Jasziban bizhattak meg nemzeti vonalon!

A nemzeti kérdés akkoriban is igen fontos szerepet jatszott és a kon-
zervativ jo polgarokat hol a polgéri baloldalra (Jaszi), hol a kimult feuda-
lizmus felé is elsodorta (klerikalizmus), ha innen vagy onnan remélték nem-
zeti kérdésiik megoldasat vagy legalabbis némi rendezését. Igy a magyar
nemzeti kérdés megolddsdt szorgalmazva (48-asok, fliggetlenségiek) is hol
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a nemzeti kérdést, hol a tdrsadalmi kérdést tartottik —. elsésorban — szem
el6tt és sodrédtak hol jobbra, hol balra az Apponyi-féle jobboldal és a Ké-
rolyi Mihaly-féle baloldal kozott. Bacskai viszonylatban Baloghy Erné és
Pataj Sandor kozott. Szabadkan pedig a Balparttél — a Népkordn at —
a Fiiggetlenségi Korig mozogtak.

Mégis €ppen Szabadkdn, a Katolikus Néppart (1895) megalakuldsa
utan, keriil sor a Katolikus Kor megalakulésara is, amely — mint a Nép-
part maga is — csak latszatra kozeledik a nemzetiségek felé, igy, habar el-
méletben mind a magyar, mind a bunyevéc katolikusokra is szamit és
mindkettd koreiben folytatja is propagandajat, a gyakorlatban mindinkabb
kiszoritja a bunyevac nyelvet, ugyaniigy, ahogy a liberalis Mamuzsics is
cselekszik. Nem csoda, hogy a klerikalis Nevenék kénytelenek egész Jasziig
lendiilni balra, ahol, hiszik, menedékre fognak taldlni. (73)

(Folytatjuk)

JEGYZETEK

27. Szabadkai Kozlony 1890. 1. 26. 4 szam: KozmiivelSdési egyletek.

28. Az akkori partok ,értelmiségit”, ,intelligenciat” emlegettek .ott,
ahol mi ma ,polgarokat” emlegetnénk. fgy a Szerb Liberalis Part volt kii-
Ionosen nagyra vele, hogy az inteligencia partja, mig a szerb radikalisok,
-szerintiik, kiilonodsen a szocialistdk, a ,cs6cselék” partja s mem valdk ve-
zetésre. Bizonyos, hogy a nagypolgarsag-kozpolgarsdg magasabb kulturalis
szinvonalon lehetett €s volt is a kispolgarsagnal, proletaridtusnal.

29. Ez a két egylet a kispolgarsag elemeit fogta egybe, esetleg a még
nem Ontudatos munkdssag sorait is. Ezért ily elitéld (1890-ben még nem
alakult meg a Katolikus Néppart, amely a Legényegylet sorsat majd ke-
zébe veszi azzal a szandékkal is, hogy az egyhaz iranyitasa ala fogja a
proletarjatus nem oOntudatos részét), ily lekicsinylé a lap alaphangja, ha
Gket emliti.

30. A gazdasagi korok a kisgazddk korei voltak, a paraszti kisbir-
tokosok korei tehat, amelyek még nem fejlédtek parasztpartokkd, és
amelyeket az OMGE (és megyei fidkjai), azaz a latifundistak (10000 holdon
feliiliek) és a nagybirtokosok (1000—10000 hold kozotti birtokosok) igye-
keztek bevonni a maguk egyleteibe tomegbazisul. Tekintve hogy itt bunye-
vdc gazdakrdl volt szé, az elmagyarosodott Latinovitsok igyekeztek Gket
megnyerni a maguk szamara.

31. Uo. A polgdri olvasékor bdlja.

32. Uo. A népkor tancvigalma.

33. Ivanyi Istvan: Szabadka kirdlyi vdros torténete 11, Szabadka, 1892.

34. Uo. 548. V. 6. Bacskai Hiradd, 1875, 10. sz.

35. Uo. 548—550. L. az ott idézett sajtot.

36. Uo. 346—5417.

37. Szabadkai Ellendr, 1879, VIII. 28. 52. sz.

38. Uo. 1879. IX. 4. 54. sz.

39. Bacska, 1. a 38. jegyzetet is.

40. Bacskai Ellendr (el6bb: Szabadkai Ellendr), 1883. IX. 16.; 11
éves volt akkor a Népkor még csupan.

41. Uo. 1883. VIII. 19.

42, Uo. 1883. III. 11.

43. Szabadsag, 1886. IX. 5. (36.); VIII. 29. (35.)
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44, Uo. 1886. VIII..22. (34.)
45. Uo. 1886. V. 9. (19.)

" 46. Uo. 1886. VIIL. 29. (35.)
47. Uo. 1886. VIIL. 8. (32)
48. Uo. 1886. VIIL. 1. (31)
49. Uo. 1886. VII. 25. (30.)
50. Uo. 1886. II. 7. (6.)

51. Uo. 1886.1.1. (1)
52. Uo. 1886. I11. 21. (12.)
53. Uo. 1887. I11. 20. (12)
54. Uo. 1888. VIIIL. 26. (35.)

55. Uo. 1888. VIIL. 26. (35.) Istvan-napi mulatsagrol is sz6l a Koz-
vélemény — 1888. II. 5. (6.) —, a Népkor ,szokasos évi tancvigalmarodl”,
amelynek megvaltozott a kozonsége. ,,Az osztily partelemébdl az idén
igen kevesen jelentek meg. Egyaltalan hidnyzottak a notabilitdsok.”

56. Kozvélemény, 1888. III. 18. (12))
57. Uo. 1888. III. 25. (13.)

58. Szabadsdg, 1889. I1X. 1. (35.)

59. Uo. 1889. VIII. 25. (34.)

60. Uo. 1889. III. 17. (11.) Mint ekkor méar nem el8sz0r, e napon a
Polgari Olvaséegylet és az Ipartestiilet is unnepelt esetleg hébe-hdba a
gimnézium is.

61. Szabadkai Kozlony, 1891. 1. 25. (4.)

62. Bacskai Ellen6r, 1891. III. 29. (23.); Bacska1 Hirlap, 1898. 3. sz.

63. Szabadkai Hirlap, 1894. IV. 15. (15.) .

64. Szabadka is Vidéke, 1897. III. 14. (11.)

65. Szabadkai Hirlap, 1892. TII. 20. (12.)

66. Bacskai Ellenér, 1901. III. 17. (22.)

67. Igaz Sz6, 1902. I1. 25. (8.)

68. Szabadkai Friss Ujsag, 1902. I. 21. (21.) ,Farsangi tdjékoztatd’-t
kozol, amelyben az egyesiileti bdl naptara olvashatd, koztik a Nepkore is
(1. 26, a Pest szallodaban).

69. ,Még nyugszik (a dualizmus), meg ne bolygassuk!”

70. L. a Bacskai Hirlap hasébjait.

71. Ivanyi Istvan: Szabadka szabad kirdlyi vdros torténete I—II. Ku
lonosen a II. 543—561; Kolozsi Tibor: Szabadkai sajtc (1848—1919), Eletjel,
1973. Id. Frankl Istvdn: 30 év Szabadka életében, Szabadka, 1942. O ir a
vadasztarsasdgokrdl is (37—41.). Gyelmis is bankar és a kulon Dalegylet
elnoke is.

72. Ellenzék, 1888. III. 25.; Fiiggetlenség 1908. évi szdmai; Igaz Sz0,
1902. V. 4,

73. Kolozsi Tibor: Szabadkai sajtc. 189—191.
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HERCEG JANOS

UTKOZBEN
HELYTORTENETI JEGYZETEK (8.)

Mint jobarat, mindig szivesen latott kedves vendég volt Zoborban Tomor-
kény, a ,célszori szogényembor” irdja. Mint a szegedi kultirpalota igaz-
gatoja viszont jobbara hivatalos kiuldetésben jart Bacsorszag févarosa-
ban. Voltak ko6zos dolgok, hatarsori érintkezések, mert elindultak a régi
népek sirjai, mondjuk, a kun halmok alatt, de jutott bel6liikk béven Bacs-
kéban is.

-— Mutasd csak azt a kengyelvasat — szélt €s Kivette szajabdl a szi-
vart Tomorkény Istvan, mire Gubitza Kalman készségesen elébe rakta,
ami a legdjabb asatasokbdl eldkeriilt. De szorosabb kozelséget ez mar azért
se jelenthetett, mert a népvandorlaskori népek bekalandoztak a vilagnak
ezt az egész részét, s ahol megfordultak, ugyanazokat a nyomokat hagytak
maguk utan.

— Halas szivvel koszonom meg az Erdélyi Muzeum legijabb ajandé-
kat — mondta nem is egy kozgyillésen Latinovits Gézatél kezdve Kozma
Laszléig a torténelmi tarsulat elnokeinek egész sora. Igy nyilvanult meg
ugyanis az Osszetartébb kézség Erdéllyel és a Felvidék%(el. Nem a ko0z0s
mult és nem a leletek kapcsolattorténeti azonossaga folytan. Ellenkezdbleg!
Az kototte Ossze a foldrajzilag oly tévoles tudéds tarsasdgokat, ami elva-
lasztotta Sket.

A megyében a hazat szeretni!” — adta ki a jelszé6t még 1883-ban, a
tarsulat megalakulasa idején Margalits Ede, s a kiilonalldsnak ez a maga-
tartasa az egész vidékre érvényes lett. Déli szelek fujtak szét ezt a regiondlis
szellemet, eljutott Temesbe és Torontalba is, ugyhogy Milekker Bédog Ver-
secen ugyanolyan Onérzetesen hangoztathatta a taji jelleget, mint mina-
lunk a Bacskaban Dudas Gyula vagy Grosschmidt Gabor. Csak észak felé
mutatkozott tartézkodébbnak ez az azonos népi Osszetétele folytdn hason-
16 sajatossagokat 6rz6 és Onallésagra torekvo vidék. Nem akarta magat
megadni Szeged fennhatdsaganak. A versengésnek és az ellenallasnak kii-
lon goécai alakultak. Szabadka ipari és kereskedelmi téren szallt sikra a
Tisza menti varos szupremacidjaval szemben, Zombor iskolakkal szerette
volna megeldzni, s még Bacska tollforgatoit is kiilon egyesiiletbe prébalta
tomoriteni a Dugonics Tarsasag megalakulasa utén.

S kozben egy aj 4értelmiségi réteg alakult ki a tOrténelmi tarsulat
mozgalmaban. Nem olyan csoportja a megyei intelligencidnak, amelyet a fel-
tlinési vagy 0sztonoz tevékenységre. A falusi jegyzok, papok, taniték mun-
kaja szinte lathatatlan maradt. Az a szenvedély fiitotte Oket, mely a fold-
miveldt is elfogta a keresésben, ha hire kelt, hogy valahol kincset forditott
ki az ekevas.

Nem huaztak fel a varmegye zaszléjat, ha kozgyulést hivott Ossze a
tarsulat, a nagytermet is csak egyszer kellett befiiteni a pandiuroknak, mert
kiilonben nem fértek volna el a tanacskozasi kisteremben. 1917-ben foglalt
helyet az elntkség Eisenhut Ferenc képe alatt, amely nemcsak Savoyai
Jen$ gy6zelmét orokitette meg a zentai Tisza-parton, de a kettés varmegye
ujjasziiletésének eljovetelét is jelezte.

— Ko0szontom az igen tisztelt tagtarsakat, a vendégeket, mindenekel&tt
az itt megjelent hdgykoszorut és az ifjusagot — fordult Kozma Laszlé kép-
visel§, a tarsulat elnoke az egybegyiiltek felé. Mert ott iiltek a silyos, fa-
ragott 14bu 6felnémet asztalok koriil a leanykereskedelmi fels6bb osztalya-
nak novendékei és néhany tagnak a felesége is. A karzaton didksapkas fi-
atalemberek alltak az aranyozott vaskorlatnak délve, s amikor énekelni
kezdtek, felallt az egész terem népe, ugyhogy az elntkség kinézhetett a liget
holepte tiszafdira, amelyek félkorben fogtak koriil a megyehdza elotti teret.
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Ekkor jelent meg eldszor az ifjusdg a tarsulat kozgyiilésén, és talan
utoljara. A vezet8ség azt hitte, gondoskodott utdodokrol. De a habort utol-
so esztendeje kovetkezett, a régi embereket elvitte a torténelmi valtozas vi-
hara és a mtzeum négy terme a délnyugati torony alatt hosszi ideig zarva
maradt.

%

Bics Bodrog varmegye torténelmi tarsulatdnak mozgalmat mar az
osszehivott ifjusag sem tudta felviragoztatni. Gyaszdal volt, amit sapkajuk
sildjéhez emelt kézzel vigyazzban allva énekeltek a didkok a megyehaza
nagytermének karzatan az elsé vilaghabora negyedik esztendejében. Mert
addigra médr minden munka megbénult, s Gubitza Kalman, Ivanyi Istvan,
majd Bellosits Balint halalaval a tarsulat élete is lassi haldoklas volt.

Abban az esztendében a muzeum kdnyvtdranak kétezer-haromszaz ko-
tetes allomanya mindodssze 29 darabbal gyarapodott. A régiségtar gydjte-
ményének 16000 példanyahoz kilencvenkilenc, az iparmiivészetihez egy, a
néprajzihoz két darab u) szerzemény jarult. Még az az ajandék is, amelyet
bajsai Zaké Istvan 48-as alezredes unokdja ajanlott fel orok letétként, az
aradi foglyok aldirdsaval, s azzal a gavalléridval, amelyet nem tudott meg-
torni az abszolutizmus kemény és kegyetlen vasontvénye sem, beszédes jel-
kép lett a haboru végén. Le merit des dames — ez volt az emlékalbum fe-
délapjara irva. S hogy francidul szélt az ajanlas, az egyben szinvallds is
volt. A koltd intelme szerint ,vigyazd szemiiket Parizsra vetették” a fog-
lyok az aradi varban, még a német nyelvet is megtagadva, pedig koziiliik
nem egynek az volt az anyanyelve. De ugy latszik, a forradalom iigye fonto-
sabb volt nekik, mint a nyelv. i

Utoljara talan a tarsulat szorgalmas tagja, Evetovics bdacsi plébanos hiv-
ta fel az orszag figyelmét a vidék torténelmi multjara, amikor a magyar
parlamentben stirg0s interpellaciot intézett a kormanyhoz a bacsi var meg-
mentése érdekében.

»Ilgenis, hazabeszélek — mondta és Onérzetesen felvetette a fejét, ami-
kor képviseldtarsai csodalkozva néztek rd, hogy mit akar ez itt ilyen vidé-
ki ligyekkel. — Hazabeszélek, mert a Bicskdban olyan hatalmas miiemlék
van, amilyen az Alfoldon egyéb helyen sincs.”

De ha meg is lett volna a joszandék a bAcsi var restauralasara, a ha-
borti mas gondokat hozott eldtérbe, melyek mellett figyelembe se johetett
mar ilyen koltséges kiadas. Es nemcsak erre nem jutott pénz. Allamsegélyt
se kapott t0bbé a tOrténelmi tarsulat, hogy asatdsokat végezhessen. Parto-
16 tagjainak létszama alaposan megcsappant, az Evkonyvet mar csak ha-
romszdz példanyban nyomtak, s ha akartak volna, se lettek volna képesek
a kiadvany fenntartasara.

Az a harmincharom évfolyam azonban, amely a tarsulat életében meg-
jelent, mégis olyan hatalmas erkolcsi téke, amely attekintése és felérté-
kelése magédban véve Oridsi munka lesz, ha egyszer hozzafognak. Nem
mintha szakemberek korében ismeretlen volna a torténelmi tarsulat iro-
dalmi anyaga. Az Osszképet azonban, amely kulturmorfolégidnk térképén
kér helyet, még mindig hidba keresnénk. A tébb mint hidrom évtizedes mun-
ka tudosok maganiigye volt és maradt, s csupan a muzeumi gyilijtemény
kerilt elotérbe.

Mert a muizeum végill mégis valosdggs lett. Az 1941-ben kilakoltatott
gydjtemény a masodik vilaghaboru utan az Afrikat jart vadédsz, Fernbach
Balint palotajaban nyert elhelyezést, hogy latvanyos gazdagsdagaval lenyi-
gozze Zombor és kornyékébol vald latogatoit.

,,Olyan kincset adok at linnepélyes tisztelettel sziil§varosom népének
— mondta Veljko Petrovi¢ 1945 6szén a muzeum megnyitdsdkor —, ami-
lyennel sok nagyobb és népesebb varos sem dicsekedhet. S amikor koszo-
netet mondott a rég meghalt és csaknem ismeretlen gytijtoknek, fel keil
hivnom a figyelmet a szellemi és targyi emlékek bizonyité erejére, melyek
szerint felvilagosodas és szabadsagvagy mindig egyiitt jart a munkaban
ezen a vidéken.”

'y
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Ha megkésve is, de elégtételt szerzett maganak a varmegye székhelye
a torténelmi tarsulattal és a muzeummal. Mert egyébként alaposan lema-
radt Ujvidék és Szabadka, s6t Baja mogott is a miivel6dés mas teriiletein.
A fégimnaziumokkal rég megel6zték Zombort a bacskai szabad kiralyi véa-
rosok. Mert id6kozben a varmegye is veszitett a tekintélyébdl, s ha nem
is a népdalbeli szegénylegények szabaduldsara szallott fel a pava a varme-
gyehazara, Szent Pal dicsfényét alaposan megtépazta a kiegyezést kovetd
Iiberalis szellem.

Zombor még ugynevezett ari varos volt, de Szabadka, a ,bunyevac
Parizs” frissen és fiatalosan vagott elébe ipari és kereskedelmi téren, s
minthogy a kor a haladds kora volt, a megyeszékhely mar nem tudott meg-
élni abbol a méltésagbdl, amelyet a kdzpontositott kozigazgatas korabban
biztositott a szamdara. A nemzetiségi kérdés megoldatlansaga ugyancsak
artott neki: a szerb tanitéképzé sokaig hatraltatta a f6gimnazum megszer-
vezését, mert mar volt a varosnak egy kozépiskolaja, s amikor 1872-ben mé-
giscsak sikeriilt a kormany jovadhagyasat megszerezni hozza, 2 szerb ifju-
sdg mar régen Ujvidékrél, a magyar Szabadkardél keriilt fel az egyetemre.
A Zombor kornyéki nagykozségek, mint Apatin, Bezdan, Hédsag, Kula, észre
se vették a megyeszékhelyt, ha fiaikat latin iskolaba kellett adni.

— A vaspédlya — allapitotta meg Zombor polgdrmestere —, amely mads
varosokat felviragoztatott, nekiink a lassi sorvaddst hozta.

Az Alftld-fiumei vasiatrél volt sz6, amelynek Szeged és Zombor kozot-
ti szakaszat a hatvanas évek végén adtak at a forgalomnak. Mert amig va-
sat nem létezett, Zombor a vidék kozpontja volt afféle gyiijts- és rakodo-
hely a csatorna kozelsége miatt. A meggyorsult kozlekedés aztan konnyen
elérhet6vé tette a tdvolabbi tdjakat és varosokat, észak felé éppugy, mint
le a tengerig.

Es mégis a késén megnyilt fégimnazium vitte elébbre a virmegye szék-
helyét gazdasagi és miivel6dési szempontbdl egyarint. Nem a didkjaival.
A tandri kardval, mindenekel6tt Radics Gyorgy és Margalits Ede kozéleti
szereplésével.

S nem lehet tudni, a kirdly megigért latogatasa, Svetozar Mileti¢ har-
cias beszéde, vagy az arvizkarosultak Zomborba 6z6nlése forditotta-e az
orszag figyelmét a varos felé. Képvisel6 mindenesetre a fégimnaziumért
kiizd8 Nika Maksimovié lett, akit szlizbeszéde alkalmabdl baratja, Laza
Kosti¢ siirgonyileg koszontott:

,Niko, diko, ko bi te dovik’o?” Amire a képvisel6 igy valaszolt: ,Lazo, mazo,
ko bi ti dokazo?”

A szlizbeszéd targya a zombori fOgimnazium oktatasi nyelve volt.
Maksimovi¢ a szerb nyelv mellett szallt sikra, Trefort miniszter viszont
kétnyelvii iskolat ajanlott. A palyazatokat is ilyen feltételekkel irtak ki. De
Margalits, akarcsak Radics, csak késébb keriilt Zomborba.

Mintha meg akartdk volna varni, amig kirdlyvaré izgalmaban, meg-
nyugszik a varos s az arviz altal hajléktalanna valt nép is visszamegy a fa-
lujaba. Ferenc Joézsef sosem jott Zomborba, s a Duna még sokszor kilépett
2 medrébol.

Az iskola azonban megvolt, ha késén nyilt is meg, s a fiatal tanarok
szétnézhettek a varosban, ahol annyi tennivalé vart rajuk. Késébb tarsakat
is kaptak, akik ha nem 1s vehettek részt abban a munkaban, amelyet 6k
épp a kétnyelviiség hasznositdsaval fejtettek ki, mint példaul Zlinszky Ala-
dar a stilus torténész, de a torténelmi tarsulat tevékenységében mar ala-
posan vettek részt. Es fulmindns cikkekben tdmadtik a bacskai kozonyt,
a maradisdgot, a magyarkodds nagypipaju, kevés dohanyd szajhéseit, akik-
nek épp a megyeszékhely volt a fészkiik. Mert Gjsdgot is a fiatal tanarok in-
ditottak Zombor varosaban.

.
Tulzas lenne olyasmit allitani, mintha Radics Gyorgy lapjanak, a2 Bacs-

kédnak jelent6sebb szerepe lett volna a vidék szellemi életének kialakita-
saban. Pedig azzal az igénnyel 1épett fel, s a fiatalokat is, kozottitk Papp
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Danielt példaul, arra.nevelte, hogy a vidékben szeressék a hazat. Nem akart
helyi kozlony lenni, kizardlag varosi eseményeket pertraktalni, ciménck
megfeleléen az egész megyére Kkiterjesztette figyelmét és érdekldését.

A megye torténetirdja, Mdricz Zsigmond szamol be arrél a felhaboro-
dasrol, melyet A fold és népei cimii kényv azon Aallitasa valtott ki, hogy
Bacska népe szorgalmas és takarékos ugyan, ellenben az uri osztaly kony-
nyelmd -és korhely. Ebben a vitdban a Bacska volt a legharciasabb, ha
szerecsenmosdatasa, akarcsak a fiatal Moriczé, hidbavalé faradsag maradt
is. Husz év.se kellett, s Szemzé Gyuszi lednyszoktetése egészen mas véle-
ményre hangolia a Nagyvaradi Naplé vezércikkiréjat, Ady Endrét, s aztan
Mikszathot, aki a Noszthy-fiu esetében szégyenpadra iiltette az egész bacskai
dzsentrivilagot.

A vidék becsiilete azonban a Bacska cikkirdi szerint egy és oszthatat-
lan volt, ezért kellett kiallni érte. Pedig akkor mar véres aratdsztrajkok
figyelmeztetiek a tarsadalmi megosztottsagra, s a szervezett munkasok a
foutcan is végigvonultak hangos énekszéval méjus elsején a Sikaraba me-
net. A zombori hetilap nem osztalyok kozott akart igazsagot tenni, hanem
a vidék népi Osszetételét figyelembe véve a békét szolgalni.

Ezért gylijtott a szerkeszt6 maga koré egy egész kis forditéi csoportot
Szaszy Istvantdl és Szulik Jozseftél kezdve Domotor Palig. Es ha nem is
programszerlen tortént, itt alakult ki az a forditéi miihely, amely évtize-
deken at egyediil és csaknem észrevétlenill kiizdott a szerb koltészet meg-
ismertetéséért. A kétnyelvii gimnazium egynyelvii lett, a tanarok azonban
nem feledkeztek meg a feltételekr6l, melyek Zomborba szdlitottak Oket.

De a torténelmi tarsulat koré csoportosult emberek is a maguk lap-
janak tekintették a Bacskat. Mind a két Dudas, Erdulyhelyi Menyhért,
Ivanyi Istvan, hogy csak az ismertebbeket emlitsiik, itt fejtették ki egy-egy
vitas kérdésben véleményiiket, igy a szegedi Dugonics-tarsasaghoz vald vi-
szonyukat. Kiilénben a szegedi szupremaciat elutasité nyilt vagy burkolt né-
zetek is a zombori hetilap hasabjain jutottak kifejezésre.

Lassan kialakult egy hagyomanyos tajszemlélet a Bacska koriil. Jott
a didk Papp Daniel, s addig keriilgette a bunyevac parasztokrdl és kalu-
gyerekrdl szél6 témakat, amig csak fel nem fedezte Tiindérlakot ezen a vi-
déken. Biztosra vehet6, hogy ennek a magyar-szlav kolt6i kett6sségnek sors-
dont6é hatdsa volt a fiatal elbeszélére. Es Gozsdu Elek is a két nép barat-
sagara 0sztonozte a lap koré csoportosult embereket.

A szazadfordul6 idejére ez a tajszemlélet nemcsak tovabb nem jutott,
de a Bacska hasabjairdl is eltint. Radich Jolan és Janda Matild verseiben
példaul nyoma sincs mar semmiféle helyi szinnek, s az ugyancsak mi-
kedvel6 nivén maradt Malyva, vagy Jovanovich Lea prézaja is barhol
megirédhatott volna. '

Mintha mégse programon és kiils§ hatason mulna! Mintha mégiscsak
az ingénium lenne fontosabb. Csak igy torténhetett, hogy Kosztolanyl Dezs6
és Csath Géza tehetsége €l6tt azonnal kinyiltak a budapesti redakciok aj-
t6i. Anélkiil, hogy a vidék jellegzetességeit szdlaltattak volna meg. Epp el
lenkezéleg: akkor mar provincializmusnak tekintették volna. Mert akkorra
mar Papp Danielt is elfelejtették, s negyven évig kellett varni, amig djra fel-
fedezik, és azt a hatdst dicsérik novelldiban, amelyet innen vitt magaval.
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LUKACS GYULA

SZANDRA

Szeretem Maceddniat!

Szivesen csavargok Szkopje patindsoddé utcain az dsi Bit-pazar kor-
nyékén. Kalapot emelek Goce Delcsev siremleke €l6tt, és belefelejtem
magam a Megvaltas templomanak finom iZ1ést farargvanyalba Ordkat ja-
rom a Kursumli-hdn tobb szdz éves, koves folyosoit és a Careva dzsami
mindig mekkai id6t mutaté ordja alatt kellemesen elbeszélgetek a szelid
mosolyt, szakallas hodzsdval, aki cukorkaval kedveskedik nekem, az ide-
gennek.

Pedig én nem vagyok idegen. Szeretem Macedéniat!

Teleszivom magam a Szkopje menti Szaraj iide levegéjével, hogy
masnap a Vodnén keresztiil kisétaljak Matkara. A haromszaz méter mély
mesterséges té partjan modern turistahdz fogad, mellette évszazados ka-
polna. Keleti falanak mallé- vakolatan hatalmas tenyér 1Jeszto nyoma.
Marke kiralyfi egykori haragjanak elgondolkodtaté emléke .

Szent Naum elhagyott kolostora néman bamul az Ohrldl téra. Kapol-
najanak gyertyak fiistjét6l megfeketedett falai mar ezer éve 1xsmer1k a
hivSk dhitatat.

Bitolaban, a Szolun kavéhaz pmcere francia nyelven kérdezi meg
téled, mit oha]tasz Amikor elarulod, hogy magyar vagy, elmeséli, hogy
apja vagy nagyapja valamikor cukrasz volt Budapesten. Egyszer aztan ha-
zajott. Akkor forradalmi indulék harsogtak a maceddn volgyekben és meg-
alakult a Krusevdi Koztarsasag. Mert a maceddn pecsalbar, bdrmerre vitte
is a kényszer, visszajon, ha hazija hivé szavat hallja. A macedén anya
népe szeretetére neveli a fiat. A maceddn anya az anyak anyja! Olyan gyen-
géden senki sem tudja becézni gyermekét, mint 6. Ezt eredetlben kell
hallani. Aki egyszer hallgatta, nem felejtheti €l soha.

.. Es megszereti Macedoniat.

Tutunové gondozott Neppark]a magasan fekszik a varos felett és
tokéletes panoramaval szolgal a mar eurépaisodé utcakra. A bejarati fa-
sor bal oldalan magas alapzatokon tizenkét néphds tokéletes mellszobra.
A parkban impondlé emlékmi s alatta 6blds sirbolt.

Ulok az emlékmii melletti padon, mellettem szakallas oregur. Dél-
el6tt van, a park szinte néptelen. Atadom magam az emlékmii tanulma-
nyozasanak

- Elmélyiiltségembdl puha lépések riasztanak fel, s a hangok fele for-
ditom tekintetemet. Elegans fiatal hokgy kozeledett mély gyaszban. Sa-
padtsaga, szemben az itt 168 népek sotét arcbérével, idegenszerien hatott,
amit a fekete tiill csak érzékelhetSbbé tett. Sietve kozeledett, s amikor
hozzank ért, koszontotte az oregurat, majd par 1épésnyire t6liink megallt
az egyik 'n:éphés szobra elGtt.

— A leanya talan? — kérdeztem az oregurat.

— Nem! — felelt kurtan és Gjsagjaba mélyedt. _

A gyaszruhas lany tiz perc elmultaval visszatért. Lehizta a kesztyl-
jét, és nem akartam hinni szememnek. Az elegans, eurdpai kiilseji fiatal
hdlgy kezet csdkolt az dregarnak:

— Elhagyom Tutunovét, tatko — mondta. — Szkopjéba megyek és
hamarosan nem is jovok vissza. Legalabb két évet ott leszek. Tanulni aka-
rok, és most lehetdség nyilt ra.
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Az Oreg rosszallva csdvalta meg a fejét: RET

— Hait mi bajod van itt, Szandra? Itt sziilettél, itt pihennek a szii-
leid, és itt élnek barataid is. Miért akarsz ismeretlen emberek kozé menni,
hogy bantsanak? Nem jobb neked itt, ahol mindenki ismer és szeret?

A fiatal arcon végifutott egy szelid mosoly. Inkabb keserdi, mint

bizakodé.

~ — Tatké — mondta. — Nézz végig Maceddénian. Latni fogod, hogy
mindenki dolgozik. Latod a dohanyiiltetvényeket, a rizsfoldeket, az 4]
gyarakat és épitételepeket. Hogy tudnam én huszonkilenc éves fejjel ma-
gaméva tenni, hogy ne részesiiljek a munka Oorémeiben? A hadsereg 0sz-
tondijaz, két év alatt befejezem tanulméanyaimat és munkdba allhatok. Ne
is probalj lebeszélni, én elsGsorban dis onmagammal akarok jé viszony-
ban lenni. En megyek! Itt minden szoglet emlékeztet valamire ... Tudod,
hogy fiam van, Andon! Csak akkor lehetek igazdn ember, ha a magam
kerestébdl teremtem meg szamara a fejlédés foltételeit! X

_ Megdlelte az Oregurat és konnyd, gyors Iéptekkel tavozott. Az Oreg
kovette tekintetével, mely fajdalmas volt. Aztan észrevette, hogy mincs
egyediil. Megtorolte a szemét és hozzdm fodult. Kezet nyudjtott és bemu-
tatkozott: .

— Szejmonoyszki vagyok — mondta. — Valamikor Isztambulban vé-
geztem a teoldgidt, de a torokok alatt nem volt itt sziikség pravoszlav
papra. Tanit¢ lett beldlem. Otvenkét évig tanitottam, persze mindig ott,
ahova a sorsom vetett.

. — Erdekes sorsokkal talalkozhat az ember itt, Maceddéniaban —
jegyeztem meg udvariassagbdl.

Az Greg elmosolyodott.

— Igen — mondta. — Itt minden embernek megvan a maga sajat-
sagos torténete. Latta ezt a.fiatal Ozvegyet? Jéforman még hozzd sem
fogott az élethez, maris mennyi tapasztalat sziilte fajdalom csillog a sze-
mében.

Cigarettara gyujtott és kisvartatva ismét megszdlalt:

—. Sokat tudnék réla mesélni... Persze csak akkor, ha érdekli!

— Szivesen hallgatom!

Az dregur csendes hangon beszélni kezdett:

— Ismertem az édesapjat is, Dimitrije Aposztolszkit. O alig volt
tizenhdrom éves, maris érezte a pecsalba kényszerét. Esztendéket dolgo-
zott Amerikaban, Olaszorszagban és tobb mint 6t évet Kisdzsidban. Anya-
nyelvén kiviil beszélt angolul, szerbiil, t6rokiil, s6t valamennyire olaszul is.
Es nemcsak nyelveket tanult idegenben. Igazi macedén volt és elvitte a
forradalom. Laitta a bejaratnal azokat a mellszobrokat? Az egyik Szandra
apjaé! Meghalt Maceddnia szabadsagaért. ..

Par percre elhallgatott, rendezte a gondolatait, majd folytatta:

— Tutunovo mellett volt a bolgar fasisztak egyik interndlé tabora.
Vagy kétszaz macedén ifju verg6dott, benne embertelen koriilmények ko-
zott. Az akkor még szérvanyosan tényked$ partizancsoportok egyike ossze-
kottetésbe lépett a tabor lakoival, hogy elkészithesse a foglyok kiszabadi-
tasat. Paran belopdztak volna a varosba, megtamadtak volna az &rséget,
majd -azt lefegyverezve biztosithattdk volna a kitorés sikerét. Sajnos egy-
re nem gondoltak a szervezdk.

—. Mire nem gondoltak?

— Nem gondolhattak! A fasiszta helySrség olyan értesiilést kapott,
hogy néhany Sar planina- partizdn utban van Tutunovo felé, valami fontos
akcié lebonyolitasdra. A varost tehat le kell zarni, minden érkezst: feltar-
toztatni és igazoltatni. Meg kell akadalyozni, hogy a szerbiai forradalma-
rok kapcsolatot teremtsenek a macedénokkal.

Erré! a bizalmas értesitésr6l a szervez6k nem tudtak, nem is tud-
hattak. A helyOrséget megerdsitették, az utakat lezartak, és a vdrost fegy-
veresek gylirtije vette koriil. A véaroska lakdi nyugtalanul figyelték ezt a
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lazas késziilédést, de nem tehettek semmit sem. Az .akcié végrehajtdsara
rendelt kilenc szabadsigharcos egyenesen beleszaladt az éber géppiszto-
lyokba. : ) : . .

Visszafordulni nem lehetett, fel kellett venni a harcot, mely nem tart-
hatott sokaig. Menekiilés csak kettének sikeriilt. A hét sulyosan sebesiilt
koziil az egyik utolsé golydjaval végzett magaval. A tobbiek ezt mar nem
tehették. Vérezve vergbdtek a havas latyakon és gy keriiltek csendérkézre.

Az egyik csendértiszt uigy latta, hogy az egyik fogoly Szandra apjaval
azonos. A ruhazatok is macedénokra utaltak. Lehetséges, hogy egy helyi
akcié van kialakuléban? Ha az elfogott partizdnok helybeliek, akkor jaj
a varosnak. Akkor az internalé taborba zart kétszaz ifji ma utolsé nap-
jat éli.

— Szerbek vagytok, vagy macedénok?

Az Gsszelovoldozott haldoklok allhatatosan hallgattak.

— Na majd lesz, aki beszél helyettetek! — {ivoltotte a csenddr had-
nagy. — A tutunovéi asszonyok majd beszédesebbek lesznek, ha felisme-
rik térjeiket, fiaikat!

A hajnali érakban dobpergés riasztotta fel a varos lakoit:

— Minden asszony a piactérre. Egy 6ran beliil itt lesznek az elfogott
partizdnok. Aki raismer valamelyikére, azonnal jelentkezzék!

Az oreg belefaradt a mesébe és elhallgatott. Csendben ultiink egymas
mellett és bamultuk a semmit. Kis id6 mulva folytatédott az €letkép.
Visszatértiink a szornyd napra Szandra apjanak haza elé, s hallottuk a
csendér 6rmester orditasat:

— Aposztolszkingé kifelé!

Szandra gorcsosen kapaszkodott édesanyja karjaiba, szemében der-
medt rémiilet.

A silany ajtécskat erdteljes rugds tépi le sarkairdl, s komoly gép-
pisztoly mered a remeg$ anyara ¢s gyermekére. Az érmester hangja kizar
minden rimankoddst, menni kell. Az asszony kibontakozik a kislany olelé-
sébdl, de annyit még a fiilébe lehel, hogy édesapjat semmi koriilmények
kozott nem szabad felismernie. Aztan megragadjak és az udvarra i1okik.
Az ajté elétt négy csenddr.

Az 6rmester a kapura mutat, majd 16k egyet a vanyadt asszonyon.
Szandranak megdll a szivverése. Rohan a kapu felé, hogy kovethesse a
martalécokat. Az ajtéban szuronyos csenddr szegezi szivének jéghideg
fegyverét.

—- Vissza! Egy 1épést se tovabb!

A kislany csak egyetlen pillantast vethetett a tavozé csoport utam.
Ennyi elég volt arra, hogy végigtekintsen az utcan. Minden kapuban szuro-
nyos csenddr allt, és legalabb tiz gyapjdharisnyas asszony tamolygott a
piac felé, mord csenddrgytirtiben.

Visszavanszorgott a konyhdba és lerogyott az acsolt kerevetre. Ke-
servesen sirt. Az utca robaja, az elhurcolt asszonyok jajveszékelése, a
macskakoveken csattogé csendbrpatkok érzékelhetéen vonultak a piac felé.

Negyeddra milva felocsudott kénnyes kdbultsagabdl. Mi lehet ¢ mo-
gott? Miért hurcoltdk el az édesanyjat? Ez mem maradhat igy, valamit
tenni kell! Talan atmegy a szomszédba Natalia anydhoz, lehetséges, hogy
az Oregasszony tobbet tud. Lehetetlen, hogy édesanyja ne térjen tobbé
vissza hozza.

A kapuban ismét szuronyokba iitkozott, tilos volt a hazat elhagynia.
Az utcin most nyolctagi lovasjardr cirkalt allig fegyverben. Polgari ruhas
személy most nem léphetett az utcara.

A félelem megbénitotta a szivét. A siiketre dermedt varoska folott
megallt az idS .. . .

Szandra mar tizenkét napja nem latta az édesapjat. Azzal koszont
€l, hogy munka utan néz Szkopjéban. Tavozasa 6ta nem irt, nem iizent.
Hol lehet most az édesapja, és miért kototte letkére anyja, hogy nem sza-
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bad apjat felismernie? Kis fejében zavaros sejtelmek kerengtek, s a két-
ségbeesés néha gondolkoddsra birja a gyermekdsztonoket is. A macedén
nép ezeréves rabsagaban sokszor volt kenytelen mar gyermekfejjel gon-
doltkodni.

Szandra nagyon szerette az édesapjat, bar az sokat nem volt oit-
hon. Néha féléven at nem latta. Ha tavozott, édesanyja mindig azt mondta,
hogy az épitémunkas helye nyaranta a na% yvarosokban van. Ha késs
6sszel hazatért, biszagjabdl mindig jutott Szandranak is valami ajdn-
dék. Egész te]en duruzsoltak ajkairdl a szebbnél szebb mesék. Milyen
j6 is volt hallgatni édesapa meséit... Egyszer Isztambul gydnyorii me-
csetjeirdl, Szaloniki kikotdjének 1mponalo forgalmarol, vagy a Krusevéi
Koztarsasig ragyogd napjairdl, melyek a macedén népnek igértek boldog
szabadsdagot ..

.. Mert nehéz sorsa volt a macedén népnek hosszil évszazadokon
at. Idegenek szivtdk a vérét, raboltak verejtékét, tordosték csontjait. A
torokok alatt meg kellett suvegelm minden szutykos béget, s a macedoén
munkas, aki latastol vakulasig gbrnyedt a. dohanyultetvenyeken torok je-
lenlétében még ra sem gyujthatott. A szkopjei erdditmény és a bitolai
bortontk sok érdekességet tudnanak mondani a macedén nép szabad-
sagvagyardl, harcairdl.

Az eladott lelkii belgradl bankarok és zord tabornokok basaskodasa
alatt még a macedon nép létezését is tagadtdk. Dél- S7erb1anak nevezték
a macedon hegyeket és rénakat. Még elemi iskolak is csak szdrvanyosan
voltak macedén nyelven.

Most német zsoldban bolgar csizmdk tapossak Macedénia tiszta te-
reit, idegen csenddrok cirkdlnak Tutunovo sikatorain, bolgar gég aldzza
Macedénia ifjait, piszkitja lanyait. Edesapja arrdl is beszélt, hogy ennek
nem szabad igy maradnia! Talan éppen itt kellene megértenie édesanyia
konnyes utasitasat, ebben rejlik az utasitas lényege.

Nem sok ideje maradt gondolatainak rendezésére. Felrantottdk az
ajtét, hatara csavartdk kezét és maris vonszoltdk a piac felé. Lomha esé
hullt az utcéara, s lemosta arcocskajardl a rémiilet konnyeit.

A piactéren hdsz-huszondt asszony szoros csenddrgyliriiben, oregek
fiatalok vegyesen. Arcukon makacs dac, kemeny yazért sem!” A tér
kozepen saros parasztszekér, elStte azott lovak €s mogotte szornyl kép:
Hat még ki sem htilt holttest, a felismerhetetlenségig Osszeverve, darabokra
tort karokkal és labakkal. Azok a harcosok, akiket a hajnali orédkban
fogtak el a csend6rok. Beszallitisuk mélté volt a megszallékhoz. Kocsi-
saroglydhoz drétoztdk a stlyosan sebesiilt embereket és a vérzd teteme-
ket. A lovak hatan csattant az ostor. Mire a szallitméany a varosba érkezett,
egyetlen fogolyban sem volt méar élet. Amit nem végeztek el a golydk, el-
végezték a macskakovek. A kimarjult vallid és megnyult karti hulldkon
alig maradtak véres ruha- és hiisfoszlanyok. A vértelen kérmok faké szine
dsszefolyt a kézfejek kékségével. Tessék Tutunovo asszonyai és anyai,
ismerjetek férjeitekre, fiaitokra! Es ha a hullak kozt egyetlen tutunovoéi
akad, azt dragan fizeti meg a varos! Akkor az internalétabor foglyai még
aznap puskacsd elé keriilnek, és a forradalom elveszit kétszaz leendd
harcost!

Szandrat édesanyja mellé 10kték. Elottiik fekiidt sarosan, véresen, ke-
rékbetorve a férj, az apa. Az édesanya konyorogve nézett a lanyéara. Ken-
déje letépve, das fekete hajfonata a nyakara csomdzva. Kezét hatara ko-
totték, s hatrahiizott csukldéjat bokdjahoz szijaztdk. A brutdlis arcu csen-
dértiszt a lanyhoz fordult:

— Sz6lj anyadnak, hogy beszéljen! Ki ez a diszné?

Szandra hallgatott. Talan rémiiletében, talan dacbdl.

— Széval nem akarsz beszélni ... Ormester!

Az 6rmester folemelte a kotélkorbdcsat, megsuhogtatta a feje fo-
16tt, majd végigvagott a guzsba kotozott anya hatan. A csenddrtiszt in-
tett a kezével, hogy folytassa.
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... Puff... puff.. puff...

— Beszélj!

A tér megtelt jajjal és borzalommal.
— Csinald tovabb!

A korbicssorozat ismét csattogott a blOrbekecsen. Kegyetlen erei
feltépték az irhat, foszlanyokra verték a ruhat és véres csikokat huztak
a fehér haton. Szandra anyjahoz ugrott, de egy kemény 0kol a tarkdjara
sujtott. Annyit még latott, hogy a hadnagy felrtigja térdepl6 édesanyjat
és otromba csizmaval a hasara ugrik. Az 6zvegy és lanya egyszerre ve-
szitették el az eszméletiiket. )

Sziirkiiletig egy jajban zokogott az egész varos, de a hullak isme-
retlenek maradtak. Az est bedlltaval elcsendesedett a tér. A csendérség el-
vonult, az Osszeterelt tomeg széjjelszéledt. A piactéren nem maradt mas,
csak két géppisztolyos 6r és a hulldk: hat szétmarcangolt harcos és két
halalra kinozott asszony. A csend6rparancsnok ugy rendelkezett, hogy a
hulldk nyolc napig maradjanak a piactéren. Reszkessen mindenki, aki
kétségbe vonja a korlatlan bolgidr hatalmat és ellendllasra gondol.

Szandra ekkor maradt elészor arva. Kicsi volt még, alig nyolcéves. ..

Az Oreg tanité elhallgatott, arcardl leolvashaté volt, hogy ujra at-
élte a huszonkét év el6tti borzalmakat. J6 tiz percig néman ultiink, mig vég-
re ismét megszolalt:

— Azt mondtam ugyebar, hogy Szandra ekkor maradt el@szor drva?

— Igen! Ezt mondta, s ebbdl arra kovetkeztetek, hogy a tragédia
ezzel még nem zarult le. Talan pihenjen egy kicsit, s ha megnyugodott,
mondja el Szandra tovabbi sorsanak alakulasat. J6 lenne, ha bemennénk
valamelyik vendéglébe és ott folytatnank a beszélgetést. Feketekavé mel-
lett a beszélgetés is konnyebb. Akarja?

— Nem banom, mehetink.

Kedves kis vendéglécske, az asztalokon népiszéttes-teriték. A pin-
cér elénk teszi a g6z0lg6 kavét és az dnizsaromaja palinkat. Cigarettira
gyajtunk, s az Oregir megbékéltebb hangon folytatja a lany életttjanak
tovabbi ismertetését: : )

Tutunovo taldn az egyetlen varos a vildgon, ahol soha nem’ voit
szukség 4rvahdzra. Szandra gondos nevellanyara taldl. Zaga asszony-
ban, a végteleniil tisztességes tenekedzsija feleségében. Ciril gazda szi-
vesen fogadta hazaba a szomorti arcu arvat. Ahol oten ebédelnek, jut
egy karéj, egy tanyér leves a hatodik szamaéara is. Maceddnidban igazsa-
gosan osztoznak.

Harom év mulva eltakarodtak a bitorldk, s a hazakon életrehivatottan
lobogtak a szabadsag vords zaszldi. A fiatal koztarsasag kiilonds gondot
forditott az elesett hdsOk gyermekeinek életbe segitésére és Szandra jo-
v6je biztositottnak latszott. Zaga és Ciril a legbecsiiletesebb odaadassal
nevelték a kislanyt. Hazukban soha nem érezte magat idegennek. Hihetet-
len konnyedséggel tanult, s bar a haborG miatt teljes harom évet elve-
szitett, tizenkilenc éves kordban kitlin eredménnyel érettségizett. Szép
ledny lett és kOzszeretetnek Grvendett a varoskaban.

A haznak gyakori és egyre gyakoribb latogatdja volt Andon Laza-
revszki repiil6 hadnagy. A csaladnak tdvoli rokona volt és mindig szivesen
latott vendég, Jékedélyii fii volt, és mindenki tgy latta, hogy ez a két
fiatal egymasnak sziiletett. Huszadik sziiletésnapjdn Szandra és Andon
osszehazasodtak, s ezt mindenki természetesnek tartotta.

A fiatal férj a néphadsereg egyik szerbiai repiiléegységénél szolgilt,
s terviik szerint Szandra is majd odakoltozik, miutan lakast kapnak. Tele
voltak optimizmussal, reménnyel. Leend§ tartézkodasi helyiik egyetemi va-
ros, ott Szandra majd folytatja tanulméanyait. Az sem jelent majd zavart,
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ha id6kozben Jelentkezlk egy kisfia vagy egy kislany. -Dolgozni fognak
mindketten és évi szabadsagukat otthon toltik, Tutunovéban. Az otthon
szeretete Macedoniaban kétszeres értékd.

Persze a hazak és a vagyak nem épiilhetnek azonos gyorsasaggal
A lakasra véras ideje bizony hossztira nyult, s kézben jelentkezett az uj
kis polgar is. Amikor Andon jelentette, hogy a kapott lakas bekoltozésre
var, Szandra mar boldog anyasagéanak hetedik honapjaban jart.

" Andon levele siirgette érkezését:

— Parancsnokom csakis neked akarja atadni a veg7est gyere hét
1n1nel elébb. Vasarnap este varok rad a vasutalloméason! '

Szandra idében indult, de érkezése eltolédott. Valami eldére nem Ia-
tott,.fﬁldcsuszamlés megrongalta a vasuti palyat, s igy a fiatal asszony csak
masnap reggel érkezhetett meg. Férje nem varhatta a vasutallomdson,
de ezen Szandra nem lep6dott meg. Borondjét elhelyezte a csomagmegdrzd-
ben és az els6 autébusszal indult a repiilGtérre. Az ligyeletes tiszt, Fili-
povi¢ hadnagy mosolyogva fogadta:

— Lazarevszkiné? Ez aztan a szerencse. Andon varta az esti vonat-
nal, de persze hidba. Bosszankodott is eleget... J6jjon velem, felvezetem
a parancsnokhoz J6 hire van a maga szamara, kettds jo hire. Az egyikrél
még Andon sem tud. J6jjon kérem!

— Andon nélkiil menjek? Nem beszélhetnék el6bb Andonnal?

— Hat ha tud nagyot kialtani, megprébalhatja. Nézze, ott repiil a
magasban, bar pontosan nem tudom, melyik gé€pen. Ha a maga hangjat
meghallja, bizonyosan valaszol is. Egy 6ra mulva 6 is itt lesz. Jojjon,
j6jjon, menjlink a parancsnokhoz!

— Nézd csak milyen szemrevaldé asszonykaja van ennek az Andonnak
— fogadta az 6rnagy. — J6, hogy megjott asszonyom, mert €n mar nem
birok a ferjeve] Naprol napra itt il a nyakamon a lakas miatt. Most vég-
re itt a végzés, de neki azért sem adom... Nem bizony! Odaadom a
feleségének. Kétszobas uj lakast kaptak, asszonyom lesz benne go6zfi-
tés is. Hamar be kell koltézni, hogy minél el6bb megihassuk az aldomast
is. Tessék leiilni.

Szandra boldogan koszbnte meg a gondoskodast, bar az 6rnagy csak
nehezen engedte sz6hoz jutni.

— Mas 6rom is var ma 6nokre, asszonyom nemcsak a lakds. Mar két
napja rejtegetem fidkomban a hivatalos lapot, mely €rtesit Andon el§-
reléptetésérél. A mai nappal tehat ujabb csillagot varrhat a meglevé mel-
1¢, mert f6hadnagy lett. Nagyon raszolgalt erre az eldreléptetésre, hisz leg-
]obb katondim egyike.

‘A meglepett fiatal asszony alig tudott szoéhoz jutni dz Oromtél...
Csak jonne mar Andon, hogy megosztozzanak az 6romon.

A j6 erGsre fozott feketekavé visszaadta frisseségét és nem érezte
mar az éjszaka faradalmait. Kellemes barati csevegésben teltek a ne-
gyedorak.

Az ajton erélyes kopogtatds . .. ez bizonyosan Andon lesz.

Szandra tévedett. Az ajtén a segédtiszt 1épett be:

— Ornagy elvtars, tessék a kiils§ telefonhoz faradni! Belgrad kéreti.

A parancsnok arcan kiiitk6zott a bosszusag.

— Miért nem kapcsolja ide a belgradi telefonhivast? — kérdezte.

— Valami kis baj van az atvaltéval, Ornagy elvtars. A mechanikus
mar dolgozik megjavitasan. Tessék ez egyszer atlépni hozzam!

A parancsnok az ajtobdl visszanézett:
_— Bocsasson meg, asszonyom. Azonnal itt leszek!

. Az asszonyka egyediil maradt a szobaban. Talan hdlas is volt ezért
a kis egyediillétért, hisz tele volt gondolatokkal. J61 jon néha par perces
magény.
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A percek azonban megnyultak, st eltelt mar negyeddra is €s a pa-
rancsnok nem jott. Valészini hosszabb beszélgetésre szélitottdk. Ilyesmit
nem lehet elérelatni. .. e

Amikor az 6rnagy végre visszajott, rosszkedviinek, sét feldultnak lat-
szott. Arca sapadt volt és idegesen rangatddzott.

— Talan rossz hireket kapott, 8rnagy elvtars? — tette fol naiv kér-
dését Szandra. . .

A parancsnok legyintett:

— Bizony nem mehet minden simén, asszonyom. Néha rossz hire-
ket is kell kapnunk .. De elnézést kell kérnem, nekem azonnal mennem
kell. El6bb hazaugrok és maga velem jon. Andonnak kis dolga van még a
hangarban, ‘egyelére nem johet. Feleségem boldog lesz, hogy megismer-
heti Lazarevszkinét. J6jjon kérem, a parancsnoknak szot kell fogadni.
Nalunk ki is pihenheti magat a kényelmes divanyon.

Szandra nem tudott elaludni, csak féléras vergddés utan. Nyug-
talanul forgolédott, rossz almok kinoztak. Arra ébredt, hogy sugdoléznak
koriilotte. Amikor kinyitotta a szemét, az Ornagy feleségét latta, aki elSt-
te térdelt és tenyerét a homlokan tartotta.

— Rossz hirt kell koz6lnom veled, Szandra. Szedd 6ssze magad. Te
katonafeleség vagy.

— Rossz hirt? — riadt fel Szandra. — Talan amig aludtam itt jart
Andon és ismét eltavozott? Tudom, 6 figyelmes és nem akart folkelteni.
Bizonyosan rovidesen visszajon!

— Nem, Szandra! Andon nem érkezett meg és nem is johet rovi-
desen ... Szandram, édes névérem, Andon nem €érkezhet mar meg tobbé
soha. Ma reggel fél kilenckor lezuhant repiilégépével és szOrmyethalt...
Szandra, az istenért... Erésnek kell lenni, mi katonafeleségek vagyunk...
Szandra!

Ezt a rimankodast az asszony mar nem hallotta. A szoba megfor-
dult vele és ugy érezte, mazsas k¢ szakadt ra. Szélni akart, de nem birt.
A suly belefojtotta a szét.

Tutunovéba csak egy hénap mulva tért vissza. Arca krétafehér volt,
a régi Szandrénak csak arnyéka maradt. Karjaiban hozta a fiat, Andont.
Hét hénapra sziilte meg abban az iszony( éraban, amikor méar masodszor
is arva maradt.

Mar a harmadik feketekavét ittuk, s a hamutalca megtelt cigaretta-
végekkel. Halk hangon megkockaztattam a kérdést:

— Es most...

— BEs most — ismételte meg kérdésemet az Oreg is. — Mi johet
most? — Nem tudok szabadulni sejtelmeimtél. Félek, hogy Szandra most
indul el harmadik arvasaga felé...

o

Amikor elhagytuk a terészt, ragyogott méar felettiink Macedénia csil-
lagos ege.
...Szeretem Macedéniat!




ALKOTOMUHELY

FEHER MAGDA

VISSZAPERGETETT"GYERMEKKOR: ACS KAROLY
JUGOSZLAVIAI MAGYAR IROK VALLOMASAI A GYERMEKKORROL

Legijabb olvasmdnyomban, egy nagyszeri dél-amerikai regényben, Gar-
cia Markez Szdz év magdnydban van egy Oreg asszony, egy matréna —
tulajdonképpen a csaldad 6rok emlékezete, aki mar szdzéves, mar vak,
mar senkit nem ismer az uGjabb csalddtagok koziil, de mindent tud,
ami a csaladban torténik. Egyszer elgondolkodik ilyesmin, hogy milyen
furcsa: manapsag olyan gyorsan nének a gyerekek! Régen sokkal lassab-
ban, sokkal tovabb tartott a gyerekek felnovése. Amig kis pdlyasok vol-
tak, milyen sok id6 telt el, amig jarni kezdtek; milyen sok id6 telt el,
amig iskoldba keriiltek, vagy amig felnéttek stb. Most meg alig kapok
észbe, a kis pottombdl mar iskolas lett — mintha egyik naprél a masik-
ra —, a lany mar férjhez ment volna, a fia katondnak ment el... Ez az
Ursula néni vagy Orsolya néni jar a fejemben most, amikor prébalom a
sajat gyermekkori emlékeimet folkutatni. En is valahogy ugy vagyok
vele, hogy borzalmasan sokdig tartott, valami végtelen erdSben veszett
el; valami id6vel nem is mérhet6 — talan csak a térben rogzitheté kor-
szak az, amire vissza tudok emlékezni. Az emlékeim kozt valahogy udgy
jarok, mint valami képtarban: ahol a falon fiiggnek a festmények, és
amikor egy-egy képre ravilagit valami reflektor, akkor az a kép megele-
venedik. De id6ben szinte nem tudom az egymdsutanisdgukat, az idGbe-
liségiiket folfogni. .. )

Tgy, ilyen képeket probalok majd most emlékezetembe idézni és va-
fahogy megeleveniteni ebbdl a korbdl.

Az els$ ilyen kép taldn a legeslegels§ emlékem, akarhogy erdltetném
az agyamat, el6bbit nem tudnék taldlni: a régi hazunkban koriilvesznek,
valami mozgolédas, forgalom, idegesség stb.; 16kdosnek hogy ,gyere mar,
gyere, késziilj, meg kell hogy ismerjed az anyadat...” Tudniillik ez voit
az a pillanat, amikor apam madsodszor hdzasodott és hazahozta a kés6bbi
nevelbanyamat. En akkor koriilbelill haroméves lehettem, 1931-ben. Es a
kép el6ttem 4ll, hogy hosszd, fehér menyasszonyi ruhdban, egy fiatal né,
kitart karokkal jon felém, és ,Karcsi, szervusz”, iidvozol. Nekem ez most
olyan, mintha akkor lattam volna el0szér. Mert mondom, ez a legrégibb
emlékképem. Hat egészen biztos, hogy mar elézlleg is taldlkoztunk, szod-
val nem ez volt az els6 talalkozasunk, de nekem ez igy maradt meg. Es
taldn el is arul sok mindent abbdl, hogy aztan késébb hogy és mint éltem.
hogy és mint alakult az életem.

Ez a kép most folidézi bennem azt a hazat, a hazunkat, amelyik
tulajdonképpen nem a sziil6hdzam — sziil6hdzam nincs is, valahol kéi-
hazban sziilettem —, ezt a hazat apam huszonkilencben—harmincban kezd-
te épiteni és harmincegyben késziilt el, Szabadka kertvarosaban, és ha
most kisgyermeknek képzelem el magam és megprébalok oda visszamen-
ni ebbe a hdazba, akkor a rejtelmeit, a titkait, az érthetetlen térségeit
latom, akarmelyik szobdba nyitok be, csupa titok, csupa érdekesség, iz-
galmas dolgok.

Elég nagy haz volt, tin négy-6t szoba, emeletes, és minden helyisége
valahogy szintén ilyen képszerlien mutat egy-egy élményfoszlanyt; a 1ép-
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cs6haza, az elészobabdl, a hallbdl nyilé lépcséhaz, amely el8szor egy irany-
ban ment, akkor meredeken megtort é€s visszafelé mentek fol a lépcsSk
az emeletre. Nos, szamomra ez a megtort és csak félig latszé 1épcsésor
egy régi, valamiféle félelemnek a forrasa lehetett, mert mindig csak a
feléig mentem batran; akkor megtorpantam, és egy kis akaraterd kellett
hozza, hogy most szembe nézzek azzal, ami majd font var ram. Persze
hogy nem volt font semmi; egy ajtd, amelyik az emeleti szobdkba nyilt.

A masik ilyen szorongassal kinyitott ajté volt az, amelyik apam dol-
gozOszobdjaba vezetett. A foldszinten, egy elég tagas és mindig valahogy
sOtét szoba volt, fekete butorral; itt voltak olyan szentélyszerii titokzatos-
sagok, mint konyvszekrény, irdasztal, mindenféle ismeretlen téargyakkal,
iratokkal, ami egy iigyvédnek a dolgozdszobdjaban talalhaté. Ide csak
a legritkabban nyitottam be, f6leg hogyha gondoltam, apam ott van. De
ha 6 nem volt ott, az énnekem, kisgyereknek valahogy nem volt szimpa-
tikus.

Akkor a haz pincéje, nagy folyosdk, labirintusok, ha most meggondo-
lom, eléggé nem racionalisan épitett hdz lehetett, hogy az alagsorban
volt a konyhdja, éléskamrija, egy csomé mellékhelyisége, és az étkezés-
hez a pincébdl, vagyis az alagsorbdl kellett folhordani az ételeket. Szod-
val mindenért le kellett szaladni azokon az eléggé meredek 1épcs6kon,
amit én is rengetegszer megjartam, tan sokszor el is estem, folbuktam
rajtuk.

A pincének egy egészen kiilonleges része volt a borospince, ahova tan
egyszer-kétszer jutottam be; nem volt ott semmi, lires horddé allt tan
kett6 — szdval nekiink sz6l6nk, meg ilyesmink, birtokunk nem volt, ami
indokoltta tett volna egy borospincét, de hat ugy latszik, azt is betervez-
ték a mérnokok.

Nagyon érdekes volt ebben a rejtelmes hazban a padlasfeljarat. Az
udvarrdl kiilon egy olyan toronyszerii épliletrész nyilt és csigalépcsé ve-
zetett fol az elsé emelet magassagaig és onnan egyenesen a padlasajto-
hoz. En a padlasra egyaltalan nem emlékszem, de erre a padlasfeljarat-
ra nagyon. Mert ez nekem valami rejtélyes dolog volt, ezzel a csikorgéd
facsigalépcsdével.

A kovetkezé kép, ami taldn mdr nem is emlékkép, hanem egy régi
versembd]l meriil fol, dgyhogy taldn maéar &ttételes, taldn mdér nem is
igaz, de énbennem még él egy jelenet, az udvarban, a kertben egy nagy
nyarfa, és az alatt a nyarfa alatt {ilok, dacolok. Valami olyasmir6l leheteit
sz6, a csaladi, kés6bbi rekonstrukcié azt mondja, hogy tan fiirdenem
kellett volna, egy meleg, nyari nap alaposan bepiszkitott abban a nagy ud-
varban, és én megtagadtam az engedelmességet. Filirdeni nem vagyok hai-
landé. Ulok ott, és varom, mi lesz. Taldn azt mondtik, hogy jO, maradj,
ameddig csak tetszik ... Majd egyszer meggondolod magad... Es itt ezt
a verset el6veszem. 1945 nyaran irhattam, Ggy 17 éves koromban, és nem
vagyok biztos benne, hogy pontosan az emlék rogzitése — talan nem is
az volt a fontos akkor szamomra, a 17 éves kamasznak a dac ténye és a
kihangsiilyozasa volt a fontos. De az emléket rogziti. Igy szol:

Kis dac, nagy dac

Emlékszem, régen — tdn dtéves voltam —
egy lankaszto, furcsa, szép nydri napon
ott iiltem nydrfdnk alatt a homokon

és kicsisen, ostobdn, de dacoltam.

Ujjaim kozt langyos homokot sziirtem,
ldzadé arcom konnytdl volt maszatos;
ujjaim sztirték, sziirték a homokot,

s egy fél délutdn mult el igy, fesziilten.

A nap azonban egyre szivta mérgem.:
homokot sztird ujjaim megdlltak.

Gyiilt a magdnyom és gyiiltek az drnyak.
S mire este lett, bocsdnatot kértem.
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Ahogy n6vok, a dacaim is nének. .
Mindig nagyobbak, elfojthatatlanok.
S ha néhanéha meg is aldzkodok,

- elmaradnak a bocsdnatkérések.

- EDbbdl a versbdl csak egy széra asszocidlnék most: hogy ,gytltek az
arnyak” ... Amikor ezt a hdzat prébaltam leirni, és most, ha a kertet,
az udvart prébdlom folidézni, ez a dominalé élményem, hogy csupa ar-
nyék, csupa sOtétség... Nem tudom, miért, a  haz egy igen. vildgos, mo-
dern emeletes villa "volt, ha jél emlékszem — hat szdoval nem is kell
hogy emlékezzem, biztos —, hogy kezdetben korilétte a fak se voltak va-
lami magasak, a hdz épililésével egyidGben liiltette Gket az apam. Ax
egész utca, az a kertvarosi utca akkoriban épilt, akkoriban csupa Gj
hazak, csupa kis fak, csupa olyan keritések, amiken konnyen be lehetett
latni, széval minden vildgos volt és lathaté — de az én emlékezetemben,
talan a kisgyereknek egyszertien a meéretei, vagy nem tudom, a kicsisége
valahogy ezt az emléket tartotta meg, hogy minden nagyon nagy, minden
gejtellll{les, minden sotét... A szoba sOtét, a kertben a bokrok mogott sotét
arnyak. ..

A kertet fol kell idéznem. Ez a kert volt a gvermekkorom paradi-
-csoma. Elég nagy kert volt, az egyik része, a haz kortili része viragos-
kertnek kiképezve, a hatsé része egy egészen kiilon allé rész, itt volt a
gylimolesds, a baromfiudvar stb. Egy ilyen kertvarosi haznak tipikus
udvara. Nemrégiben véletleniil arra vet6diem és prébaltam megtaldlni
a f6bb pontjait ennek az udvarnak, de mar szinte semmi sincs meg. A
haz megvan. Az udvar is megvan. De a nyarfat, amelyik az els¢ parkrész-
ben a kozponti helyet foglalta el, és valahogy tgy nétt, alogy én néttem,
illetve hat sokkal gyorsabban, de én mar tgy emlékszem ra, mint valami
nagy-nagy, tomor, Jombos, hatalmas Iényre az udvar kozepén. Akkor a
feny6sor, amelyik elvalasztotta a parkot a hatsé udvartdl, eltiint, de gyer-
mekkoromban egy 4tlathatatlan siirti volt — olyan fenyGk, amelyek egé-
szen a f6ldt6]l nének, nem nének magasra, hanem az agaik egészen a foldre
nyulnak... Ez a feny6sor a kisgyereknek egy sotét valami lehetett. A fe-
ny6k sordval parhuzamosan egy sor tuja kovetkezett, és ez utin az Gsvény
utan kovetkezett csak a hatsé udvar, a gyumolcsos, tOrpefakkal, szo-
16vel stb.

-Az én kedvenc tartézkodasi helyem a nyarfa alatti homokdomb volt
és a virdgoskert végében lev$ didfa, amelyik valdszintileg kezdetben kis
fa volt, de mire én olyan tizéves lehettem, addigra ez volt a kedvenc
buvohelyem. Konnyen fol tudtam maszni ra, kisebb testvéreim szamara
clérhetetlen voltam és itt a birodalmamban egymagam meditalhattam...

Mire emlékszem még az udvarbol? Egy japdnakéc, vagy én nem is
tudom, mi is lehetett, mindenesetre olyan akacfaszerii, alacsony fa volt,
melynek szomortufliz médjara minden oldalrdl lehajlottak az agai egé-
szen a foldig. Ugy emlékszem, mi japdn akacnak neveztiik. Ez alatt volt
egy kerti asztal és egy pad. Itt is egy nagyon j6 buivéhely volt a szamomra.
Még késébb is, kamaszodé koromban. A haz koriili léckerités is erésen
az emlékezetemben él, mégpedig szintén egy ilyen kép vetiti elém apéa-
mat, ahogy jon haza a varosbdl, délben, és a sétapacajaval végigkopogtat
a keritésen. Végightizza a botot, és ez a hang és az 6 egész mosolygd lénye,
ez mindig kiilonGs élmény volt nekiink, gyerekeknek. A kert minden sar-
kabdl futottunk elé és 6 egy valtozas volt a mindennapunkban.

*

Izgalmas dolgok voltak .a kerten tal is. Példaul a szomszédok. Az
egyik oldalrdl egy bizonyos Romanov csalad lakott. Oroszul hallottam
beszélni Gket, persze nem értettem semmit. Folfigyeltem az udvarukban,
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ahova nagyon nehezen lehetett belatni ézektSl -a feny8ktSl és bokrokté!
és"arnyaktol, amelyeket az el6bb emlitettem, egy -kislanyra, akit aztan
kés6bb megismertem. Xénidnak hivtak. En még ilyen nevet eddig nemi
hallottam, és ezért maradt meg igy az emlékezetemben. Egyik elsé ké-
pem rola egy megdobbent§ folfedezés, amit azutan szilleim nagy derii-
lésére gyorsan tovabb is adtam, hogy mezteleniil .jarkalt a kislany —
4—5 éves kislany, tehat annyi id6s, mint én — az udvarukon, és eldl is
éppen olyan volt, mint héatul, mondtam -én, mire aztdn persze kacagas
kovetkezett. A hatsé szomszédok, hatulrdl. a kertiinkkel szomszédos ud-
varban egy szintén velem -egykoru fid volt, talan éppen olyan magényos,
mint én. Ma :nagyon furcsallom, hogy nem eresztettek Gssze benniinket,
de akarmilyen oldalrél prébalom ezeket az els6 éveimet folidézni, ezt
a maganyt taldlom az arnyak mellett. Miért kellett egy udvarhoz és egy
hézhoz kotve, csak a megfigyelésre, a folfedezésekre, szemmel és fiillel
" és érzékekkel valé folfedezésekre ilyen tdvkozlé moédon hagyatkozva él-
nem, ezt nem tudom.

Ez a hétsé szomszéd gyerek, Baldzs Dezs6nek hivtak, szintén egy
rejtély volt szamomra. Csak idénként hallottam az anyjat: Dezsd, uzson-
nazni! — s akkor kivancsian odaszaladtam a hatsé keritéshez, és meg-
dobbenve lattam, hogy pohar tejet nyujt neki az anyja. Hogy miért olyan
furcsa szamomra az, hogy poharbdl isszék a tejet, azt még madig sem
tudom, de énnekem ez akkor egy egész kiildén vilag volt. Dezsé poharbdl
issza a tejet!

Tulajdonképpen a kertlink két fel6l utcara nyilt, tehat ez a két szom-
széd volt az én megfigyelési teriilletem az udvarbdl. Ki kellett menni a
hazbdl, vagy a kozépsé fébejaraton, amit szinte sohasem hasznéltunk,
vagy a hatsé udvarba nyilé kiskapun, hogy az utcat és a tObbi szomszé-
dot is elérjem. Itt is csupa izgalmas, rejtélyes dolog vart. Példdul a szem-
kozti nagy kert, veteményes tulajdonosa, a Magyari bacsi, az Greg ker-
tész szamomra egy megfejthetetlen figura volt. Mindig mogorva. De ami-
kor meglatott, hol egy sargarépét, hol egy karalabét, valamit kirantott
a foldbdl és a kezembe nyomta. Nem tudtam vele mit kezdeni.

*

Iskolaskor el6tti kimerészkedéseim a vildgba nagyon' ritkdk. voltak
és f6leg csak az utcankra vagy egy-két sarokkal az utcankon tdlra ter-
jedtek. Az utcéat, azt hiszem, még ma is MarkoviCevanak hivjdk, az elsé
benyilé a villanytelep utan a palicsi utrél. Az egész utcaban talan tiz-
egynéhany héz volt, utdna egy sarok, és még egy sarok, majd odaértiink
a szdmomra igen emlékezetes sarokra, ahol két fliszeres volt egyméssal
szemben, és egy kerekes kut. Erre a kerekes kiitra jartam én mar egészen
kis koromtdl vizért, és igy ez megmaradt bennem, de a kut is megma-
radt, ezt legutébb lattam Szabadkan. Még megvan. A fliszeres bolt szin-
tén egy izgalmas birodalom. Egyszer az egyikhez jartam, mdésszor a ma-
sikhoz. Ok valdszinlileg nagyon féltékenyen figyelték a vevoket és igye-
keztek valamilyen érdekességgel odaszoktatni a gyerkeket magukhoz. A
boltban egyiknél mindig akadt valamilyen cukorka, vagy valamilyen ér-
dekes csecsebecse a masiknél, és ugy latszik, mi gyerekravaszsiggal ezt
jol kihasznaltuk és valtakoztak a fliszeresek a bevésarldsainkndl.

A masik sarok felé a palicsi utra értiink ki, és egy vagy két hazzal
tavolabb volt egy igen fontos pontja a régi Szabadkéanak: a villanytelep
fébejdrata, ami most mar teljesen megvaltozott, de akkor az egy igen
érdekesen megoldott varosrész volt. A sarga k&kerités, a falba beépitett
és allanddéan miikod6 vizcsappal, egy vizsugar dllandéan csordogdlt ott.
Oda. is lehetett vizért menni. Aztan volt egy bemélyedés a falban, egy
paddal, azaz egy villamosmegallé. Es itt, ezen a sarkon &lland6 volt a
forgalom, mert szemben is boltok voltak, jottek-mentek a villamosok,
varakozé €s érkez6 utasok stb., szdval, ez egy kis kozpont volt, ameddig
az én gyermekkori sétdim, maganyos koészélasaim eljuthattak.

FEENN X . *
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Az én tulajdonképpeni taldlkozasom a vilaggal akkor kezd6dott, ami-
xor iskoldba indultam. Az iskolaskor el6tti emlékeim valdban ilyen ma-
ganyos gyerek emlékei.

Koriilbelill egyid6ben a testvéreim sziiletésével, hatéves voltam, mi-
kor a hugom sziiletett, hétéves, amikor az Ocsém, jott a nagy valtozas
az életemben, az iskola. Ez is valahogy ilyen alléképként maradt meg
bennem, az elsé iskola, a Kakas iskola. Aki ismeri Szabadkat, az tudja,
hogy a Kakas iskola és a kertvaros, a villanytelep kornyéke nagyon mesz-
sze esik egymdst6l. A varosnak szinte a masik végén van, és most kép-
zeljik el az els6 elemista kisdidkot, aki reggel nekivag a szdmara nagy
varosnak, végtelen utcaknak, €s megy a Kakas iskolaba. Még sokkal hosz-
szabb és izgalmasabb, szinte utazdsok vezettek hazafelé, mert akkor mar
nem kellett sietni, és a vdros kozpontjan at, a Rudicsnal, a f6téren, a
korzéon keresztill jutottam ki a palicsi utra, majd az aluljarén at a vil-
lanytelephez és a mi utcdnkhoz. Ezek a csatangolasok a vilag folfedezé-
sével értek fel szamomra és néha olyan hosszdra nyultak, hogy egyszer
apam délutdn harom o6ra koriil indult a keresésemre, mert nem tudtdk
elképzelni, hogy hol lehetek, hiszen a tanftds mar délben befejez6dott.
De hit azok a boltok, azok a latvanyok, amelyek lekotik a figyel$ és ki-
vancsi fia figyelmét! Mert mindig tortént valami és a hosszii napnak egy-
egy hossza pillanata volt szamomra az iskoldig valé eljutds. Arra, hogy
ott az iskolaban mi tortént — sok minden nem torténhetett, az els6 ele-
miben legalabbis —, nem nagyon emlékezem, Még a taniténére sem.

Aztdn a masodik elemivel megint jott egy nagy véltozds az életem-
ben. Szilleim beldttdk, hogy ilyen messzire még sincs értelme iskolaba
jarni, azonkiviil kezdett mar zavaré lenni egy madsik koriilmény, hogy
tulajdonképpen szerbiil egy szét sem tudtam. Mar madsodikos elemista
vagyok, — a magyar iskoldban akkor nem lehetett megtanulni szerbiil.
Ugyhogy beirattak a Kertvdros akkori egyetlen iskoldjaba, az akkori
SAND-palya mellett levd, foldszintes, érdekes téglaépiiletbe, ahol aztin
megint egy egészen mads vildgba csoppentem, amellett, hogy egy szot sem
tudtam szerbiil. Koriilbeliil az els6 félévig alig birtam megmukkanni a
szdmomra ismeretlen kornyezetben, egészen mdés gyerekekkel, egészen
mas gyerekvilaggal taldlkoztam.

Ott voltak a kiilvdrosi, mar-mar falusi kornyezetb6l elSkeriilt me-
rész, erds, talan durva, mindenesetre egészen mas tipusu gyerekek, akik
kezdetben talin idegenek voltak a szamomra, de egészen rovid id6é alatt
olyan pajtasok akadtak kozottiikk, akik egyrészt védelmiikbe vettek, ha
veszélybe keriiltem, mdsrészt bevettek minden jatékukba, tigyhogy sza-
momra a kollektiv élmény ott kezd6dik a mésodik elemiben, amikor ilyen
szabad, csatangold és vallalkozé kedvii, firamdszé, parittyazé, sdarkany-
ereget6 kiilvarosi gyerekek tarsasgdban éltem. :

&

Persze, a latvanyok, a titkok, a csoddk tovdbbra is a domindns pon-
tok, amik itt az emlékemben vezetnek. Ugy ldtszik, a megfigyeléképes-
ségem a sok magdnyos 6raban és egyediil eltoltott kisgyerekkorban kiéle-
76dott és minden folfedezésem ebbdl indult ki. Hossza iskoldba vandor-
lasok alatt példdul a vak koldus a hid alatt, az egy kozponti élményem
volt. A nap minden 6rdjidban a palicsi uti aluljarénal, egy nagyon kopdr,
de forgalmas részen, egy kis zsdmolyon ott iilt, merev derékkal egy eléggé
fiatal, mozdulatlan arca ember, akinek a sirga arcszine volt a legmeg-
dobbent6bb szdamomra, azonkiviil az a tudat, hogy az az ember vak. Sok-
kal kés6bb, valamikor mar felsds gimnazista koromban keriilt kezembe
Gal Laszlé verseskonyve, mely a hdboru el6tt jelent meg Szabadkan.
Ebben nagy meglepetéssel olvastam Egy vak a hid alatt cimii versét,
amelyben 6 is ugyanazt a Buddha-arci és rendkivill dramai jelenséget
irja le, a szabadkai utca hdsét.

Egyszer meglestem, amikor a vak elindult, amikor elhagyta ezt a
helyet. Egy fejkendds parasztasszonyféle belekarolt, gyengéden, taldn ki-
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csit meglokte és folemelte a székr6l és elindult vele, ki valahova, a kiil-
varosba.

Talan néhany méterrel kijjebb, a palicsi dton, igen izgalmas sarok
volt. Mindjart ott egy kocsma, zajos, larmas, nagydarab emberekkel, a
speditérok gyiilekeztek ott. Tudniillik szemkozt volt a kirakodé palya-
udvar és néhany ilyen speditérvallalatnak az udvara, rengeteg tarszekere,
hatalmas murakozi lovakkal és igen kiilonos, szamomra félelmetes kocsi-
sokkal. Egyszer egy ilyen élményem volt, hogy a zajos tarsasdg valahogy
ezen a sarkon nagyon csendes volt. Elég sokan alltak ott. Egy bédé is
volt az utca sarkan. A bédé el6tt nagy csoportosulas, féleg kocsisok. Oda-
furakszom, miért hallgatnak, miért nem viccelédnek, kiabalnak, s mikor
kbzelférk6zom, latom, hogy kort alkotnak és valamit figyelnek a korben.
Befurakodtam vesztemre a korbe, és meglattam, hogy mir6l van sz6. Egy
patkanyt gyujtottak meg benzinnel, és a patkdny korbeszaladt, amig csak
el nem égett. Ez az élmény valahogy egzisztencidlis borzalmaval maradt
meg bennem egészen maig. Az ég6 patkany latvanya.

Egy masik élményem szintén a palicsi uton. Kis, hadondszé ren-
dor, elorantja pisztolyat és hadonaszik vele. Vele szemben egy hatalmas,
nagydarab ember, ingujjban, mellén szétrintja az inget és: ,Ide 16jj,
gazember!” — orditja neki. Ez is megdllt, mint egy kép bennem, a gyer-
mekkorbdl. Talan az akkori nemzetiségi helyzetre mutaté kép. Igen.

*

Ott, azon az utszakaszon, a két speditdrvallalat kozott volt egy be-
mélyedés, egy keritésféle és benn egy fesziilet. Nem tudom, hogy meg-
van-e még. Ez a fesziilet is egy furcsa borzongést jelentett a szamomra.
E mellett el kellett haladni, ugyanakkor tudni kellett, hogy mit jelent,
tudni kellett azt is, hogy bizonyos, nagyon erélyes reguldk azt parancsol-
jak, hogy ,kalapot emelj” — ,f6t hajts”, vagy ,keresztet vess’ egy feszii-
let el6tt. Es itt a szamomra érthetetlen és titokzatos valldsi parancsok
slirtisddtek Ossze, amig ellépkedtem a fesziilet el6tt. Ez szdimomra mindig
egy probléma volt, hogy mit tegyek. Tulajdonképpen nyugodtan megvi-
gasztalhattam volna magam, hogy nincs semmi baj, én nem vagyok kato-
likus. De mégsem volt egészen mindegy. Hat igen. Az akkori gyerekeknek
még ilyen vallasi problémaik is voltak.

Errdl talan csak annyit, hogy egyszer, valami kis kozben, amig a
varosbdl hazatartottam, a torvényszék mogott levé kiskdzben azt veszem
észre, hogy fenyegetben kozeledik egy csoport ndlamnal jéval nagyobb
gyerek, s ahogy visszafordulok, latom, hogy az utca masik részérél is
jonnek. Széval ezek most egyenesen nekem jonnek, engem szoritanak a
falhoz. Els6 elemista vagyok és ezek tin tizévesek is, olyan hatalmasak.
Mikor egészen hozzam érnek, kort. alkotnak koriiléttem, és most a ré-
miilet, mit akarnak, mit tesznek?! Az egyik, taldn a legnagyobb és leg-
vadabb, a mellemnek szegezi a kérdést: Milyen vallasi vagy? Lattam,
hogy itt mar baj lesz, mert akdrmit mondok, ha azt mondom, katolikus,
mert valdsziniileg ezt vartak. — nyilvan azért fogtak el, mert tudtak, hogy
nem vagyok katolikus, nem lattak tdn a templom kornyékén, vagy az
iskolai hittanéran —, akkor ram fogjak, hogy hazudom, és megvernek.
Ha azt mondom, hogy reformatus, mert esetleg kileshettek, hogy refor-
matus hittanra jartam a Kakas iskola szomszédsdgaban levé imahazba,
akkor meg azért vernek meg. Es ekkor ment$ Stletem tdmadt. Eszembe
jutott, hogy tulajdonképpen reformétus .sem vagyok. Apam Erdélyb6l
szarmazik és unitarius. Es igaz, hogy reformatus hittanra jartam, de ezt
azért mégis tartalékban ott tartottam a tudatomban, ezt az ismeretlen
hitfelekezetet, hogy unitarius. Mikor ezt kimondtam, az a csibésztarsasag
olyan zavarba j6tt — ilyet 6k még nem hallottak —, hogy utat nyitottak,
és én elsétaltam. .

(A hangfelvétel 1976 6szén késziilt. Ldtvdnyok, titkok, csoddk cimen 1977 februarjaban hangzott
el az Ujvidéki Radidban.) . - :
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OLVASONAPLO

NEMCSAK ARNYEKA A MADARNAK!

FEHER FERENC: A maddr drnyéka.
Forum, Ujvidék, 1978. :

Elismerén illetheti a Forum kiaddt a szé parosan, a halaé és a dicséreté.
Egyetemes irodalmunk egyik tdvoli figyeldje allapitotta meg, nem is olyan
régen: érdemes irds nem kallddhat el itt, amig Illés Endre &all az Orhe-
lyén. Nos, si vis parva... tételesen igaz ez a Forum illetékesére is a vaj-
dasagi magyar irast illetéen. Acs Karoly tavalyi — reprezentativ — koényve:
eredeti verseinek és a délszlav lira szigortian rostalt miforditott anyagéa-
nak legjava éppugy tanusig erre, mint Fehér Ferenc most megjelent két
kotete, a kolt6 és mifordité harminc év termésének valogatott kiaddsa
— ugyancsak a Forum gondozasiaban. Evforduldi ajandék is egyben: e két
ieles vajdasagi kolté és miifordité ugyanis most tolti be az Otvenediket.

Egy kissé ajandékszamba megy nekem is most, hogy Fehér valogatott
versforditasairdl irhatok, nemcsak idGsebb koltGtarsaként mérlegelve ezt
a gazdag anyagol, de sziv szerint élvezve is ezt a regiszterekben bdvelke-
dé, valtozatos hangszerelést gylijteményt, melynek szerényen is tartalmas
a cime: A maddr druyéka. .

Szerencsésnek vélem a korulményt, miszerint Fehér korantsem an-
talogiaszerliségnek szdnta ezt a munkajat. Eleve el is keriilhette héat az
antolégidkkal szemben tamasztott kovetelmény kritériumat, illetve a kiva-
nalmaknak csak részben eleget tevo tételesség szinte velejard kockazatat.
Elészavaban — melynek sziikszavasagaban a hitele — a fentiekre utalva,
vallja Fehér: konyvét ,a forditdé egyéni szamadastétele hozta 1étre”. Koze-
lebbr6l pedig igy vilagitja meg: ,Bardtsag, €égalji kozOsség, torténelmi
egyluttélésbol fakaddé megismerési €és megismertetési szandék, tovabbid a
szerb, horvat, szlovén és maceddn, a jugoszldviai szlovak, romadn, alban,
ruszin és olasz nemzetiség lirdjanak bels§ ismerete biztatott és vezérelt
forditéi munkalkodasom soran.”

Ehhez csak kiegészitésiil flizhetek egynéhany észrevételt, elszor is azt,
hogy ebben a gylijteményben arnyéka sincs holmi érdek vagy barmilyen
illeszkedési szempont arulkodo vetiiletének. Ennélfogva sem lehet zavaré,
csak elfogadhaté — hiszen bevallott — a kotetformalé mozzanatok elkertil-
hetetlensége, nevezetesen ebben a megfogalmazasban: ,gyakran egy-egy
szerkesztOi, kiadoi megbizatds, kozosen vallalt feladat ram es§ része ser-
kentett vagy siirgetett.” Van-e liramiifordité, aki ne ismerné ezeket az
alkatisagnak éppenséggel nem mindig megfelelé mozzanatokat? Csakhogy
Fehér Ferenc olyan rokonszenvesen hidalja at az ilyen természetli nehézsé-
geket, hogy csak helyenként érezni az engedményeket.

Ezek utan csak nyilvanvalé: a kifogdstalan megoldasok zomben a spon-
taneitasnak koOszonhetik ardanytalan tulsulyukat ebben a valogatasban. Tar-
gyilagosnak tetszik Fehér idevonatkozé vallomasa: a ,személyes megismer-
kedés, sziiletd baratsagot kisérs, kézfogasnyi mozdulattal” ... forditott da-
rabok egyenértékiije tehat nem véletleniil eredményezett. Nemkiilonben a
probatételeké, melyekre a ,magyar anyanyelvi hangszerelés bédité lehe-
téségeinek Orome” sugalmazta a miiforditot. S6t — nemegyszer — ,,a ha-
sonlénak érzett hagvételek rataldlé kedve”. Nos, ha ,gyétrédve”, ,verg6d-
've” és ,hjrakezdve”’ is — ezek az atultetések csaknem minden esetben gyi-

510




ni6lcsoz6 raforditdasnak mondhatdék. Hogyha nem is csupan a hivatkozas
szerinti ,irodalmi rangsorolas, sem az egyéni izlés tilkre” itt a meghata-
rozéd. Az ismérv nem sziikségszerien szavatossdg is. Fehérnél inkdbb az
egyezés: az alkati és vershangulati megfelelés fiiggvénye a remeklés csak-
ugy, mint a kilazitas helyenkénti tettenérhet6sége. Ez utébbi persze aranyta-
lanul ritkabb, mint az el6bbi. Ez azonban nem igényel itt kiilon hangstlyt.

Hogy milyen fesztavokat bir €l ez a miforditdi ihletettség, érzékelteté-
sére elegendé azt a tényt emlitenem, hogy a szerb, a horvat és szlovén lira
klasszikusainak itt talalt darabjait — neveket €s cimeket idézni helysziike
miatt sem lehet, meg aztan folosleges is az értOknek — Fehér éppoly ma-
gatdl értet6n vallalja, mint a mas-mas nemzetiségli kortarsaiét vagy a na-
la fiatalabbak szerényebb aranyd bemutatdsat. Ugy érzem, elkeriilhetetlen
itt ez a kis szdmszerliség: a szdzharmincnyolc kolt§ nyelviinkre hangsze-
relt haromszazotvennyolc verse bizonyiték is erre. Mivel, a rangsorolasi
szemponttdl eltekintve sem érezziikk ardanytalannak a besorolt darabok sza-
mat, sem a szerzOk érdemi megszdlaltatdsat: érvényesiilinek mondhatjuk
az egyéni szamadastétel szempotjait. Fehér munkaja, mindezen tal, szolga-
lat is: az égalji kozOsség ligyét kolt6 aligha szolgdlhatja kiilonben, mint a
mifordité Fehér, aki a jugoszlaviai nemzetiségek lirikusait nemcsak rater-
metten, de megbecsiiléssel is tolmacsolja. S ez magaban véve is funkcio-
nalis megnyilvanulas. .

Egyértelmilen mutat ez a szolgdlat szerzénk kolt6i és emberi alapal-
lasara. Vonzalmat egy-egy tolmacsolt kolt6 és verse irant, taldn nem téve-
dek, hogyha ebben vélem eredeztet6nek. Kivaltképpen azok lrdja irdnti
vonzalmara gondolok, akiknek mar korabban is szentelt egy-egy kotetet:
Sopov, Anti¢, a roman Florika Stefan, Tadijanovi¢ — ha jol emlékszem.
Besorolasuk ebbe a gyljteménybe a miiizlésen tal jé aranyérzékre is vall.
Vannak ebben a polifonikus kotetben szerzék, akiknek lirdja érezhetGen
kozel allhat Fehérhez. Hogy csak a kortasakat emlitsem, .a fentiek mellé:
Raigkovié, Cesarié, Popa, Menart, Sarajli¢, Kovi¢, Danojli¢, Melvinger. Vagy
a ruszin Julijan Tamas, akit égyetlen itt tolmacsolt versébdl is jelesként is-
merhetiink meg. Vagy az ugyancsak vajdasagi roman koltd, a fiatal Slav-
co Almajan négy atiiltetettje — j6 példa Fehér ratalalasaira, de a font em-
litett szolgdlatra is. Tudomasom szerint mindkettGjitket Fehér szélaltatta
meg el6szor magyarul.

A maddr drnyéka egy-egy darabjanak €érdemi méltatdsara is kevés a
hely ebben az ismertetésben, nemhogy az e€gész munka elemzésére. Az el-
mondottakbdl is nyilvanvalé: miiforditéi munkalkodasa sordn Fehér Fe-
rencet aligha vagy csak igen kivételes esetekben allithatta probléma elé
az ismert Szabé Lorinc-i megéllapitis — a megfeleld koltdi képességek mel-
lett Fehér tisztaban latszik lenni a liratolmacsolas csaknem minden csinjé-
val-binjaval: atiiltetésében tehat inkdbb nyer az eredeti vers, legtobbszor,
mint veszit. Miigondrdl sziikségtelen szélni ott, ahol nemcsak arnyéka-
rél van sz6 a madarnak! Az egyenértékiiség itt az ismeretek tiikrében is
valéban koltsi tobblet. Kevés vajdasagi miforditéra mondhatni ezt ilyen
tételesen.

DUDAS KALMAN
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LE, A MELYIG

Nappalok horgonya. Valogatds a Rukovet munkatarsainak 1972 és 1976
kozott megjelent frasaibdl.

Eletjel Konyvek 13. Szabadka, 1977.

Gyumolccsel telt kosar. Az 0Osz gazdagsdganak jelképe. De a mulan-
désagé is. Barhogy valogattdk ... ni, egy Oszibaracknak mar megrendiilt
a husa, a kortének csak egyik oldala fogyaszthaté, s a didhéjbdl itt-ott
por fordul ki. Meg aztan a kosarat szemlélve magatdl otlik fel a gon-
dolat: mennyi maradhatott még a gyluimolcsdosben, a kamréban, amit
nem lathatunk? Nem lehetett még jobban, enné! gondosabban vélogatni?

Milyen kiilonos arnyékpalastot vonhat maga koré egy-egy antold-
gia! Pedig tan inkdbb a hajét kellene kutatni, a Nappalokat, amelyet
az iszapba va4j6dé horgony megallitott. A hajérakomanyt.

A cimadé vers Petar Vukové. A betlirend szerint a kotet utolsé
koltSje. A koltemény jelent6ségében nem érdemli meg, hogy névadé
legyen. Eléggé jelentéktelen gondolatforgdcsok kunkorodnak halomma.
A vidlogaték tehat taldn cimének hangzasa, lehetd értelmezése miatt
allitottak a kotet élére. Hiszen 2 cim, akdr a csomagolds, valamit sej-
tet a tartalomhdl, az antoldgidt készit6k viszonyuldsabdl az anyag irant.

A hajérakomdany” 102 vers és préza. Tekintélyes mennyiség. Kozte
uj nevek zarkdznak fel régiek mellé. Sokan el is torpiilnek, mert az
ilyen gydjtemény kegyetlen vasartér, ahol aztan a kikidlté sem segit,
csak amennyit a darab nyom.

Egy-egy ir6tél, nézem, mennyit hoznak: egy kolteménytdl tizenki-
lencig. De ugy latom, nem a cimek, hanem az oldalak szama a dont§,
kiilonosen az ismert irdk esetében. Teljes a kurtoazia: nevek &bécé-
rendben, féréhely méltanyosan elosztva. Alkotdk kozotti értékitéletet a
kotet nem nyujt. Csak egy-egy iréd 1972 és 1976 kozott megjelent irasai-
bol rostaltak. Dokumentumot tartunk tehat keziinkben. fgy alkottak a
toll szerbhorvdt nyelvii mivesei a hetvenes években Szabadkdn. Az id6
meg, ott leselkedik. Mi marad meg mindebbdl tartés értéknek? A tény-
megallapitdst a jelen antoldgia valogatéi egy madsik, egy késébbi, egy
visszapillantébb gylijtemény osszeallitéira bizzak. Ot évnyi folmérés ité-
lethozatalra valéban kevés. -

Egy bizonyos: Rajko Balaban-Sibirski, Lazar Francitkovié, Marija
Simokovi¢, Petar Vukov kimagaslanak ebbél a mezénybél.

A prézat teszem mérlegre a koltészet ellenében. Mennyiségileg is,
mingségileg is alul marad a koOtetben: 102-b6l 6. Taldn Natasa Maletin
kisérlete emelheté ki,

A batran birdskodo6t persze nyomon koveti a veszély, hogy fordi-
tasok koOzo6tt méri az igazsiagot, holott tudvalevd: az eredeti mégiscsak
mas. Am a forditds, barmilyen legyen is, ha jé mtir6l van szé, az ,igazi”
fényébdl mégiscsak hoz a tenyerében legaldbb egy villanasnyit. A jé
bor zamatat, a virdg illatdt semmi sem sziintetheti meg végérvényesen.

Alahtizott sorok nyomaban jarok, ahogy mdr a jegyzetel6 olvasé
szokta, tjra izlelgetve a szavakat és azok fonoddasait, amelyek mindig
& palackban laké szellemet” idézik.

— Legelj te is — sz0l

a kandur —,

ldatod milyen szép a fii!

De ha neked ez nem
tetszik:

légy a tehenekhez hii!

(Rajko Balaban-Sibirski)




Benétt a siksdg
Evgylirtiibe ’
<

(Lazar FranciSkovié)

A 16 szdrnydt bontva
Repiil a vandormadarak utdn

(Mileta Ponovic)

Eletrajzomban ez a vdros mindig az akdcok
iliatdt terjeszti majd s a frissen locsolt utcdkét

(Marija Simokovic’)

Sdrga levelek futama az §sz nagydijdért

(Petar Vukov)
Ezek utan azonban a torzuldsok, a saJtohlbak tukorforditasok,

nyelvi-tisztatalansagok is el6hozakodnak. v
" Antolégiarél 1évén szé fajé ez, hiszen tizenkilenc fordité, 27 szerzé

munkéja, méltanyos prezentalasa valik kérdésessé.

" Eppen ez a Jelentos szamu szabadkai fordité mellett térve kopjat
érdemel emlitést az & dicséretes torekvésiik, hogy a velilkk egyiitt él6

nép alkotéinak irasait magyarul is megszolaltassak Mogéjiik zarkédzik
azonnal az E]etjel Konyvek szerkeszt&sége is, amely elsésorban a sajat

haza tdjan nézett koril,
vagy hanyodo értékeket.

A KOLTO VizZIO! A KEPBEN

BALAZS G. ARPAD: 8 Ady illusztrdcid.

s illette kell6 megbecsulessel az ott elfekvd

VIRAG AGNES

Szenteleky Kornél eldszavaval és Bori Imre utészavaval.

Forum, Ujvidék, 1977.

A - koltészet és az abrazolé miivé-
szet, rokonsaga, egymasra hatasa a
nagy szellemek jelentkezése idején a
kozlés és a kozvetités visszhangjai-
val kozelebb hozza a miivet a be-
fogaddhoz. A taldlkozas pillanata-
ban villan fel ennek az elsé jele.
Mint ahogyan a kolt6, amikor meg-
all egy festmény el6tt — mint Ady,
amikor megallt Gauguin maori Vé-
nusza elétt, melynek mély hatasat
irasban O6rokitette meg, vagy Rodin
Penseur-je el6tt, melyet (amikor
lelkébe ezernyi 1j gondolatot ébresz-
tett) ,,Az élet szobranak nevezett —,

egy mas lelki rezdiiléssel ilyen in-
ditast kap a képzémiivész, akit egy
vers tObbszOrosen  visszaver&dé
echéja a vaszna elé allit, hogy ki-
vetitse magabdl élményének szavak-
kal el nem mondhaté vibracioéit.
Ady nem egy képzdémiivészeti alko-
tasrol irt verset, lirai szovési adys
jegyzetet, s az 6 kolteményei nem
egy festét, grafikust inditottak ar-
ra, hogy 1HusztralJa ezt a verset,
vagy azokat a verseket, amelyek va-
lé6sdggal belevésédtek a lelkébe.
Ilyenkor az alkoté miivész nem
nyugszik addig, amig tollal, ecset-
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tel, vés6vel a maga formanyelvén
el nem mondja az Gjraatélés legmé-
lyebb jegyeit. Ilyen mtivészi meg-
termékenyitéssel sziilethettek Ja-
schik Almos légies illusztraciéi Ady
Vdlogatott verseihez, és azok a mar-
kénsdobbenetes hatast képek (az al-
koté nevét nem tudom kisilabizalni),
amelyek a Cserépfalvi kiadasaban
megjelent, Jozsef Attila Osszes versei
és miiforditdsai cim( kotetet illuszt-
raljak. Mintha csak Hangya prole-
tarnegyedeiban jarnank e konyv
megjelenésének idején, amikor Han-
gya Szabadkan Latak Istvan versei-
nek és szépprozajanak borts, lazi-
té hangulatat szdlaltatta meg vasz-
nain.

Balazs G. Arpad ebben a téma-
vildgban jart az élen nalunk mar
a huszas években, amikor a szocia-
lis miivészet uttorGjeként jelentke-
zett: nem egy képével, hanem kép-
sorozataval, mert nem fért el egy
vagy két vasznon, lapon az, amit a
varos peremén vald bolyongasai ide-
jén a tikkadt levegével, a fojtott

csenddel, a nyomortdl elsargult ar-.

cokkal, s az alig pislakold fényekkel
taldn mindorokre magaba szivott.
Mert ha festémiivésziink figurativ
munkait nézzik, évtizedekkel a Ra-
kodé munkds és a Jatagan mala
megalkotdsa utan, a Hazatéré pa-
rasztok és a Haldszok kemény vo-
nasaiban is ezeknek a kitorolhetet-
len ,taladlkozasoknak” a hangulata
él. Mint aki lenn jar a banya mé-
lyén €és nem tud szabadulni a min-
den érzékszervet fogva tartd lég-
kortél, amely a tarnakat, az om-
lasztékat mindeniitt haldlos fekete-
séggel betolti. Baldzs ecsetvondsai
arrol beszélnek, hogy alakjainak
mozgasaval vagy mozdulatlansaga-
val egylitt é1t, Almaban is egylitt volt
veliik. és a felszin alatt valahol az
alig érzékelhets rezdiilésekben vil-
_lantak fel vizidi.

Ezekben az esztenddékben — a
huszas évek derekdn — Kertiltek
kezébe Ady Endre versei. Ugy me-
riilt bele ezekbe az {iit8erekhez ha-

sonld liiktetésli versekbe, mint an- *

nak idején egv egész nemzedék. Ba-
lazs G. Arpad — aki a harmincas
évek elejétdl ismeri, tudia — 6vok
ifju volt. Az 6 fiatal lelke is ifju
szivekben élt, s ugy fogott tiizet,
mint szikrara a tapld, amikor Ady
verseit olvasta. Az Uj versektdl Az
utolsé hajokig nem egy koltemény
elmosddhatatlanul beléje vésddott,
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de nem az olyan hangosan Kkidltd
versek nyoman vette kézbe az ecse-
tet, a tollat, mint A vOros nap, az
Uj vdrak épiiltek vagy a Csillagok
csillaga, inkabb elindult a mar any-
nyiszor megjart sikatorok felé, ahol
Almodik a nyomor. ‘ N

A megkozelités évekig varatott
magara. A htszas évek végén kez-
dett hozza, hogy illusztralja Ady
verseit. Az elsd ceruzavazlatok, majd
akvarellek nyomdn tiz Ady-vers il-
lusztracidéja keriilt papirra. Késobb
ezekbdl nyolcat valasztott ki, kére
rajzolta, s néhany kiallitdsan bemu-
tatta. Az illusztraciok visszhangja
inditotta arra, hogy mappaban je-
lentesse meg dket.

A halal versei ezek mind a nyol-

can. Olyan gyaszos sotétséggel, s
olyan halaltusaval, mint Krleza Agd-

“nidja. Egy hullé osztaly haldokla-

sar6l szoélnak konnyteleniil. De ha
jobban megfigyeljiik ezeket a kéraj-
zokat, drapériadi mogott valahol fel-
villan, mint tavoli pirkadat, az uj

" élet fénye, amely a gyaszmenctek

mogott jon, tamad, keletkezik é€s
elfoglalja a kihunyo langok helyét.
Akdr a Temetés a tengerven. akar a
Kozel a temetbhoz vagy Az orok ha-
ldl-menet c. versek illusztracidit néz-
ziik, ezek nem azt a ,kép- és szim-
bélumgazdagsagot” jelenitik meg,
melyek az Ady-koltészet egyik fdijel-
lemz6i, hiszen nem egy versében
mintegy elhald szivarvanyként le-
beg s majd réviiletbe ejt az Ady-
vizié, hanem Baldzs G. Arpad kép-
z6mtivészi befogadasabdl kivilland
viziék jelenitik meg a verset a kép-
ben. Ezek a képek a verssorok mo-
giil 18pnek eld, mint az érzések hul-
lamverései. Egy-egy kérajzan szlin-
ni nem akardé mozgas van jelen. A
haldl lovai cimi vers illusztracidja-
b6l a ,bus, néma Aarnyéklovagok”
felderengs tejfehér fénye azt jelzi,
hogy a ,szendergdk elmuldsa utan”
4j élet keletkezik. A Fdradtan biz-
tatjuk egymdst 1913-ban irt Ady-vers
mintegy megsejtése annak, hogy
egy olyan habortba indul a magyar
nép, amelyben csak aldozatok lesz-
nek, de hdsok nem, és csak négyévi
vérontds utan hangzik fel a felesz-
mélsk feikialtdsa: Rohanunk a for-
radalomba. Az illusztracié a kibon-
tott zaszloval — forrd visszahajlas-
sal Delacroix barikadjara emlékez-
tetve — attételesen ezt érzékelteti.




Szép vallalkozasa volt az Gjvidé-
ki Forum Konyvkiadénak, hogy Ady
Endre sziiletésének 100. évfordu-
16jara ezzel az igényes kiallitasa
mappaval jelentkezett. A forradal-
mas Ady koltészetét u]ra unnepelve
mélté emlékezés ez éppagy, mint
azok az Adyrol szélo tanulmanyok
melyeket a Hidbdl kotetbe gylijtve
]elentettek meg.

Az ir6 szava is koOszonti az im-
mar masodik kiaddsban megjelen$
mappat. Els6 meg]elenesekor Szent-
eleky Kornél 1930-ban irt elésza-
va, a Kis konféransz elmondja, hogy

MECSVILAGOK

GARAY BELA: Festett vildg.
Eletjel Konyvek 14. Szabadka, 1977.

En el6szor a harmincas évek végén
lattam szinpadon Garay Bélat. Ko-
dolanyi Féldinduldsdban jatszotta a
fiatal férjet, olyan szuggesztiv —
sajnos, a tobbieket meglehetfsen el-
halvanyité — kreacidval; oly t6rél
metszett paraszt volt, az anekdo-
tazé hang minden mellékize nélkiil,
mint valami Gstehetség, aki beleszii-
letett a szerepébe. Kés6bb tudtam
meg, hogy nagy €s valtozatos sziné-
szi mult volt mogotte, a kitling vidé-
ki magyar szinészet iskolaja, ahon-
nan a pesti sztarok keriiltek ki.

Garay Béla nem lett sztar. Ora
nagyobb, felel§sségteljesebb szerep
vart a kirdlyi Jugoszlavia kisebbségi
magyarsaganak szolgalataban. Nem-
csak tarsulatokat szervezett és veze-
tett, de miikedvelSket is toborozott,
buzditott és lelkesitett, faradhatat-
lanul jarva a magyarlakta falvakat
és varosokat, igyhogy neve elvalaszt-
hatatlanul Gsszeforrott az egész it-
teni magyar szinjatszassal. Amikor
a masodik vilaghaboru utan hivata-
sos tarsulat megalakitasara nyilt le-
het6ség, csaknem kivétel nélkiil az
6 tanitvanyait hoztak fel Szabadka-
ra szinésznek. Tudta, kiben mi rejlik,
s mit tud még kihozni magabdl, a-
zon kiviil, amit mar megmutatott.

Baldzs ,, ... mitivészete tisztabb, éret-
tebb, teljesebb, nemesebb valeurt
kap, mint minden olyan alkotas,
melyet hittel és mélyr6l fakadé ih-
lettel csindlunk” ... Most a jubileu-
mi kiaddshoz Bori Imre utdszava
Baldzs G. Arpdd Ady-illusztrdcidi-
rol igy emeh ki a mappa alkotdja-
nak egyéni értékeit: ,A koltbi elss
személyliség halvanyodott el az il-
lusztraciékban, s adta at helyét az
emberi és altalanos jelentés hor-
dozéjanak, Balazs G. Arpadnak a
huszas években kialakult képz6mi-
vészeti gyakorlata szellemében.”

LEVAY ENDRE

Nélkiile nehezen lett volna magyar
szinhaz!

S amikor meglett, annak ellenére,
hogy kivald tehetségek jelentkeztek,
csakhamar 6 foglalta el az els6 he-
lyet a tarsulatban. Nemcsak azzal,
hogy jatszott és rendezett, klassziku-
sokat és szocrealista szindarabokat
egyarant, de szinhazért lobogé szen-
vedélyessége, Oridsi tapasztalata és
tudasa folytan is. Ezt a tényt direk-
tortél lefelé a szinpadi munkasokig
mindenkinek tisztelnie kellett. De
hat nem mindig tisztelték, s ezt meg
kell mondani most. Az ilyen nagy
formatumu, o©rokké felvillanyozott
egyéniség sokszor szétveti az adott
kereteket, s olyankor nemcsak azt
fenyegeti a veszenddség veszélye, a-
miért nem kar, hanem az igazi érté-
keket is.

Nyilvan ez is nagyban hozzéja-
rult, hogy Garay Béla, miutan csak-
nem hasz éven at végigjatszotta és
rendezte a szinpadi jatékok minden
miifajat, Bernard Shaw-tél kezdve a
konnyl musicalszerz6kig, idé el6tt
— igy kell mondani — megvalt a
szinhaztdl, nyugdijba vonult.

De korantsem azért, hogy mult-
jan elmerengve a babérjain pihen-
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jen. O, aki szinhiz nélkil nem tu-
dott élni, megint a vidék felé fordult.
Levelezett, tanidcsokat adott, olykor
darabot is, de legtobbszor személye-
sen ment ki, hogy miutan kivalasz-
totta a megfelel6 szereplSket, ren-
dezzen, jeleneteket allitson be, a ku-
lisszak festésére és a vilagitasra is
utasitast adva. Nem kell mondani,
mi mindennel jar az ilyesmi. Sok he-
lyen elemi dolgokra kell megtanitani
a szereplSt: bejonni, kimenni, szivés
és tiirelmes munkaval raszoktatni,
hogy ' természetesen banjon a vég-
tagjaival és lekiizdje a lampalazat a
rivaldafényben. Garay Béla mindezt
a nagy és magasztos ugy, a Szinhaz
igézetében elpusztithatatlan energi-
aval tette évtizedeken at. Nem hi-
szem, hogy van még szinhazi ember,
aki olyan népszer(i lenne, mint § eb-
ben az orszdgban mindeniitt, ahol
magyarok élnek. Egészen egyszeri
embereket hallottam a legnagyobb
tisztelettel beszélni réla, mint akik
tudataban voltak, mit tett értik a
faradhatatlan j6, 6rok komédias,
amikor napokat tOltott isten hata
mogotti falucskakban, ahol a ,tiszta

KAPRAZATES VALOSAG

szobaban” fektették le vastag és do-
hos dunyhik ali, s olyan jobaratsa-
got kotottek vele, hogy meghivtdk
lakodalomba, keresztelére, még a
csalad egy-egy intimebb dolgaban is
kikérve a tanacsat.

A szinhaz szeretetének Garay Bé-
la életében van egy irodalmi aga is.
Evtizedek 6ta irja a cikkeket régi szi-
nészek emlékét felidézve, s a legak-
tudlisabb kérdésekhez hozzéaszolva.
Egyetlen célja ezzel is a szinhaz
népszerdsitése, azon Kkiviil persze,
hogy tovabb lobog benne az oltha-
tatlan szenvedély, s ha mar mas-
képp nem, hat legaldbb szinhazrél
sz6l6 irasokkal prébalja csillapita-
ni. Nem nagy és uj reveldcidk ezek,
de olyan mécsvilagok, amelyek nél-
kiil sok helyen mindent belepne a
sOtétség.

Most, amikor — kissé megkésve
— a nyolcvanéves Garay Bélat ko-
szontjuk dj konyve megjelenése al-
kalmabol, az egész jugoszlaviai ma-
gyar szinjatszas elStt hajtunk tiszte-
lettel fejet. Mert a két jelenség, a
magyar szinhaz és Garay Béla, el-
vélaszthatatlan.

HERCEG JANOS

JUSTH ZSIGMOND Napldja és levelei.
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1977.

Justh Zsigmond a jellegzetes és el-
lentmondasos magyar szdzadvég
gyermeke. A felsG-magyarorszagi
necpéali Justhok enervalt, kései uto-
da, aki kora szoritasabdl az idegélet
kifaradasaiba és deliriuméba mene-
kiil. Egyéni kiuttalansaganak tragi-
kumat gydgyithatatlan betegségé-
ben, a tudbvészben éli meg; s Oro-
kOs bolyongasaiban;-a mesés Kelet
egzotikus tajain a pillanat ,gyonyo-
ri. benyomasaival”’, a kaprazat csa-
l6ka fényeivel karpotolja magét.
A korabbi kiadvanyokhoz viszo-
nyitva mindenképpen figyelmet ér-
demel Kozocsa Sandor nemrégiben
megjelent valogatasa, hiszen Justh
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levelei ez ideig nem voltak hozzafér-
hetéek a nagykOzonség szaméra.
Napléjanak utééletét is jorészt a
feledés vastag homalya boritja, el-
tekintve természetesen az idevagod
szakmai érdekl6déstSl és Halasz Ga-
bornak, a szdzadvég kitling ismerd-
jének lélekelemz6, értékmenté mun-
kajatol.

A parizsi Napld mindenekelStt
az europai valsag altaldnos vilagné-
zeti modelljét, a szkepticizmus - 1¢-
lektani hatterét vazolja fol atits at-
moszférateremté erGvel, amely egy-
ben Justh miivészi impresszionizmu-
sanak is béazisa. Sziporkazé megla-
tdsat és oOtleteit a parizst szalonok




folajzott, parfimos vildga teszi iz-
galmassa. Konnyed vilagfi médjén,
otthonosan mozog a téli Parizs ope-
rabaljain, Osszejovetelein, ahol ke-
ring6z8 szépasszonyok atsuhand
mozdulatat: egy-egy arcélt, vallat
vagy a tanc heviiletében kibomld
test intimitdsat rogzitheti. Pillanat-
képeit a valdsig gondosan meglesett
mozaikjaibdl és az arnyalatok aproé-
Iékosan elemzett szalaibodl szovi Osz-
sze. Fololdédik az elsd, még tetten
érhetd ,kaprazatban” és enged a
friss élmény csabitdsainak.

A szemtanu kozvetlenségével vo-
nultatja fel Parizs nagysagainak
szuggesztiv tabléjat. Megeleveniti
tobbek kozOtt a rokonszenves Taine
és a szeretetre mélté Antokolszkij
alakjat; a ,primitiv’ Munkacsyt és
a modern szinhazi divdnak, Sarah
Bernhardtnak a portréjat. Ereje
nem a jellemabrazolds; nem a tipust,
sokkal inkdbb a varos szellemi ég-
hajlatdnak a pillanat hullamverésé-
ben megragadhaté életritmusat ad-
ja.

A vibrald szingazdagsagnak és a
sokféle atszlirt, atlégiesitett illatnak
csakugy helye van prézajaban, mint
a mesterségesen ébren tartott szen-
vedélyek rafinilt oromeének. Vildga-
ban kiillonds hangsiulyt kapnak a
pillangds ékszerek és toalettek, tar-
ka virdgrapszodidk és a bravuros iz-
léssel osszehordott butorok. A leird
muvészet aprd, miniatiir remeklé-
seit taldljuk esti t4jképein, de Ham-
let-elemzése és a ,beteg, blinds két-
ségbeesett’” Mefiszté rajza is ,bal-
zaci” vonasokkal jeleskedik: , Az Osz-
szegornyedt beteg, blinds kétségbe-
esett Mefiszté mereven mereszti re-
4ank lires szemteit, mig a masik oldal-
rol a magas, méltdsagteljes Krisztus
hossz1, lecsiigg6 fehér lepelben, Osz-
szekOtott kezeivel mifelénk tart, re-
ank néz, s mintha még 6sszébb huz-
ta volna szemoldokeit.” i

A hazai Naplé a felvidéki ne-
mesi kuridk esemény- és kultursze-
gény vilagat oOrokiti meg. Energia-
hidany, végzetes akaratgyengeség 1oki
tovabb az €letet; s a lét egzisztenci-
alis pillanatait mar kevesebb er&vel
gyljti egybe az {réi szandék, mint a
varazsos mitivész-Parizs vilagaban.
A hazai életbd] hianyzik a charme, a
1étezés elemi, esszencialis élménye:
a kifinomult izlés és inger, amelyet
a szazadvég nagyvarosa oly megka-
po6, magakindld természetességgel

nyujtott. Nyirfak holdvildgos agai
kozt a vidéki tavlattalansag szomo-
rusaga mar-mar csehovi lebegéssel
il a szivekre és a kisértetként haza-
jaré lelkek még egyszer, ,hiurra om-
1é hajjal”, belezokognak a hajnal
elstti szélbe. Tudjak, hogy a hajnal
folszokkend fényeivel el kell majd
tinniuk kastélyaikkal, nyirfaikkal s
egész muléd vilagukkal egyiitt.

Az egyéni €és kollektiv haldltudat
a személyes lirai hang feler6sodésé:
eredményezi a hazai sorokban. Az
iré magéaba fordul; onportrét rajzol
els6sorban; s kifaradasairol, er-
nyedtségérél és betegségérdl ad sza-
mot. Ekkor fedezi fel maganak a
szUil6£61d népi Orokségét, amely sa-
jatos tartalmu és koncepcidjin akti-
vitdsdra, nevezetesen a_ szenttornyai
paras7tszmhaz megalakltasara 0sz-
tonzi majd.

Kar, hogy térekvése folytatas nél-
kiili toredéke maradt a magyar mi-
velédéstorténetnek.

Nyolc évtizeddel az iré haldla
utdn, myomtatasban el6szor jelent
meg a dokumentumértékd levelek
»koszoruja”, amellyel a magyar iro-
da]omtortenel régi adossagot tor-
leszt és a koran elhunyt iré emléke
eldtt tiszteleg.

A levelek igen valtozatos tar-
talmuak. Megtalaljuk benniik a kor
kozéleti személyiségievel folytatott
dialégust, a muvészetpartold bara-
tot és mecénast, valamint a lélekta-
ni mozzanatokban bévelkedd kortar-
si vallomast. Masfel$! e levelek az
ir6 kritikai meglatasainak gazdag
tarhazat is nyujtjak.

A kortarsak kozil Reviczky
,diszkrét” egyénisége; Gozsdu Elek
és Petelei arnyékvilaga vonzotta. De
szivesen levelezett Ambrus Zoltan-
nal, Kiss Jézseffel és a ,klassziku-
sok” koziil Gyulai Pallal is. Kereset-
len dszinteséggel és kell§ Onismeret-
tel tarja fol legbens&bb valdjat ba-
ratainak és ismerdOseinek. A retusa-
16 szandéknak és a stilizdlé hajlam-
nak nyoma sincs leveleiben. Kiilo-
nosen a Czébel Minkdhoz irt sorok-
ban enged fol, tartdézkoddan és fino-
man bar, de a lélek mélyrétegeibdl
kiildi iizenetét: nosztalgiairdl, almai-
rél és a vilagban tajekozod() sze-
mélyes kozérzetérdl vall. Feltling
azonban, hogy sehol sem talalko-
zunk Justhndl a szerelemnek mint
létélménynek az igényével. ,Jaszai
Mari iranti miivészszerelmét kortar-
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sai valédi rokonszenvnek tartotték,
pedig ez csupan a zseninek szé6lo
teltétlen hodolat volt” — olvashat-
juk a sziikszava tdjékoztatast, de a
tovabbiakban semmiféle utalast
nem talalunk erre vonatkozélag. Fel-
ting, hogy a tulérett kor levegdjé-
ben, ahol oly nagy divatja volt a
budoarérzelmeknek és  szerelmi
vallomésoknak, egy alig harminc-
éves fiatalember — akinek pedig
igen jo osszekottetései és tarsadail-
mi ,nexusai” voltak — érintetlen
maradhatott a kor és az emberi élet
nagy.vonzasatol!?

A leveleknek egy masik tipusa,
tetemes hanyada az utazas varazsos
hangulatat, valésagos utirajzot és a
vildg legkiilonbozobb tajainak egzo-
tikus couleur locale-jat tarja elénk:
,Mily elragadéak az esték — irja
egy helyiitt — a pusztainkra emlé-
keztet6 delta siri zenéjével, (...) mo-
gottern meg a libiai sivatag veres
fényt6l behintett halmai.”

Bacskardl is megemlékezik s
utazasai soran két alkalommal Sza-
badkat dis érinti: ,,Azt hiszem, hogy
Szabadka koOriil, midén ismét az
édes Alfold hatarara érek, ujja fo-
gok sziiletni.” A honvagy és az ott-
hon iizenete a legszebb, legbizar-
rabb tajakrdl is hazaszolitja.

Leveleiben a szerénység, a mon-
danivalé iranti alazat €s a diszting-
valt hang az értékmérék. Sohasem
a maga személyét, de az eszmét és
az eszmékért vallalt emberi kiizdést
allitja elénk példanak.

A szép Kkivitelezést. konyvet Ko-
zocsa Sandor utdszava, gondos jegy-
zetappardtus és a valogatott fény-
képek egész sora gazdagitja. A je-
les munka igy méltéképpen jarult
hozzéd Justh Zsigmond iréi o6roksé-
gének s egyben a magyar irodalom
ritka gyOngyszemének a meglrzésé-
hez és utdéletének avatott apolasa-
hoz. .

UTASI MARIA

JOZSEF ATTILA FEL EVTIZEDE

SZABOLCSI MIKLOS: Erik a fény.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 1977.

Haldsz Gabor, a két vilaghdbora

kozotti korszak kivalo eszszéirdja és
kritikusa, a , portré” és a ,,tablé” né-
miképp egymast kizard két modsze-
rében latta azokat a pdlusokat, ame-
lyek mintegy megszabjak az iroda-
lomtorténetiras feladatait. A ,port-
ré” az alkoté személyiségrél rajzol
arnyat és pontos képet, a ,tablé” a
korszak vagy az iranyzat altalano-
sabb osszefuggésrendszerét tarja fel.
A személyiség el6térbe allitdsa, péa-
lyajanak és munkdssdgénak elemzé-
se, illetve a korszak képének és tor-
vényszerliségeinek Abrrazoldsa min-
den irodalomtorténetirénak, a jelen
marxista tudésanak is olyan felada-
ta, amely eleve valasztidsra vagy
egyeztetésre késztet, aszerint, hogy
valaki az irodalom nagy egyénisé-
geit vagy jelent6sebb folyamatait
akarja-e inkdbb megragadni és be-
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mutatni. ,Portré” vagy ,tablé”:
gyakran kell kozottitk a kutaténak
valasztania, s valassza bdrmelyiket,
a kép, amelyet létrehozott, részben
egyoldald marad.

Szabolcsi Miklés, Jézsef Attila
monografusa, aki 1963-ban Fiatal éle-
tek induléja cimii munkajaban nagy
kolténk palyakezdését, s most Erik
a fény cimG mdvében 1923 és 1927
kozotti tevékenységét dolgozta fel,
ugyancsak szembetalilkozott az iro-
dalom-torténetiré mdodszertani di-
lemmadjaval. Eletrajzi monografiat
irt, ezért eleve a ,portré” mddsze-
rét kellett valasztania; az alkotd
egyéniség fejlodésének hatterét is
fel akarta deriteni, ezért valdsaggal
,tablét” is kellett festenie. Arra val-
lalkozott tehét, hogy egyesitse a két
megkozelités, a két kutatadsi és fel-




dolgozasi moddszer elényeit. A rend-
kivil részletes (a nyolcszaz lapos
monografiabdl kibontakozd) abrazo-
las természetesen Jozsef Attila alak-
jat emeli ki, mOgotte mégis ott van
a korszak képe, a maga politikai,
miivel6dési, kiilonosen irodalmi éle-
tével s iranyzataival. Ahogy a rene-
szansz fest6k a portré hatterébe — a
y,vedutara” — odafestették a tajat:
az erd6t, mezdét, varost, koznapi €éle-
tet, Ggy dolgozott Szabolcsi is. A
kolt6 monogratusaként a korszak
élettorténetét is sikertilt felvazolnia.

Az 1923—1927-es évek a tajékozod-
das évei voltak. Jozsef Attila mar
korabban megmutatta ,oroszlankor-
meit”, de még nem érte el a kés6b-
bi koltéi kiteljesedést. Eszmékkel
és irodalmi iranyzatokkal ismerke-
dett, atengedte idegrendszerén az
évtized nagy szellemi dramlatait,
legalabb azokat, amelyek baloldali,
demokratikus €és humanista forra-
sokbdl eredtek, szellemi kalandokba
meriilt: kereste 6nmagat. Ekkor is-
merte meg Makdn, Szegeden és Bu-
dapesten a magyar életet, Bécsben és
Parizsban az eurdpai torekvéseket.
Sorra talalkozott a polgari radika-
lizmus, az oktdébrizmus, a szocial-
demokracia, az anarchizmus, a for-
radalmi szocializmus képviseldivel
és eszméivel.

A fejlédés abrazolasa szembekd-
té erénye a monografidnak. Nem-
csak a vilagnézeti, hanem az irodal-
mi fejlédés folyamatdanak pontos és
arnyalt rajza is. Szabolcsi Miklos
rendkiviil gazdagon dokumentalva
és szellemesen elemezve mutatja be
azt az utat, amelyet Jozsef Attila kol-
tészete e négy év leforgisa alatt a
,hyugatos” hagyomanyoktél a fran-
cia sziurrealizmus hatasaig bejart,
mikozben sorra megismerte a ma-

SUTO ANDRAS SZAVAI

gyar avantgarde, a német expresszi-
onizmus, a szliletd proletarkoltészet
és a hazai Gjnépiesség iranyzatait és
birtokaba vette ezek vivmanyait.
Korszert koltészet jott 1étre e hata-
sok befogadéasa és alkoté asszimild-
ciéja nyoman. A négyéves idbészak
termésének nevezetes verseit: a Meg-
fdradt ember, a Tiszta szivvel, az
Ulni, dllni, 6lni, halni, a Hangya és
a Szocialistdk cim(i kolteményeket
elemzé biztonsdggal mutatjak be
Szabolesi Miklés magyarazatai.
Mindez a ,portré” mint iroda-
lomtorténeti miifaj és modszer ko-
vetelményeinek tesz eleget. Az arc-
kép mogé rajzolédik fel | tablésze-
rtien” a kor szellemi, irodalmi életé-
nek, mozgalmainak és iranyzatainak
torténete. Szabolcsi Miklds néhany
vonassal vazolja. fel a fiatal kolt3
mestereinek: Kassak Lajosnak, Ba-
lazs Bélanak, Ignotusnak, valamint
palyatarsainak: Szabé . Lérincnek,
Erdélyi Jézsefnek és baratainak:
Feny6 Laszlénak, Németh Andornak
arcképét, kozbttik olyan, ma mar
jorészt ismeretlen akkori fiatal kol-
t6két, irdstuddékét is, mint Pintér
Ferenc vagy Erg Agoston, akik nagy.
hatdssal voltak az ifju Jézsef Attila
fejlédésére. Képet ad a kor balolda-
li irodalmi folydiratairél: a Magyar
Irasrol, a Kékmadarrdl és a Latha-
tarrdl, valamint irodalmi mozgalma-
irél. Hiteles médon vilagitja meg az
évtized bécsi vagy parizsi szellemi
életét, azokat az osztrak és francia
irodalmi vagy tudomanyos iranyza-
tokat, amelyekkel a tajékozédo és
érdekl6dd fiatal kolté ismeretségbe
keriilt. A kép igy lesz teljesebb: az
alkotd szemeélyiség koriil kirajzold-
dik a korszak, a ,portré” mogott a
,tablé”: a huiszas évek kozepének iz-
galmas politikai és irodalmi élete.

POMOGATS BELA

SUTO ANDRAS: Engedjétek hozzdm jonni a szavakat.

Kriterion, Bukarest, 1977.

Az erdélyi irék a késdé humanista
muvel6dés nagyjaitél napjainkig a
hiliség és a szolgdlat igéit fogalmaz-
zak.

Szenczi Molnar Albert csodalatos
zsoltarforditasai elOszor szodlaltat-
jak meg magyarul a mezGvarosi pa-
raszt-polgar gondjat és 6romét. Ko-
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vér legel6k bujasiga, termékeny
lankak szelid, gyiimolcsolté jéked-
ve 0tvozédik énekeiben kora folko-
morlo fekete Arnyaival.

Apéaczai Csere Janos messzehang-
z6 hiisége, Kemény Zsigmond szi-
gonyos-zuzmaras latomasa, Bethlen
békességet cselekvs emlékirata, Kos
Karoly ,gomolyag vartoronyaban”
papirra vetett Hdrmas konyve és
Tamadsi Aron lepkeszovésili, bucska-
z6 mesevilaga a legkisebb taltosfiu
csodavaré furfangjaval, palastos var-
jak énekével s paratlan magyar dia-
lektikajaval, a legteljesebb Oroksé-
giink Erdély léteposzaban.

Siité Andras a nagy el6dokhoz
méltéan vallalja a Szé kiildetését
és szerepét. Magyaroknak magyarul
ir, de a testvéri humanum kozos ég-
aljarél ropiti mondanivaléjat az
ember felé. Ha a multban jar, a
jelent hosszabbitja; s ha a jelen ér-
tékein hi, a jov6t dlmodja papirra.
Hagyoményédpoldé szandéka igy to-
vabbgondolasra, joézan oOnvizsgalat-
ra készteto.
© A sz6 linnepi, szakralis megkoze-
litésébsl sziilettek az frénak ,héme-
z6n és porban” irt jegyzetei. A sa-
jatos miifaja konyvecske lirai és
gondolati impresszidkbdl, emléke-
zésekbll és tlin6désekbsl egybeallt
jegyzetekben oOrokiti meg ,Szava-
ink Nagyfejedelemségét”; a nyelv-
ben érvényre jutd és mikods ,em-
beri nem és nép torténetét”. Ezt
a gvermek és a feln6tt, unokaja és
a maga nyelvtermels, nyelvforma-
16 viszonydban véli tetten érni:
,Akik kiléptek onmagukbél — ir-
ja —, egyediil a gyermekkel jutnak
vissza az egyetlen lehetséges otthon
égtajai ald”; s egyediil gyermekeink
hazavard tekintetében a szamonké-
rés: mit csindlunk a rank bizott ta-
lentumokkal, vajon iél safarko-
dunk-e a kinccsel? Az irdi alaptétel,
hogy a nyelv: szentség! A 1étezés il-
latos kenete és draga tartéedénye;
erkolcs és élet. sérthetetlen és lee-
dragabb orokségiink. , Nyelvébsl ki-
esve: létének céljabdl is kiesik az
ember” — hirdeti fennen Siité And-
ras goétikus mondanivaléjanak alap-
torvényét.

Emberi és iréi gyongédség vila-
gitja be azt az utat, amelyen a
gyermek, lerdzva a targyak zsarno-
ki uralmat, madarhangokon &t, a
havas udvarra rajzolt ablakkeretek-
ben jut Illyés ,haldl-tiszta” szavaig.
A szavakkal a nemzeti és nemzeti-
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ségi kultirik szellemét szivja maga-
ba, de az emberi magatartds mo-
delljére is itt kap példat. Mikes
Kelemen hiisége, Tamasi Aron sza-
vakbdl sz6tt melengeté kontOsei,
nyelviség .idején Arany ,vildgito-
tornya”, Petéfi ,tomegsirja”, Ady
tlizes ostora és Jozsef Attila jajkial-
tasos latomasa serkentdje lehet a
nyelvi tunyasagnak és eleven példa-
tara az értelmes emberi megnyilat-
kozasnak. ,Ha pedig naluk féréhely
nem lenne — hangzik a figyelmezte-
tés —, meghuzédhatunk a lelkiis-
meretben is — lehetéleg a sajatunk-
ban, ahol egy-egy siré szavunk éj-
jel-nappal szolgalatos.”

A mesék, az altatédalok s a til-
tasok tdbldival mindenkor szembe-
szegul6 taltos lovak is ugyanazt a
célt szolgaljak.

A multban idéz8 elégikus szo-
morudsag hangjat jellegzetes székely-
gbébé nyelvfordulatok, egészséges,
pisztrangos oOromszavak teszik val-
tozatossa Siit6 Andrds stilusdban.
Nala a lab almatag, az ember nagy-
hasznilag szdl és a nyilvanvalé ha-
zugsag farsangi ruhazatdban jar. Az
almafa boOgy0s, a feny6rigd mata-
raszik és az eszkOz tajkolt. Nagyapa
agyonpotyolt a szdzad hangoskodé-
satdl. Arrafelé fagyoskodnak a szd-
ért, a vizet kitikogjak, s a torékeny
hitre is taldlnak szép Kkifejezést:
pitypanghiedelem. Gyakran él az ird
atlényegitett szolassal vagy koz-
mondassal: ,,Hogy s mint szolgal
az édes anyanyelve?”; ,Ep testben
ép nyelv’; vagy éppen Tamadsit ko-
vetve: ,Azért vagvunk a vilagon,
hogy a szavainknak valahol helyet
teremtsiink benne.”

A széban atmenekitett siitéi vi-
lag tartépillérei valésagosak., Szét-
lan, ikonarcti oregek tabldja a hi-
vosséget sugarzé havasok alidn; a
magassagba vagyakozd, tarstalan fe-
ny6, szilvafdk csondje és a kis pa-
tak  tapinthatéan ott vannak véré-
ben és idegrendszerében. Nem ha-
misan mimelt, latvanyos ujdonsa-
gokbdl Osszehordott szdsivatagba
kalauzol, de a huis-vér ember meg-
szenvedett roghdzkotottségét és a
jellem keménységét hagyja rank
orokiil.

A természet és az ember 8si egy-
ségét harmdnidban lattatd igyeke-
zet formélja a rabizott anyagot. Li-
rai meseszovését sziirrealista lélek:
vandorlasok gazdagitjdk: a cipdé
egyszerre madarra valtozhat és kire-




. piil az ablakon; a tiizes paripa cha-
gali konnyedséggel emelkedik a ma-
gas levegGégbe, hogy sebes ropté-
ben csillagokkal komdzzék, tengere-
ket, jéghegyeket hagyjon uszé soré-
nye alatt.

Szivarvanyos dac, zuzmaras hit,
ar ellen dszo hiiség és a szemléls-
dés bolcsessége rajzolja meg Sitd
Andras  szavainak  holdudvarat.
Anyank hangjan sz46lité meleg, cson-

kithatatlan pélya, varrottas ing és
halotti kontds is egyben. A termd
és teremt6 Univerzum benniink
megnyilatkozé lehet6sége és forma-
ja. Titka. Konny, csék, viz és ke-
nyér. A Minden.

Az ember és a megmaradds re-
ménye siit at bel6lik Toldy erejé-
vel a 1ét éjszakajan. A szeretet, a
szolgdlat és a hiiség igaz igéi.

UTASI MARIA

A SZAVAK HANGULATI ERTEKE

0. NAGY GABOR—RUZSICZKY EVA: Magyar szinonimaszotdr.

Akadémiai Kiadd, Budapest, 1978.

Az irassal foglalkozé ember mun-
ka kozben nem egyszer keriil kinos
dilemmaba. Leir egy szét, s aztan
agy érzi, hogy ez nem egészen azt fe-
jezi ki, amit mondani szeretne: a
hangulati érték arnyalataban kiilon-
bozik az agyaban kavargd fogalom a
papirra vetett szétol. Mert hat ha
azt mondom példdul, hogy arc, ez
meglehetésen semleges forma]a a
fogalomnak. Kifejezi lényegében
mindazt, ami az emberi fej elilsd
részével kapcsolatos, csak éppen
egyhangt, kifejezéstelen lehet, ha a
szoval érzékeltetni szeretném az
irdsnak, vagy az irasban szerepld,
beszéltetett egyénnek hangulati ér-
tékét, stilusbeli megkiilonboztetését.
Mert arcot jelent példaul az orca is,
de a négy betlibdl vdlasztékossag,
finomkodas sugdrzik. Es arcot je-
lent az dbrdzat is, csak éppen tréta-
sabb hangsullyal. Az arc helyett
hasznalt kép sz6 pedig valami bizal-
mas tartalommal tolti meg az irast.
Az 4abrazatnadl még tréfasabb izt ad
az irds stilusanak a fizimiska, vagy
a cifferblatt sz0, a pofdzmdny pedig
minden lathatd vigyorgads nélkiil is
gunyorossagot éreztet. Ha az argod
nemtorédom konnyedségét kivanom
beledgyazni a mondanivaldba, akkor
rendelkezésemre all a pdnem szd.
Ha viszont valami mogorva, durva
érzést kapcsolok a széban forgé arc

tulajdonosahoz, akkor nem arcnak,
hanem esetleg pofdnak minGsitem
a képét.

Mennyi szin, mennyi véltozatos-
sdg egyetlen szdé valtozatos rokon
értelmul szavainak a kivanalmaknak
megfelel6 cserélgetésével! Az ember
azonban, amikor ir, mégis nem egy-
szer hidba keresgél, mert emlékeze-
tében nem allnak ilyen egyértelmien
felsorakoztatva az emlitett szinoni-
mak, és nem egyszer kénytelen be-
lenyugodni abba is, hogy irasaban
nem taldlta meg a sz6 keresett leg-
kifejez6bb, hangulatilag, stilus te-
kintetében is legmegfelel6bb forma-
jat. Elstsorban ezeknek az irassal .
foglalkozd, s a hangulati arnyalato-
kat keres$, az unalmas széismétlé- -
seket elkeriilni igyekvé embereknek
igyekszik segitségére lenni a buda-
pesti Akadémiai Kiaddé gondozdsa-
ban az idei konyvnapokra megjelent
szinonimaszotar. Persze nem is egy-
szerlien csak a szavakrdl van szo,
hanem az allanddsult szdkapcsola-
tokrol is. Mert példaul az emlitett
arc szoval kapcsolatban ennél a cim-
sz6énal olyan szdékapcsolatokat is ta-
lalunk, hogy: ldngba borul az arca,
ami az elpirul szénak a rokona, vagy
hogy: ég az arca, esetleg arcdba szo-
kik a vér stb. Mindmegannyi stilus-
gazdagité hangulati elem, melynek
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nemcsak az a jo tulajdonsdga van
meg, hogy egyes konkrét dilemmak-
ban ad megfelel6 valaszt a kérdezs-
nek, a keres6nek, de ugyanakkor
altaldban is felhivja a figyelmet ar-
ra, hogy sohasem szabad megeléged-
nunk az els6é esziinkbe jutd szoval,
ha nem érezziik, hogy az teljesen ki-
fejezi hangulatilag is azt, amit mon-
dani kivanunk.

Mindezeknek a tulajdonsdgainak
a figyelembevételével szogezhetjiik
le 0. Nagy Gabor és Ruzsiczky Eva
miivérél, hogy valdban hezagpotlo
munka. Hezagpotlo annal is inkabb,
mert mindeddig egyaltaldn nem volt
a magyar nyelvnek efféle, ha nem
is teljes, de mindenesetre a teljes-
ség felé mutatd szmonlmaszotara
Az egyetlen hasonlé mi, Péra Fe-
renc A wmagyar 10konertelmu szok
és szoldsok kézikonyve cimli mive
1907-ben jelent meg, de ez a mi
nem tekintheté a szo igazi értelmé-
ben vett szinonimaszodtarnak, egy-
részt azért, mert minddssze nyolc-
szaz fogalomkori csoportot dolgoz
fel, masrészt pedig azért sem, mert
ezekbe a fogalomcsoportokba nem
is csupan a rokon értelmi szavakat
sorolta be, hanem a fogalomkorbe
tartozo szavakat is, s maguk a fel-
sorolt rokonértelmii szavak sem tel-
jes értékiliek, mivel hidnyzik mells-
liik a hangulati érték megjeltlése,
azonfelil pedig igéket, féneveket,
mellékneveket sorol fel egymas mel-

lett — csupan a fogalomkorbe tar-
tozas alapjan — mmden magyara-
zat nélkil.

Amikor O. Nagy Gabor az tjabb
nagy magyar é€rtelmezé szdétarnak
megjelenése utan hozzaldtott a ro-
kon értelmii szavak szétardnak Osz-
szeallitdsahoz is, hogy pdtolja az
ezen a téren mutatkozd hatalmas
urt, elsé pillanatban egy még terje-
delmesebb szotar Osszeallitdsara
késziilt, de latvan, hogy a tervezett
30000 cimszo anvaganak feldolgoza-
sa bizony, a nyelvtudés munkabira-
sat tekintve, semmiképpen sem illik
bele a munka siirgssége altal meg-
hatarozott idGkeretbe, kénytelen
volt az igényeket csOkkentve, egy
kisebb, tiz-tezenegyezer cimszavas
szinonimaszotar megszerkesztése fe-
1é fordulni, azzal a meggondolassal,
hogy a szétarak, tehdt a szinonima-
szotarak sem Orok idékre késziil-
nek, s ha mar megjelent egy mi, a
tovabbiakban akad aztdn mdd és
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alkalom a munka tovabbvitelére, bo-
vitésére, a szOtdri anyag gazdagita-
sdra.

0. Nagy Gabor azonban az ilyen
csokkentett pillanatnyi igényekkel
megkezdett munkat sem fejezhette
be. Megakaddlyozta ebben 0t évvel
ezelGtt bekovetkezett haldla. Ekkor
vette dt megkezdett munkdjat Ru-
zsiczky Eva, s 1gy késziilt el erre az
évre a t1zenket és fél ezer cimszavat
felolel6 mii. A tizenkét—tizenha-
romezer cimszo azonban mégsem
fejezi ki egészen a mi terjedelmét
és Gazdagsagat Ezek utan ugyanis
kovetkezik még a tobb mint 150 ol-
dalnyi Szomutato, amely nem is csu-
pan a tudomanyos miveknél meg-
szokott cim- és névmutatd szerepét
tolti be, hanem sokkal tobbet annal.
Amellett ugyanis, hogy megjeldli,
hogy egyes szavak, amelyek nem
szerepelnek a szétarban kulén cim-
sz6ként, mely cimszé keretében for-
dulnak els, ugyanakkor — éppen a
megfelel6 cimszéra utalassal — tu-
lajdonképpen még tovabb bdviti a
kiilon feldolgozott cimszavak jegy-
z€ékét, tekintve hogy példaul a cim-
szavak koOzott nem szerepld abrakol
sz0 az utalds révén elvezet az etfet
szOhoz, s ennek keretében maga is”
kiilon cimszéva valik.

Amellett pedig, hogy a szotar
minden egyes esetben megjeldli,
hogy a cimszé mogott feltiintetett
szavak milyen hangulati értékiiek,
azaz bizalmasak, pejorativak, irodal-
miak, argdéban hasznaltak, bantdan
kozonségesek, gunyos értelmiiek,
gyereknyelviek, hivatalos szohaszna-
latban él6k, elavuléban levék, saj-
tonyelviek, szaknyelviek, szépitben
koruliré a jellemiik, tréfasak, vulga-
risak, avagy valasztékosak — ami-
nek felmérhetetlen hasznossagdrol
mar beszéitem —, ugyanakkor ki-
terjednek a rokon értelmi szavak
felsorolasan tal a kiilonboz4 értel-
mek ismertetésére is. Itt van példa-
ul a cikk sz6. A cikk ugyanis a ma-
gyar nyelvben lehet dru, de lehet
a lapokban megjelend kozlemény is,
aztan lehet torvénycikk, vagy pedig
gerezd mint némely novényi termés
része. Vagy mondijuk az egyveleg
sz6 egyarant jelenthet vegyileg nem
egyesiil6 anyagbodl allé keveréket,
Ossze nem tartozd részletekbdl allo
konglomerdtumot, bizalmas értelem-
ben vegyes felvdgottat, jelenthet
zagyvalékot, valogatatlan mismdst
és zenei potpourrit is. Ez a felsoro-




14s persze beletartozik az értelmezd
szOtar anyagdba, s ezért nem is a
szihonimaszotar legfontosabb része,
de mindenképpen hozzajirul a szé
feldolgozasanak teljességéhez.

A szdétarat lapozgatva, a cimszé-
kat bongészve, egyre inkabb radob-
beniink a magyar nyelv gazdagséiga-
ra, kifejezéerejére. S ez a felismerés,
a felsorakozé példak lattan, min-
denképpen vonzéva teszi ezt a most
megjelent, nyelvészetileg igen jelen-
tés miivet nem csupén az irassal fog-

NEGY HABORUS KONYV

lalkozdk soraiban, de ugyantgy
mindazok korében, akik anyanyel-
vilk miivelésével igyekeznek hozzé-
jarulni ahhoz, hogy minél teljeseb-
bé tegyék kulturilis fejlédésiinket.
A szép, szabatos, mindenki altal ar-
nyalataiban is érthetd iras és beszéd
feltétleniil hozzédsegit mindannyiun-
kat ahhoz, hogy jobban megértsik
egymast, €s ezzel lényegében koze-
lebb is keriiljiink egymashoz. Es ép-
pen ezt segiti el ennek az értékes
munek a megjelenése is..

KOLOZSI TIBOR

PARTIZANHARCUNK ERDEKFESZITO DOKUMENTUMAI

MOMCiLO STEFANOVIC: A nagy hdbori kis hosei.

VLADIMIR NAZOR: Partizdnlegenddk.

Forum, Ujvidék, 1977.

Nem jelentéktelen esemény egyetlen
konyvbarat szamara sem, ha olvas-
ményainak gytjteménye két olyan
tjdonsaggal is gazdagodik szinte
azonos 1d6ben, amely héborts mul-
tunk dics6 pillanatait, még ponto-
sabban a népfelszabadité harc hési
kiizdelmeit idézi. Az olvasé szama-
ra ugyanis mindig nagy élményt je-
lent, ha egy letlint id6, egy tobb év-
tizeddel mogottiink hagyott torté-
nelmi korszak jov6t formalé sors-
forduldira. tekinthet vissza, éspedig
azoknak az érdemeknek, eredmé-
nyeknek, akarasunkat és kitarta-
sunkat dicsérd vivményoknak az is-
meretében €s birtokaban, amelyek
egykor még csak almai, vagyai, meg-
valosulasra vard céljai voltak egy
hdsi harcot vive, szabadsagért és
alapveté emberi jogokért kiizdd
nemzedéknek.

A népfelszabadité hiboru ujra és
Gjra szivesen felkeresett teriilete al-
kotéknak és miivészetpartoloknak
egyarant, amihez taldn sziikségtelen
is magyarazatot flizni, hiszen nem
egyszer bebizonyosodott méar —

akar a hazai kOnyvkiadds, akar a
hazai film tapasztalataira gondo-
lunk —, hogy az ilyen témaékat fel-
dclgozé alkotasok, mivel mindig
tudnak nyajtani a valdsidgbdl egy-
egy uj és izgalmas részletet, bar-
mennyi késziil is bel6liik, a kozon-
ség részér6l mindig érdeklédésre
tartanak szamot. Nem kétséges,
hogy alapjaban véve éppen ennek
a nemzedékenként meg-megiijuld
érdeklédésnek a tiszteletben tarta-
sa vezérelte a Forum Konyvkiadét
is akkor, amikor Mom¢dilo Stefano-
vié¢ és Vladimir Nazor konyvének
megjelenésére vallalkozott. Es ha
mindehhez hozzétessziik még azt is,
hogy az elébbi kiadvany igaz, meg-
tortént, szemtanuk altal elbeszélt, a
széles olvasékozonség el6tt eddig
még aligha publikalt partizantorte-
neteket, az utdbbi, vagyis a Nazor-
konyv pedig egy ird, alkotd, egy mii-
vészember kozvetlen atélések utjan
rogzitett habortas élményeit, harcté-
ri benyomdsait tartalmazza, akkor
értékeiben még nagyobb hangstilyt
kell adnunk a kiadé e két véllalko-
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zasanak, amely egyrészt egy doku-
mentumjellegli, masrészt pedig ‘egy
hdborus szépirodalmi olvasméannyal
ajandékozott meg bennlinket.

Mint mondottuk, Mom¢ilo Stefa-

novié¢ A nagy hdbord kis hdései cimi
konyve szemtanuk altal. elbeszélt
paltlzantortenetek gylijteménye, o-
lyan torténeteké, amelyeknek az a
kézos vonasuk, hogy csupa gyere-
kekrol szélnak, nyolctizéves lany-
kéakrol és fincskakrol, akik életiiket
kockaztatva és sokszor életiiket al-
dozva segitették az idGsebb harcoso-
kat akcidik eredményes kivitelezé-
sében, megvaldsitasaban. A konyv
minden egyes torténete rendkiviil
izgalmas és fordulatos olvasmany,
ezen tulmenden pedig mindegyik
tartalmaz egy fontos iizenetet is a
batorsag és onzetlenség, az igazsag-
és hazaszeretet szépségérdl, ami, ha
iskolai olvasmanyként a didkok ke-
zébe jut, pedagégiai szempontbdl
barmikor biztos sikerrel hasznosit-
haté. A legendaris Bogsko Buhardl,
a bamulatosan szép kis Danica le-
leményességérdl, a hosi halalt halt
Veljkérol, Hamdijar6él és Dragan-
rél, az alig tizenkét éves Branko
futdrrol, a Cevicdnak becézett Kkis
bosnyak legény hésies kitartdsi me-
netelésérdl és még sok hasonld pél-
damutaté torténetrél ugyanakkor

ELLENFENYBEN

bizonyara a felnéit olvasék is szive-
sen -olvasnak majd Momcilo Stefa-
novié¢ konyvében, amelyben neves
kozéleti dolgozdk, ismert politiku-
sok, egykori harcosok visszaemléke-
zései kaptak helyet.

A Partizdnlegenddk cimet visel$
kiadvany Vladimir Nazor, a neves
partizankolt és irodalmar verseit és
napldjegyzeteit tartalmazza, tehat a-
zoknak az élményeknek és tapaszta-
latoknak, rnegflgyeleseknek és be-
nyomasoknak a mtuvészi interpreta-
lasat, amelyek a habord vihardban
késztették megnyﬂatkozasra az ér-
zékeny alkotdr lelket. A harcosok
korében éaltalanos népszeriiségnek
orvend6 Nazor e konyv oldalain
megjelent, Acs Karoly és Tornyosi
Péter forditdsaban magyarra atiil-
tetett darabjai sok izgalmas részle-
tét irjék le a partizanhaboranak, jel-
lemzik Tito elvtars elszantsdgat és
megingathatatlan céltudatossagat, a
harcosok batorsagat és hazaszerete-
tét és nem utolsésorban lirai képet
nydjtanak egy-egy tajrél, vidékrol,
amelyen a partizanokat faradhatat-
lanul kiséré kolté6 a menetelések al-
kalmaval athaladt. Es noha Nazor
frasai nem elsé izben keriilnek a ma-
gyar olvasok kezébe, bizton allitha-
to, hogy a Partizdnlegenddk cimii
kiadvany izgalmas olvasmanyt igér
minden irodalombaratnak.

FEKETE ELVIRA

MILORAD JANKOVIC: Maros menti ének.

Eurépa Konyvkiadé, Budapest, 1977.

A legenda szd hallatan vegyes ér-
zelmek tamadnak az emberben, ami
a hitelességet illeti. A legenddnak
mégis van torténeti’ és torténelmi
hitele, még ha hozzavetdleges is. A
Pero-legenda igazolja ezeket a saja-
tossagokat.

1735 a nevezetes datum, akkor
tor ki a hires Pero Szegedinac-féle
lazadas. A Maros menti Arad, torok,
francia, lengyel, szerb, magyar nem-
zetiségek szigete. Ebben a koOrnye-
zetben hangolédik, érlelédik — Pero
kapitannyal az élen — a német csa-
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szari leigazok, betolakododk elleni ki-
torés. A sziléziai harctérrgl vissza-
rendelt katonak kézmelege még a
fegyveren van, a megbizhatatlansag
bélyegével a homlokukon, végleg el-
donti hovatartozdsukat. Mennyire
egyenlStlen az a Kkiizdelem, amely
csak szellemében, meggy6z6désében
erds, minden fizikai és egyéb erdn-
16t nélkiil.

Pero Szegedinac lazaddsa ilyen
pillérekre épiilt.

Forog a malomkerék. Egylitt 6r-
16dik a szerb—magyar testvérség,




6si egymdsra utaltsag jegyében. A
forradalmi gond egyltt fortyog az
egyéni gondokkal, egyéni tragédiak-
kal, abban a nagy koz0s kondérban,
ahol a cél nyelvet, nemzetiséget
egyesit.

Ebben a felforgatott vilagban,
ahol az elnyomatas a tet6fokan van,
az uri privilegialis osztaly fojtogat(’)
szexudlis vagyban tombol. Kikapés,
unatkozé barémnék, grofnék, boldog-
talan tisztfeleségek kroénikus hazas-
sagtorésben szenvednek. Egyediil
Julija — Pero kapitany lanya — kép-
viseli azt a tisztasdgot, artatlansa-
got, ami ha nem is a boldogsaghoz,
de a hazassaghoz feltétleniil sziiksé-
ges.. Mit is varhatnank ennyi tisz
tazatlan rang, tarsadalmi helyzet
kozepette?

Tovabb forog a kerék. Hidba az
osszetartads, a tulerd feliilkerekedik
a ‘I‘egelszéntabb kitorésen is. Pero
kapitdny nagysaga abban rejlik,
hogy alegvégsokig ,katona” marad.

HOSSZU UTAZAS

A kegyetlen kinzds sem tori meg az
igazsdg, szabadsag elérésében ve-
tett hitét. Magaviselete minden hely-
zetben példatlan. A lazadas folya-
man fia a csaszar oldalan all. Ez a
nemzedéki kettévalas, az elvi kétfelé
tartozas sem wvaltoztat semmit fia
és apa viszonyan, a kitlizott terv is
megmasithatatlan.

A kerék megill. A megtorlas to-
vabb hurcolja a sérelmet, a gyaldza-
tot. Vae victis! — Jaj a legy6zottek-
nek! — olvassuk a bevezetSben. A
kudarc klasszikus vereség, de egy-
ben dopping is az u]abb osszecsa-
pasra, kiizdelemre.

Madartavlatbol tekmtve, végsd
kovetkeztetésként: Pero kapitdny és
tarsai lazadase szervesen beépul a
hosszt szazadok toretlen békehar-
caba.

Nem szabad emlités nelkul hagy-
nunk Csuka Zoltan eszményi fordi-
tasat, ami élményiinket és a mi ér-
tékét nagymértékben noveli.

VELJKO KOVACEVIC: Gavro megprdbdltatdsai.

Eurépa Konyvkiado, Budapest, 1977.

Béke van. A béke 'he1y1 jellegd,
egy-egy orszag jellegl. Kint a vilag-
ban harc és vér folyik.

Veljko Kovadevié regényében ha-
borubodl haboruba esik az ember. A
torténet Jugoszlaviaban kezdddik —
a felszabadulds utani években — és
ott is fejez6dik be. Kozben Gavro
spanyol, francia, angol foldon csata-
zik. Miunchauseni utazas, igazi. ka-
landokkal. Gavro kétszer éli at éle-
tét: egyszer valéjaban, egyszer a me-
sélés, visszaemlékezés soran. ,,Csor-
gOsipkaja” szeliden simul fejére,
ami nem mas, mint egészséges hu-
morérzéke, a kisember szoros tarto-
zéka abban a helyzetben, amelyben
2 haldl minden percben jelen van.
Reményteleniil kiszolgaltatatott, de
a szilofold irdnti szeretete, vissza-
vagyodasa hallatlan élni akarasra
Sarkallja Hitét elolege7ett Oromeér-
zés tépldlja — egyszer mégis haza-
juthat. Még a szerelem sem diktal
holtvaganyt, a cél: mindenaron visz-
szatérni. Varéazslatos moédon keriil
ki a Ilegnagyobb veszedelmekbdl.

Mondhatnank ugy is, hogy a habo-
ri szinpadan, a hatalmas diszletek
kozott megelevenedett bdbu — ak-
robatikus tehetséggel. Mégis "azt
érezziik, hogy a szerzd kissé hosszu-
ra eresztette fantazidjanak gyepls-
jét, bar a habord abszurd helyzete-
ket teremt, igy minden lehetséges,
minden megtorténhet. Teljes ko-
molysaggal mégsem vehetjuk ezt a
kalandos csatat, mert hidnyzik be-
l6le a teljes naturalitas, az a fajta
remarque-i €letszag, amelytél Orok-
re csomort kap az ember.

Mi az, ami mégis megrendlt ben-
niinket? A hosszi felvonasok koze-
pe tdjan Gavro hiiséges Romedként
keresi Juliajat, azt a Juliat, aki az
idegen vilagban pillangéként ropkod
korulotte, eltakarva a sotét fellege-
ket. A sors irémidja kozbeszél — a
happy end elmarad —, a szerelem
ugy ténik el életébdl, mint ahogyan
jott. A valas fajdalma nem komplett
fajdalom, a szakitast az élet produ-
kalta. Igy -hidnyérzetiinket csokken-
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ti az a tény, hogy Gavro, hosszii ha-
nyattatasa utan visszajut abba a vi-
lagba, ahol a ,haza” mindent pétél
szamara.

A haboris regények nem oOncé-
ltak. Hatasuk lemérhet8, analizédl-
haté. A téma kimerithetetlensége

NEGYNYELVU BIBLIOGRAFIA

folytan orok -forrds marad az irdk
szaméra. Veljko Kovadevié¢ miive is
ezt példazza.

Mit tesz egy forditds? Igyekszik
visszaadni a nyelv eredeti izét. Sza-
lai Zoranak ez, ha nem is teljes mér-
tékben, de részben sikeriilt.

BARANOVSZKY EDIT

Mr MILAN BIKICKI—ANA KACANSKI: szlzografz]a novosadske Stampe

1824—1918.

Biblioteka Matice srpske, Novi Sad 1977.

Az ujvidéki Matica srpska Vajdasd-
gi bibliogrdfidk elnevezésli sorozata
egy rendkiviil értékes kiadvannyal
jarult hozza mind a tudomanyos ku-
tatémunka folyamatidnak megkony-
nyebbitéséhez (Gjvidéki vonatkozas-
ban), mind pedig a mult k6zmivels-
dési viszonyait kozelebbr6l megis-
merni kivanok érdeklédésének kielé-
" gitéséhez Az ujvidéki sajto bibliogrd-
fidja 1824—1918 cimli munkaval. Azt
hiszem, nem sziikséges hangsilyoz-
ni, hogy a kiilénbdz6 bibliografiak
megjelentetése milyen nagy mérték-
ben gyorsitja meg azok munkajdt,
akik irodalom- €s miivel6déstorté-
nettel, vagy a mult politikai, gazda-
sagi viszonyainak tanulmanyozisa-
val foglalkoznak: egy-egy téma fel-
dolgozasakor nem kell elGzetes kuta-
tasokat végezni a publikaciés forra-
sokat illetGen. A prezentalt bibliog-
rafiai adatok alapjan konnyebben
megallapithatja a kutatd, hogy fel-
dolgozandé témajaval kapcsolatban
milyen kiadvanyokra van sziiksége
és hol talalhatja meg azokat.

A pusztan kozmiivel6dési viszo-
nyok irant érdekl6ddk szaméara is
érdekes clvasmanyt nyujthat egy-
egy bibliografia. Mindezeket figye-
lembe véve csak iidvozolni lehet az
ujvidéki sajtobibliografidt, s remél-
ni, hogy ezt az igen hasznos munkat
tobb hasonlo koven maJd

szerbhorvat, magyar, szlqvak es_ne-
met nyelvii el6szé vezeti be Milan
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Bikicki tolldbdl, 1évén hogy a feldol-
gozott sajtdéanyag is erre a négy
nyelvre vonatkozik. Ezt koveti a fel-
hasznalt irodalom Jegyzeke mely
szintén az emlitett négy nyelven
megjelent legjelentGsebb forrasok-
ra utal.

Az Elbsz6 az anyaggyl’ijtésre‘ vo-
natkozé észrevételekkel és a feldol-
gozds metodoldgiajaval [oglalkozik
els6sorban. A Matica srpska konyv-
taranak allomanya mellett a feldol-
gozék a Belgradi Szerb Nemzeti
Konyvtar, a Szerb Tudomanyos Aka-
démia Konyvtara, a Budapesti Or-
szagos Széchényi Konyvtar, vala-
mint a Bécsi Nemzeti Konyvtar al-
loményai alapjan készitették mun-
kajukat.

A bibliografidban a kladvanyok
1824 és 1918 kozott idérendben kove-
tik egymadst. Az egy-egy lappal kap-
csolatos 0Osszes (cimbeli, nyomda-
technikai és egyéb) valtozds nyomon
kovethet6. Az egységek a kiadvany
leirasabdl és a hozzafiizott megjegy-
zésekbd] allnak. A feldolgozott sajto-
termék cimét, kiadéjanak, tulajdo-
nosanak és szerkeszt6jének nevét, a
megjelenés helyét és idejét, 2 nyom-
da nevét és a lap formatuméara vo-
natkoz¢ adatokat tartalmazzak. A
megjegyzésekben olyan adatokat is
talalunk, melyek egy-egy kiadvany
els¢ és utolsé szamaira vonatkoz-
nak, vagy a mar ismert szakiroda-
lom adataira tamaszkodnak, illetve,




ahol arra lehetOség volt, azokat kor-
rigaljak. A bibliografiai adatokat a
szerzék az eredeti helyesiras szerint
kozolték.

Magat a bibliografiat a kovetke-
z6 (cirill- és latin betlis) mutatdk
egészitik ki: az djvidéki sajtotermé-
kek cimének mutatdja, a tulajdono-
sok és kiaddk, illetve a tulajdono-
sok és szerkeszt6k névmutatdja, a
nyomdak mutatdja és az idSrendi
mutatd. A cimmutatd azt is feltun-
teti, hogy melyik konyvtar példa-
nyai alapjan készilt a cimszd, ami
a kutaték és szakemberek szdmara
szintén utmutatdéul szolgilhat a for-
rasok lelShelyeit illetGen.

Az els6 magyar hirlap, az Ujvi-
dék megjelenési ideje nem tiszta-
zott. Ezzel kapcsolatban Vasa Stajic¢
adata 4ll valdszintileg legkozelebb
a valdsaghoz. Szerinte Teodor
Hirsch 1876. januar 14-én fizette be
a kauciét a hetilap megjelenése cél-
jabol. A bibliografia az Orszagos
Széchényi Konyvtarban taldlhato
1878. II1. évfolyam 9. szamét tuinteti
fel elsd¢ hozzaférhet6 példanyként,
ami azt jelenti, hogy az Ujvidék 1876
folyaman jelent meg.

Az ujvidéki sajtd bibliogrdfidja
1824—1918 26 magyar nyelvi kiad-
vanyt regisztral, melyek mind Ujvi-

déken jelentek meg ‘a jelzett perié-
dusban. Tobbségiik politikai és ve-
gyes tartalmu hetilap volt, és 1892
utan latott napvildgot. A XX. sza-
zad elejétél kezd6dden kiilonbozd
szaklapokat is kiadtak (a sport, a
kereskedelem, a textilipar stb. koré-
bdél). A politikai lapok mellett a leg-
szamosabbak a szinhézzal és iroda-
lommal foglalkozé kiadvanyok vol-
tak. Az els6 , miivészeti és szépiro-
dalmi kozlony” a Miivészvilag volt,
mely 1901 folyaman jelent meg. Ezt
kovette az Ujvidéki Szinhazi Ujsag
(1901?), a Thalia (1904. IV. 3), a
Szemle (1917. X. 20.), az Ujvidéki
Szinhaz (1917. 1X. 17)), a z utolsé pe-
dig a Porond (1918. V. 11)) volt. Ezek
kozii! a leghosszabb életli az Ujvi-
déki Szinhazi Ujsag volt, melynek
ut(l)l’sc'- fellelhet6 példanya 1913-b6l
valé.

Az emlitetteket figyelembe vé-
ve elmondhatjuk, hogy Milan Bikic-
ki mr. és Ana Kicdanski bibliografi-
aja jelent6s mértékben hozzajarul a
hasonlé kiadvanyok elkészitésének
Osztonzéséhez, ugyanakkor a kuta-
ték és szakemberek munkajat segi-
ti, amikor azok Ujvidék 1824 és 1918
kozotti kozmiivelddési, politikai és
gazdasagi viszonyainak feltarasara
vallatkoznak.

KAICH KATALIN
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Az Uzenet pdlyadijait
odailteld bizollsdg jelentése

Mint ismeretes, a folyéirat 6nigazgatasi szervei 1975-
ben hatarozatot hoztak, mely szerint a jugoszlaviai ma-
gyar irodalom és tarsadalomtudomany serkentése érde-
kében minden évben kiilon palyadijjal jutalmazzak az
UZENETBEN megjelent legjobb mai tirgyd novellat
vagy kolteményt, a jugoszlav nemzetek irodalma targy-
korére vonatkozé tanulmanyt, valamint munkasoszta-
Iyunk problémaival foglalkozé szociografiai-szociolégiai
szakdolgozatot.

Az 1977. évre vonatkozé palyadijakat kioszté, Hor-
vath Matyas, Pat6 Imre és dr. Vajda Jozsef osszetételd
bizottsag, a folydirat Onigazgatasi szerveinek hatarozata
szellemében elvégezte munkajat és a kovetkez§ dontést
hozta:

1. Az 1977-ben megjelent szépirodalmi alkotasok ko-
ziil 2000 dinaros palyadijjal jutalmazza HERCEG JANOS
Felhék cimii elbeszélését (megjelent a 10. szamban).

2. A jugoszlav nemzetek irodalmara vonatkozé6 ta-
nulmanyok koziil 2000 dinaros palyadijjal jutalmazza dr.
JUHASZ GEZA Regényvdltozatok az ,ember teremtette
csoddrol” cimti tanulmanyat (megjelent a 7—8. szdmban).

3. A munkasosztalyunk problémaival foglalkozé tar-
sadalomtudomanyi tanulméanyok kozil 2000 dindros pa-
lyadijjal jutalmazza URBAN JANOS Az orokkon élteté
fold cimii dolgozatat (megjelent a 12. szamban).

Szabadka, 1978. jalius 27-én.
A bizottsag tagjai:
Horvath Matyas

Paté Imre
Dr. Vajda Jézsef
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. ... . MEGJELENT
AZ ELETJEL KONYVEK 14. KOTETE

GARAY BELA

Festett vilag

(Szinészek és szerepek)

Garay Béla konyve Szabadka, illetve mar tovabb lépve,
Vajdasag szinhdzi életét dolgozza fel a XIX. szdzad koOze-
pétél kezdve szizadunk elejéig. A szerz6 erénye az, hogy
az egykoru sajtéban, folydiratokban és a lexikonokban koz-
zétett szOovegek tanulmanyozasaval igen alapos munkit vég-
zett, s mar-mar a feledésbdl olyan alakokat hozott fel, akik-
nek életutja, miivészi munkaja Osszetevd része szinmiivé-
szetlink torténetének. Igy, egy kotetbe gylijtve a teljességet
jobban megkozelité a kép, amelyet az elmult évszdzad szin-
hazkultarajardl alkothatunk. Egyrészt az innen elindult ki-
valé tehetségek bizonyitjak a tobb mint szizéves szabadkai
szinhdz miivészi eseményekben gazdag multjat, masrészt
azok a pontos adatok — szinhdzak, kezdeményezések, szer-
z6k, mtivek, szerepek —, amelyeket e kotet iréja majdnem
minden egyes portréjanak megrajzoldsakor feltiintet.

Garay Béla eddigi munkiéit lapozgatva, a Festett vildg
cimli kotetének egy igen értékes Gj szinhaztorténeti szem-
pontja is van. Ebben a munkajaban — maér szélesebb laté-
szoggel — feltarja a tartomanyunkban egymas mellett €16
népek szinhazi életét is. Rendkiviil értékesek és hasznosak
ezek a fejezetek nemcsak az olvasé, hanem az elkovetkezd
évek kutatdéi szamara is. Mert a magyar és a szerbhorvat
szinjatszas itt csaknem parhuzamosan fejlédott: a szinpadi
szerz6k, a miiforditék, a szinmfivészek mar a mult szazad-
ban megtalaltdk az egymas felé vezet§ utat és — amint az
ezekbdl az irasokbdl kiderill — testvéri egyiittmiikodésiik
nemegyszer igen termékenyité volt. A vajdasagi szerb szin-
jats.is — részben szabadkai, részben bacskai, banati szar-
mazasi — nagy alakjainak bemutatdsa sokban hozzijarul
ennek a torekvésének érvényesitéséhez. S6t egy-egy fejezete
— példaul Jovan DPordevié, Antonije HadZi¢, Pero Dobrino-
vié, Dimitrije RuZié¢, Dragomir Kranjcevié¢ szinmiivészi pa-
lydjanak leirdsa — ennek a kotetnek legértékesebb fejezetei
kozé tartozik.

Az 56 miivész életét és munkassigat ismertets, 212
oldalas, 37 dokumentumértékii portrét tartalmazd, izléses
kiilalaku konyv eléfizetési dra 80, bolti 4ra pedig 100 dindr.
Megrendelhet$ a szabadkai Veljko Vlahovié¢ Munkasegye-
temen.




HAMAROSAN MEGIJELENIK
AZ ELETJEL KONYVEK 15, KOTETE

Javortacska

{(Félszaz szajani népmese)

A jugoszlaviai magyarsag folklorja iranti érdeklédés az
utébbi években oOrvendetesen follendiilt. A szinte mar Kki-
sebb koOnyvtarra rugé szakirodalom azonban foként a bal-
ladakkal, a dalokkal és utéobb mar a gyermekjatékokkal
foglalkozott. A népmesének eddig mostohabb sors jutott,
pedig minden mas mifaji testvérénél régibb, terjedelme-
sebb, nagyobb kézonség elott hangzik el és eléadasa onallo
egyéniséget kivan: mindig is kevesebb volt a jo mesemondd,
mint a kivalé nodtafa vagy ballada¢nekes.

Beszédes Valéria szajani népmesegyujteménye a Sza-
zadfordulo koriili nagy gyijto, Kalmany Lajos munkainak
tolytatasa, foleg a kiemelkedé mesemondo, Borbély Mihaly
meséinek utédéletét nyomozza tovabb. Kozben megnézi azt
is, hogy az elmult idészakban hogyan modosult a mesék
iranti tarsadalmi érdeklédés, erre hogyvan reagaltak a jo
mesemondok és ennek érdekében a szévegeken milyen val
toztatasokat végeztek. Ezek a vizsgalatok kiilondsen tanul-
sagosak ¢s nemzetkozi viszonylatban is jelentosek.

A Szajanban gydjtott hetvenndégy mesébol az  Otven
szeBbet kozli a kotet. A bevezeltd ramutat a szajani mese-
kincs nemzetkozi jelentGségére, az utdszo pedig megadja
a teljes tarsadalmi hatteret; bemutatja a mese életér, a
mesemondo egyéniségeket, majd a valtozas-vizsgalatok ke-
retén beliill a mufaji Osszetétel, a mesei szerkezet és stilus
kérdéseivel foglalkozik.

Egy kis falu, jelen esetben Szajan, ujkori mesekincse-
ben is nemzeti—nemzetkozi, egyéni—kozosségi, hagyoma-
nyos—uj latszolag ellentétparja szépen €s szervesen OIvo-
zodik.

A jugoszlaviai magyar népmesekiadvanyok — gy a
Sdrkdnyols ikertestvérek, a Pingdli szobdk és a Jugoszldviai
magyar népmesék — mellé most a Jdvorfdeska is folsora-

kozik.




